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OZET

ORTAOKUL OGRENCILERININ SOZLU VE YAZILI ANLATIM BECERILERIi
ARASINDAKI IFADE FARKLILIKLARINA TOPLUMDILBILIMSEL BIiR BAKIS

UNAL, Aysegiil
Yiiksek Lisans, Tiirk¢e ve Sosyal Bilimler Egitimi Anabilim Dali
Tez Danismani: Prof. Dr. Mehmet CANBULAT
Mayis 2020, +85 sayfa

Bu caligmanin amaci, ortaokul dgrencilerinin sozlii ve yazili anlatimlarinda bir dil
degiskesi olarak kullandiklar1 agiz Ozelliklerini tespit etmek ve ¢ikan sonuglart
toplumdilbilimsel degiskenler dogrultusunda incelemektir. Bu arastirma nitel arastirma
yontemlerinden aciklayict durum ¢aligmasi ile yiirlitilmistiir. Arastirma igin veri
toplanirken ~ dokiiman incelemesi ve yapilandirilmamig goriisme  formundan
yararlanilmistir. Arastirma nitel arastirma desenlerinden betimsel analiz ve igerik analizi
ile yuritilmustir. Calisma 182 ortaokul 6grencisi ile yiiritilmustir. Calisma grubu
olusturulurken amacli 6rnekleme yontemlerinden maksimum c¢esitlilik 6rneklemesinden
yararlanilmistir. Ogrencilere sdzlii ve yazili anlatim calismalar1 yaptirilmis ardindan bu
caligmalarda yer alan agiz Ozellikleri tespit edilmistir. Tespit edilen agiz 6zellikleri
bulgular kisminda cinsiyet, sosyokiiltiirel dzellikler ve sinif seviyeleri gibi toplumdilbilim
degiskenleri dogrultusunda incelenmistir. Sonrasinda ise tespit edilen agiz ozellikleri ses
ve sekil bilgisi olarak iki grupta incelenmistir. Arastirmanin sonucunda tespit edilen agiz
ozelliklerine iligkin bilgilere yer verilmis ve arastirma problemine uygun ¢éziim 6nerileri
sunulmaya calisilmistir. Bu arastirmanin iilkemizde gelismekte olan toplumdilbilim
alanina, yapilacak olan agiz arastirmalarina ve Tiirk¢e dgretmenlerine fayda saglayacagi
diistiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Toplumdilbilim, dil degiskesi, agiz, sozlii anlatim, yazili anlatim.



ABSTRACT

A SOCIOLINGUISTIC VIEW OF DIFFERENCE BETWEEN ORAL AND
WRITTEN EXPRESSION SKIiLLS iN SECONDARY SCHOOL STUDENTS

UNAL, Aysegiil
Master Of Arts, Department Of Turkish And Social Science Education
Supervisor: Prof. Dr. Mehmet CANBULAT
May 2020, +85 pages

The purpose of this study is to determine dialect characterictics as a language variable
in oral expression and written expression of secondary school students and analyze the results
in terms of sociolinguistic variables. This research was carried out with descriptive case
study, one of the qualitative research methods. Document analysis method and unstructured
interview method were used while collecting data for research. Research was carried out with
descriptive analysis and content analysis which are among thequalitative research
patterns.The Study was conducted with 182 secondary school students. When creating study
group, purposive sampling, one of the maximum diversity samplings, was used. Oral and
written expression studies were made for students and dialect characteristics were determined
of the study. In Results, these dialect characteristics were analyzed in terms of sociolinguistic
variables such as gender, sociocultural charasteristics and grade. Afterwards, determined
dialect characteristics were analyzed in two groups as phonology and morphology. As a
result of research, information about detremined dialect characteristics was given and
solutions were tried to be proposed to research question. This research is considered to
provide benefit to future researches in devoloping sociolinguistics in our country and Turkish
language teachers.

Keywords: Sociolinguistic, language variable, dialect, oral expression, written
expression.
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BIiRINCi BOLUM

GIRIS

Bu boliimde, arastirma konusu olarak ele almman problemin ne olduguna,
aragtirmanin amacina, Onemine, varsayimlarina, sinirliliklarina ve ilgili tanimlara yer
verilmektedir.

1.1. Calismanin Problem Durumu

Dil; toplumdaki bireylerin birbirleriyle iletisim kurmasini saglayan, her tiirlii konu
hakkindaki disiincelerini ve duygularini karsi tarafa aktarmaya yarayan Onemli bir
toplumsal aragtir. Diinya iizerinde herhangi bir insan toplulugunun toplum sayilabilmesi
icin sahip olmasi gereken bazi 6zellikler bulunur. Dil, bunlardan biridir.

Bir toplum giinliilk hayatinda en ¢ok ne ile vakit gegiriyorsa, o toplumun yasadigi
cografi bolgenin 6zellikleri o topluma en ¢ok hangi yasam tarzini sunuyorsa toplum da
zamanla buna uyum saglayacak ve hayatina girmesine izin verdigi her seyin diline de
girmesine izin vermis sayilacaktir. Dilin toplumla ve kiiltiirle yakin bir iliskisi oldugunu
belirten Aksan, bir toplum hakkinda bilgi sahibi olmak i¢in, sadece dilbilim
incelemeleriyle bile, o toplumun s6z varhigmmin onemli ipuglari verebileceginden
bahsetmistir (2015, s. 65).

Toplum denilen yapi, icerisinde, kendini meydana getiren kiiciik gruplar barmdirir. Bu
gruplar kendi i¢lerinde homojen bir yap: sergilerken ayni zamanda kendilerini diger
gruplardan ayirt edici ozelliklere de sahiptirler. Bu ayirt edici ozelliklerden biri de
bildirisimde kullanilan dildir. Toplum igindeki farkli gruplar degisik dil tiirleri kullanirlar.
Bu dil tiirleri; icinde bulunulan ortama, konusulan kisiye, statliye, meslege, egitim
durumuna vb. degiskenlere gore farkliliklar gosterebilir (Konig, 1991 ve Huber, 2013).
Toplumsal faktorlerin yol ac¢tigi dil goriiniimlerine dil degiskesi denir (Canbulat, 2017).
Dilin bu farkli goriintimleri ayni dil g¢atis1 altinda toplanir. Burada cati kelimesiyle
kastedilen o dilin dl¢iinlii tiiriidiir. Olgiinlii tiir; bir dilin resmi olarak kabul edilen, egitim
kurumlarinda 6gretilmesi amaclanan ve devlet tarafindan desteklenen tiiriidiir. Bu tiir de
cogunlukla, toplumun sosyoekonomik ve sosyokiiltiirel baglamda en gelismis bdlgesinde
kullanilan dildir. Ancak diller farkli dil tiirlerini de bilinyelerinde barindirir. Agiz
bunlardan biridir.

En basit bir tanimla, bir dil degiskesi olarak tarif edilebilecek ve yerlesim yerlerine
gore farkli soyleyis Ozellikleri barindiran agiz, Tiirkcenin goriiniimlerinden yalnizca
biridir. Dilimizde farkli yorelere 6zgii agizlar mevcuttur: Karadeniz agzi, Ege agzi, Dogu
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Anadolu agz1 vb. Kargimiza yalnizca konusma dilinde ¢ikan ancak yaziya gecirilmeyen bu
dil degiskesi, Tiirk¢enin en mithim 6gelerinden biridir. Ciinkii dil denilen olgu ilk olarak
konusmada baslar. Dil, yaziya gecirilmeye baglandigi anda araya kurallar girer. Bu
kurallar dili dogalliktan ¢ikarip ona resmi bir goriiniim kazandirir. Bu nedenle yazi dili
i¢cin sonradan olusturulan ve i¢inde belli gramer kurallar1 barindiran bir sistemdir demek
yanlis olmaz. Agizlar ise dilin sozli bildirisiminde yer alan ve giinliik hayatin dogallig1
icinde zamanla sekillenen, Tiirkcenin en duru seklidir. Ozellikle kent merkezlerinden
uzakta kalan ve dis diinyaya nispeten daha kapali yorelerde agizlarin sakli kalmis
hazinelerine ulagsmak daha miimkiindiir. Buralarda yasayan kisilerin diger bireylere gore
kismen de olsa iginde dogup biiyiidiikleri, ¢evreden edindikleri agzi koruyabildikleri
sOylenebilir. Ancak gilinlimiizde neredeyse her evde televizyon ve bilgisayar gibi dis
diinyaya agilan teknolojik aletler bulunmaktadir. Bunlarin da kisilerin dil kullanimini
etkilemekte oldugu ve farkli agizlar1 giderek ol¢iinlii Tiirk¢eye yaklastirdigi soylenebilir.
Ozellikle son yillarda giderek artan sosyal medya kullaniminin da bu durumu destekledigi
sOylenebilir.

Bireyler dogduklarinda ¢evrelerinde halihazirda konusulan ve onlar1 bekleyen bir dil
tiirii vardir. Bu dil tiirli cogunlukla ailenin sosyoekonomik durumu vb. degiskenlere gore
farklilik gosterebilir. Ornegin, kdyde dogan ve ailesinin gegim kaynag: ¢iftgilik veyahut
hayvancilik olan bir c¢ocuk muhtemelen zamanla o koyiin agziyla konusmaya
baslayacaktir ya da sehir merkezinde dogan ve ailesi iist diizey bir memur olan ¢ocuk ise
biiyiik bir ihtimalle zaman iginde Ol¢iinlii Tiirkgeyi 6grenmeye baslayacaktir.  Dil
gelisimi, anne karnindan baglayan ve hayat boyu devam eden bir siirectir (Canbulat, 2019,
s. 1). Cocugun, okul ¢agma gelene dek siirecek olan bu ilk ana dilini edinme siireci;
konusma tarzi, kullandig1 sozciikler ve hatta sesleri ¢ikarma bicimi ilizerinde bile etkili
olabilecek kadar 6nemli bir siirectir. Cocuk, ilk olarak ev i¢inde birlikte yasadig1 bireyleri
gozlemleyecek ardindan zamanla bu bireylerin konugsmalarini ve hareketlerini taklit
etmeye baslayacaktir. Cilinkii dil de tipki diger her sey gibi ¢ocuklar tarafindan taklit ve
gbzlem yoluyla 6grenilir. Zaman i¢inde edindigi dil tiirinii bir silire sonra kendi de
konusmaya baglayacak ve okul ¢ag1 gelene kadar bu dil tiirtinii gelistirecektir.

Okul cagima gelen her ¢ocuk yakin ¢evresinden edindigi ana dilini 6grenerek okula
baglar. Bu dil edinme siirecini ¢ocugun yasadigi sosyal ¢evre, cinsiyeti, ailenin
sosyoekonomik durumu gibi faktorler de 6nemli 6lciide etkiler. Okula baslayan her ¢ocuk
farkl bir toplumsal ¢evreden geldigi i¢in kendileriyle birlikte getirecekleri dil kullanimlari
da farkli olacaktir. Dilin yapisin1 ve dilin iletisimdeki islevini anlayabilmek i¢in dil ile
toplum arasindaki iliskiyi inceleyen bir alan olan toplumdilbilim tam da bu noktada
devreye girer (Canbulat ve Ozsavli, 2019). Toplumdilbilim; dilin bireylere, gruplara,
yorelere veyahut farkli bir¢cok alt katmana gore olan kullanimlarini inceler ve yorumlar.
Nazli, toplumdilbilim aragtirmacilarinin  bazen bir dilsel topluluga ait telaffuz
farkliliklarindan ya da dil bilgisel bir yapmin kullanimindan kaynaklanan farkliliklardan
yola ¢ikarak o toplulugun iiyelerinin egitim diizeyleri, ekonomik statiileri, politik
tutumlar1 ya da inang sistemleri hakkinda degerlendirmelerde bulunabileceklerini
soylemektedir (2016, s. 42).



Cocuklar okula geldikleri zaman karsilarina ¢ikan dil tiirii 6l¢iinli Tiirkgedir. Cocuk
hangi yoreden, hangi dil tiiriinii edinerek gelirse gelsin herhangi bir egitim kurumunda
Ogrenecegi dil olgiinli Tiirkge olacaktir. Ciinkii egitim kurumlart resmi kurumlardir ve
egitimin dili 6l¢iinlii Tirkcedir. Farkli dil tiirlerini edinmis olarak okula baslayan ¢ocuklar
baslarda bu dil tiirlerini konugmakta ya da yazmakta zorluk ¢ekebilirler ¢linkii genellikle
ilk baslarda kelimeleri telaffuz ettikleri sekilde yazma egilimi gosterebilirler. Bu nedenle
yazim yanliglar1 baglarda hem 6gretmenleri hem de 6grencileri zorlayabilir ancak zaman
icinde Ogrenci yaptig1 hatalarin farkina varacak ve yazma dilinin konusma dilinden daha
farkli oldugunu kesfedecektir. Bu noktada, 6zellikle sozlii anlatimlarda, 6gretmenlerin
sabirli ve anlayish davranmalar1 ve dilin farkli goriiniimlerinin yanlis ya da eksik
olmadiginin, tam tersine Tiirk¢enin birer zenginligi oldugunun bilincinde olmalari
gerekmektedir.

Bu caligmada ortaokul 6grencilerinin yazili ve sozlii anlatimlarinda bir dil degigkesi
olarak gosterdikleri agiz ozellikleri toplumdilbilim degiskenleri dogrultusunda sinif
kademelerine, cinsiyet degiskenine, sosyokiiltiirel ozelliklerine ve ayrica ses ile sekil
ozelliklerine gore incelenmistir. Calismanin, egitim kurumlarinda Tiirkce derslerine giren
Tiirkce ve smif 6gretmenlerine, toplumdilbilim alaninda ¢alisan ya da ¢alisacak olan
arastirmacilara, bir dil degiskesi olarak agiz konusunu inceleyen bilim insanlarina faydali
olacag diisiiniilmektedir.

1.2. Caliymanin Amaci

Bu c¢aligmanin amaci, ortaokul ogrencilerinin sozlii ve yazili anlatimlarinda
kullandiklar1 agiz 6zelliklerini tespit etmek, ¢ikan sonuglari toplumdilbilim degiskenleri
ile ses ve sekil oOzellikleri bakimindan degerlendirmektir. Bu amag¢ dogrultusunda
calismanin alt problemleri su sekilde belirlenmistir:

1. Ogrencilerin agiz 6zelligi kullanma durumlarmin sozlii ve yazili anlatima gore
dagilimi nedir?

2. Ogrencilerin sdzlii anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanma durumlarinin cinsiyete
gore dagilimi nedir?

3. Ogrencilerin yazili anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanma durumlarinin cinsiyete
gore dagilimi nedir?

4. Ogrencilerin sozlii anlatimlarinda simf seviyelerine gore agiz 6zelligi kullanma
diizeyleri nedir?

5. Ogrencilerin yazili anlatimlarinda sinif seviyelerine gore agiz 6zelligi kullanma
diizeyleri nedir?



6. Ogrencilerin sdzlii anlatimlarinda agi1z dzelligi kullanma durumlarinin
sosyokiiltiirel ¢cevrelerine gore dagilimi nedir?

7. Ogrencilerin yazili anlatimlarinda ag1z 6zelligi kullanma durumlarmin
sosyokiiltiirel ¢cevrelerine gore dagilimi nedir?

8. Ogrencilerin sozlii ve yazili anlatimlarinda kullandiklari agiz dzellikleri nelerdir?

9. Ogrencilerde goriilen agiz dzelliklerinin sekil ydniinden dagilim1 nasildir?

1.3. Cahsmanin Onemi

Okullarda 6gretilmesi amaglanan dil tiirii standart Tiirkgedir. Bu amag, “1739 sayili
Milli Egitim Temel Kanunu’nda ifade edilen Tiirk Milli Egitiminin Genel Amagclart ve
Temel Ilkeleri dogrultusunda hazirlanan Tiirk¢e Dersi Ogretim Programu ile dgrencilerin;
Tiirkceyi, konusma ve yazma kurallarina uygun olarak bilingli, dogru ve o&zenli
kullanmalarmin saglanmasi” seklinde agikca ifade edilmektedir (Tiirkge Dersi Ogretim
Programi, 2019, s. 8). Ancak her cocuk okula standart Tiirkceyi 6grenerek gelmez. Her
ne kadar toplumdilbilimsel bir bakis acgisiyla bakildiginda dil tiirleri birbirinden daha
dogru ya da daha yanlis olarak betimlenmese de s6z konusu ¢aligma Tiirk¢e miifredatiyla
iligskilendirildigi i¢in miifredatin 6grencilere kazandirmak istedigi davramiglar da goz
Oniine alinmustir.

Ulkemizde olgiinlii dil tiirii disinda daha bircok dil tiirii bulunmaktadir. Ancak
geleneksel yaklasimlara gore Olgiinlii tiir disindaki dil kullanimlarina yanlis goziiyle
bakilmaktadir. Fakat son yillarda yapilan arastirma sonuglari dilin ve dili konusan
toplumun zaman i¢inde degisiklige ugradigini gostermistir.

Ulkemizde farkli bolgelerin agiz incelemeleri hakkinda yapilmis bircok c¢alisma
bulunmaktadir. Ancak agiz arastirmalarimin toplumdilbilim degiskenleriyle birlikte
incelendigi calisma smirli sayidadir. Ayni sekilde toplumdilbilim alani da kendi i¢inde
arastirma konular1 edinmis olsa da bu aragtirmalarin bir¢ogu egitim ile ilgili degildir. Bu
nedenle bu ¢aligmanin iilkemizde yapilmis olan toplumdilbilim ¢aligmalarina farkli bir
bakis acis1 getirecegi diigiiniilmektedir. Ayni zamanda egitim ile ilgili yapilan
caligmalarda toplumdilbilim alan1 oldukg¢a sinirlt sayida oldugu i¢in bu alanda da ilerleyen
zamanlarda yapilacak olan olan calismalara katki saglayacagi diisiiniilmektedir.

1.4. Sayiltilar

Ogrencilerin yazmalar1 ve anlatmalari istenen metin tiirlerinde (an1, giinliik, serbest
metin) kullanacaklar1 sozciiklerin gilinliik yasamlarinda kullandiklar1 sozciikleri temsil
ettigi varsayilmistir.



1.5. Smirhliklar

Bu ¢alismada yalnizca Antalya ili Korkuteli ilgesi i¢inde secilen ii¢ devlet okulu yer
almaktadir. Bu okullardan bir tanesi merkez okul, bir digeri tasimali egitim vermeyen bir
koy okulu, digeri ise tagimali egitim veren bir koy okuludur. Agiz arastirmalarinda elde
edilecek veriler, genel olarak koy ve kasaba gibi agiz 6zelliklerini nispeten daha fazla
korumus yerlesim yerlerinden yapilmaktadir (Akar, 2006). Bu nedenle arastirma
konusuna fayda saglamasi acisindan farkli sosyokiiltiirel ¢evrelerde yer alan okullar
secilmistir. Veriler Ogrencilerin sozlii ve yazili anlatimlarinda kullandiklar1 agiz
Ozelliklerinin cinsiyet, sinif seviyesi, sosyokiiltiirel 6zellikler ile ses ve sekil 6zellikleri
acisindan incelenmesiyle olusturulmustur.

1.6. Tanmimlar

Dil: Duygu, diistince ve isteklerin, bir toplumda ses ve anlam yoniinden ortak olan 6geler
ve kurallardan yararlanilarak baskalarina iletilmesini saglayan, ¢ok yonlii, ¢ok gelismis bir
dizgedir (Aksan, 2015, s. 55).

Toplumdilbilim: “Dil olgulariyla toplumsal olgular arasindaki iligkileri, bunlarin birbirini
etkilemesini, birbirinin degiskeni olarak ortaya ¢ikmasini, bir bagka deyisle, bu iki tiir
olgu arasindaki esdegisirligi inceleyen karma dal. Toplumdilbilim, hem konusucunun hem
de dinleyicinin toplumsal konumuyla bildirisim durumlarini, sdylem ¢esitlerini ele alir.
Olanakli durumlarda, esdegisirligin yan sira dilsel ve toplumsal yapilar arasindaki neden-
sonug iligkisini saptamaya caligir (Vardar, 1980, s. 144).”

Olciinlii Dil: Olgiinlii dil, aym dilin farkli agiz 6zelliklerine sahip bir toplulukta
bolgelerin arasindan tek bir yerin secilerek o bolgenin dil tiiriiniin resmi dil olarak kabul
edilmesidir (Iimer, 1990, s. 49).

Agiz: Bir dilin veya bir lehgenin yazi diline oranla ve ¢ogunlukla ses, bazen de sekil,
anlam ve s6z varlig1 bakimindan birbirinden az ¢ok ayrilan konusma bigimleri: Tirkiye
Tiirkgesinin Istanbul agzi, Aydmn agzi, Konya agzi, Nevsehir agzi, Anadolu ve Rumeli
agizlar gibi (Tiirk Dil Kurumu Soézliikleri, 2020).

Dil Degiskesi: Toplumsal faktorlerin yol ac¢tigi dil goriiniimlerine dil degiskesi denir
(Canbulat, 2017).

Dilsel degiskeler kavrami ile bir ve ayn1 dilin belli bir dil toplulugunun dili ve toplumsal
yapisinin birbirine olan tarihi etkisi ile gelisen degiskeleri ifade edilmektedir (Dagabakan,
2019).



IKiNCi BOLUM

KURAMSAL CERCEVE VE ILGILi ARASTIRMALAR

2.1. Toplumdilbilim

Toplumdilbilim, dilbilimin bir alt ¢alisma alanmi olarak toplum ile dil arasindaki
iliskileri derinlemesine inceleyen bilim dalidir. Toplumdilbilimle ilgili olarak yapilmis farkl
tanimlar asagida verilmistir:

Dil, toplumsal bir olgudur. Selen, dil olmadan ortak bir yasamin, ortak bir yagam
olmadan da dilin diisiiniilemeyecegini sdyler. Belli bir problemin ¢oziimiinde toplumbilim ile
dilbilimin yontem ve bilgilerinden birlikte yararlanildigi zaman, s6z konusu problemin,
toplumsal dilbilim niteligi kazandigindan bahseder (2001, s. 3).

Toplumdilbilim alan1 dilin yapisiyla toplumsal yapiy1, yani dille dil kullanicilarinin ait
olduklari toplumsal gevre arasindaki iliskileri inceler (Toklu, 2015, s. 191).

Toplumdilbilim alan, dilbilim ile toplumbilimin kesisme noktasinda yer alan
alanlararasi bir daldir (Imer, 1990, s. 15).

Toplumdilbilim, dilin olgulariyla toplumun olgular1 arasindaki iliskileri, bunlarin
birbirini etkilemesini, birbirinin degiskeni olarak ortaya ¢ikmasini, yani bu iki tiir olgu
arasindaki esdegisirligi inceleyen karma bir daldir (Vardar, 1980, s. 144).

Dil, toplumdan ayr diisiiniilemez. Konig, dilin toplumsal olarak paylasilan bir olgu
oldugundan bahseder (Konig, 1991). Modern dilbilime goére dil toplum tarafindan
olusturulmus ve yine toplum tarafindan kullanilan bir iletisim aracidir (Demirci, 2017). Dilsiz
bir halk diisiiniilemeyecegi gibi, halksiz bir dilin var olmasi da miimkiin degildir. Dil ve halk,
her baglamda birbirinin biitiinleyicisidir (Cotuksdken, 2002, s. 52).

Dilin, konusucularina herhangi bir dilsel iletiyi farkli sekilde sunma imkani
verdiginden bahseden Nazli (2016), kisilerin i¢inde bulunduklar1 toplumsal baglama gore dil
kullanimlar1 oldugundan bahseder. Farkli toplumsal baglamlar g6z oniinde bulunduruldugu
zaman bunlarin kisinin cinsiyeti, egitim diizeyi, yasi, sosyal statiisii ve meslegi gibi etkenler
oldugu goriiliir. Chambers (2015), kisilerin sdylediklerinin farkli ortamlara ve konusma
kosullarina bagl olarak degistiginden bahseder. Ayrica bireyin konustugu kisinin kim oldugu
da bireyin kullandig1 dil tiiriinii etkileyen etmenler arasindadir. Toplumdilbilim gerek toplum
icindeki farkli sosyal gruplarin gerekse toplumlarin dil yapilarini ig¢inde bulunduklar
toplumsal 6zelliklere gore inceleyen karma bir alandir.



Kisilerin diger bireylerle yasama zorunlulugu toplumlarin, topluluklarin dogmasina
neden olmustur. Bir arada yasamanin bireylere zorunlu olarak dayattig1 toplumsal kurallar ve
yasalar, birliktelik ve dayanisma duygusu, grup i¢i ve gruplar arasi iletigsim kurma gereksinimi
dilin kullanimini zorunlu hale getirmistir. Bu agidan dil, hem sosyal ve grup kimligi
olusturma baglaminda yapistirict bir unsurdur hem de gruplar arasindaki farkliligi 6ne ¢ikaran
ayristiric bir olgudur diyebiliriz (Yalinkilig, 2013, s. 29).

Demirci, sosyal dilbilimin (toplumdilbilim), dil ve sosyal yap1 ile baglantili oldugu
icin kapsam alani en genis olan disiplinlerden biri oldugunu séylemektedir. Toplumdilbilimin
en 6nemli konusu dilin toplumdaki sosyal katmanlar ile iliskisini incelemektir. Bilindigi {izere
her toplum onu olusturan tabakalardan olusmustur. Her toplum ekonomik agidan, egitim
diizeyi acisindan, gorgii diizeyi veya algi seviyesi yoniinden, en yiiksekten en diisiik seviyeye
katman katman tabakalagsmalar gosterir. Bu katmanlar bazen birbiriyle i¢ ice iken bazen
birbirinden yalitilmis olur. Yas ve cinsiyet farklari ise biyolojik olarak sahip oldugumuz
ozelliklerin bazilaridir. Bu kadar farkli katmanlar1 barindiran toplumlar, dili kullanimda da en
az bu kadar farkli tecriibelere ev sahipligi yapar (Demirci, 2017, s. 275).

Toplumdilbilim, sadece toplumsal katmanlara gore dil kullanimlarinin ve bunlarla
iligkili olan toplumsallagsma siirecinin dile etkisinin arastirildig1 bir alan degildir. Genelde
sosyal olgular ve dilin yapisi ile ilgili bilgilerin birbirinin degiskeni olarak ortaya ¢iktig1 biitiin
durumlar toplumdilbilimin inceleme alanina girmektedir (Imer, 1990, s. 18).

Dilin kendi dogal dizgesinin yani sira bireysel, toplumsal ve kiiltiirel bir kurum

oldugundan da bahseden Eker, dilin toplumu, toplumun da dili bigimlendirdiginden bahseder
(Eker, 2007, s. 127).

2.2. Toplumdilbilimin Tarihsel Gelisimi

Toplumdilbilim so6zciigiine ilk kez 1939°da Thomas C. Hodson’in ‘Man in India’ adli
eserinde bulunan ‘Sociolingusitics in India’ adli makalede rastlanmistir (Nazli, 2016, s. 41).

Ik olarak Kuzey Amerika’da goriilen toplumdilbilim c¢alismalarinin baslangici
20.ytizyilin 1lk yarisina kadar gitmektedir. Bu yillarda Amerika’da birbirinden oldukga farkli
iki akim goriiliir. Bunlardan biri, dilbilimi etnolojik bakis agisindan inceleyen toplumsal
dilbilim sorunlarim1 ¢6zme egiliminde olan Sapir, digeri ise dilbilimi Davranig Psikolojisi
acisindan inceleyen Bloomfield’dir. Bloomfield Ekolii “Déniisiimlii Uretimsel Gramer’in
(Transformationelle Generative Grammatik) onciisii olan Noam Chomsky’e kadar siirmiistiir
(Selen, 2001, s. 4). Ingiltere’de toplumdilbilim Bernstein’in gdzlemleriyle baglamis ve ortaya
attig1 Eksiklik Kurami biiyiik ilgi uyandirmistir. Alt ve orta katman ailelerden gelen ¢ocuklari
gozlemleyerek olusturdugu kuraminda dar kod ve genis kod terimlerine yer vermis, alt
katman ile orta katman konusucularmin dil farkliliklarini incelemistir. Alt katmandan gelen
cocuklarin zeka farki olmamasina ragmen daha basarisiz ve konusmalarinda daha basit ve
kisa ifadelere yer verdiklerini gormiis ve bunun tlizerine eksiklik kuramini olusturmustur.



Fransa’da toplumdilbilim ¢aligmalar1 Ruth Reichstein ile ortaya ¢ikmaya baslamistir.
Reichstein, geniz fonemlerinin hangilerinin anlam ayrimina sebep olduguna iliskin Paris’te
bir arastirma yapmis ve yliksek katmanin oturdugu bolgede bu geniz fonemlerinin hala anlam
ayirt edici niteligi ile kullanildigini tespit etmistir (Selen, 2001, s. 5).

Almanya’da toplumdilbilimin gelismeye basladigi yillar 1960’11 yillardir ve bunun
Almanya’nin o yillardaki egitim politikasiyla yakindan bir iliskisi vardir. Bagka {ilkelerden
Almanya’ya calismak i¢in go¢ eden is¢i ailelerin ¢ocuklart iilkedeki dil engellerini biiyiik
oranda etkilemistir. Toplumun farkli katmanlarindan gelen c¢ocuklarin aymi smiflarda
toplanmasi ve bu ¢ocuklarin ailelerinden getirdikleri dil engelleri toplumdilbilim ¢aligmalarini
baslatan sebeplerden olmustur.

Toplumdilbilim ¢alismalar1 diinyada son yillarda daha fazla ilgi gérmeye baglamis ve
bu alanda gelismeler artmaya baslamistir.

Toplumdilbilim terimi, dilin toplumdaki yerini incelemek ve 6zellikle dil cesitliligini
sosyal baglamda ele almak amaciyla 1950’lerde ortaya ¢ikmistir. 1960’1 ve 1970’1i yillarda
ivme kazanan toplumdilbilim c¢alismalar1 hala geng¢ bir arastirma alani olmasimna ragmen
ilerlemeye devam ediyor (Romaine, 2000).

Toplumdilbilim alan1 incelendigi zaman iki 6nemli kuram dikkat cekmektedir. Bunlar
Bernstein’in Eksiklik Kurami ile Labov’un Ayrilik Kurami’dir. Bu kuramlar asagida ayrintili
bir bi¢imde anlatilmistir.

2.2.1. Eksiklik Kuram

Eksiklik Kuramu, ingiliz bir pedagog ve toplumbilimcisi olan Bernstein’in gelistirdigi
bir kuramdir. Bernstein, 1950’11 yillarda bir meslek okulunda ders verirken isci ¢ocuklarinin
basarisiz olduklarin1 fark etmis ve bunun nedenlerini arastirmaya baslamistir. Siifindaki
diger Ogrencilerle aralarinda zeka olarak higbir fark bulunmayan bu 6grencilerin
basarisizliklarinin ¢ocuklarin dilsel durumlarindan kaynaklandigi kanisina varmistir (Selen,
2001). Bunun iizerine yaptigi arastirmalar sonucunda 1959°da yayimladigi A Public
Language, Some Sociological Implications of A Lingiustic Form ‘Halk Dili, Dilsel Bigimi
Belirleyen Bazi Toplumbilimsel Belirtiler’ baslikli yazisinda halk dili ile kurall1 dil arasindaki
ayriliktan bahsetmistir. Buna gore halk dilinin 6zellikleri sunlardir:

1. “Kisa, dilbilgisi bakimindan basit, ¢ogunlukla bitirilmemis timceler, etken eylem
bicimlerinin yeglendigi yetersiz sdzdizimsel yapilar.

Az sayidaki baglaglarin yinelenerek kullanimu.

Kisa buyrumlarin ve sorularin sik kullanimu.

Sifatlarin ve belirtecglerin duragan ve siurli kullanimi.

Kisisiz adilin (man,es) 6zne olarak ¢ok az kullanimu (...)

o~ LN

Deyimlerin kullanilmasinin bireysel se¢imi sik olmaktadir.



7. Simgesel kullanim (‘symbolism’) genellesmis degildir.
8. Dil, bireysel yeterliligi agikca gdstermez (Imer, 1990, s. 22).”

Kurall1 dilin 6zellikleri ise su sekilde belirtilmistir:

1. “Soylenmek istenen sey, tam bir dilbilgisel siralama ve s6zdizimle diizenlenmistir.

2. Mantiksal degisiklikler ve vurgulamalar dilbilgisi bakimindan karmasik bir ciimle
yapisiyla, 6zellikle fiilimsiler ve degisik baglaglarla saglanmaktadir.

Mantiksal iligki, zaman ve yer yakinlig1 gosteren edatlarin sik kullanima.

Kisisiz zamirlerin (es, man) sik kullanimu.

Sifatlarin ve zarflarin ayrimlasmis se¢imi.

o gk~ w

Bireysellik, sozel olarak yapi ve iliskiler nedeniyle ciimleler iginde ve arasinda

bulunmaktadir, agiktir.

7. Anlatimsal bu dil bi¢imi ile kosullu simgecilik, kendisine bir sey sdylenene mantiksal
anlamdan ¢ok duygusallik vermektedir.

8. Deneyimi diizenli bir bi¢imde dile getirmek amaciyla, kapsadigi olasiliklardan olusan

karmasik bir hiyerarsisini gdsteren bir dil kullanim1 (imer, 1990, s. 23).”

Bernstein daha sonraki yillarda bu terimlerin yerine farkli terimler kullanmayi tercih
etmis ve bunlar1 dar kod ve genis kod olarak degistirmistir.

Eksiklik kuramina goére orta katman dil kullanicilar ile alt katman dil kullanicilar
birbirinden farklidir. Alt katman dil kullanicilarinin konusmalar1 dar kod ile adlandirilirken
orta katman dil konusucularinin dil kullanim1 genis kodla agiklanmaktadir. Dittmar’a gore,
eksiklik, orta katman konusurlariyla ayni toplumsal basariya sahip olmak i¢in alt katman
konusurlarinda eksik olan dilsel niteliklerdir (Imer, 1990, s. 21).

Okul basarisint ¢cocugun kullandig1 dile baglayan Bernstein, bu dilin aile ortam1 ve
yakin ¢evreden gelen bir olgu olduguna inanmaktadir. Ogrenebilme ya da 6grenememe her ne
kadar cocugun zekasina ve yetegine bagliysa da dilin bu ¢esitli kullanim tiirii basarida ¢ok
biiyiik bir faktordiir (Selen, 2001, s. 24).

Bernstein’in eksiklik kurami sonraki yillarda hem desteklenmis hem de elestirilmistir.
Denis Lawton, Peter Martin Roeder, Ulrich Oevermann, Regine Reichwein gibi aragtirmacilar
bu kurami desteklerken ayni zamanda bu kurama tepki olarak Ayrilik Kurami ortaya
cikacaktir.

2.2.2. Ayriik Kuram

Eksiklik Kurami’yla kiyaslandiginda daha esnek kurallara sahip olan Ayrilik
Kurami’nin en 6nemli temsilcisi Labov’dur. Labov farkli kentlerde yaptigi arastirmalarda
elde ettigi bilgilerden yola ¢ikarak Eksiklik Kurami’na tepki gdstermis ve higbir dil tiirtiniin
digerinden daha iyi ya da daha kotii olmadigini savunmustur. Ayrilik Kurami’nin temelinde
yatan diisiince de tam olarak budur. Higbir dil tiiri bir digerinden daha kétii, daha iyi, daha



dogru ya da daha yanlis olamaz. Ciinkii her dil tiiri var oldugu ortam, grup ya da toplumla
birlikte degerlendirilir. Eksiklik Kurami’na gore en dogru dil tiirii olarak kabul goéren dl¢iinlii
tiirtin, diger dil tiirlerinden bir farki olmadigini savunan Ayrilik Kurami; bu dil tiirlerinde de
kisilerin diistincelerini gayet rahat bir bicimde ifade edebildigi goriisiindedir.

Amerika’nin farkli bolgelerinde farkli dilsel tiirlerin ¢ogunlukta oldugu semtlerde
arastirmalar yapan Labov, dili konusuldugu topluma gore inceledigi “The Study of Language
in its Social Context” (Dilin, Toplumsal Baglami Icinde Incelenmesi) baslikli yazisinda;
toplumdilbilimsel yapiy1, bu yapmin sorunlarini, dilin gelismesinde toplumsal etkenlerin
roliinii ve dilbilimin durumunu incelemis, yontembilim konusu ile ilgili bilgilere yer vermistir
(Imer, 1990, s. 40).

Olgiinlii tiir disinda farkl1 dil tiirleri olduguna da dikkat ¢ceken Dittmar, dil tiirlerini
Olctinlii tiirler, bolgesel tiirler, islevsel tiirler ve toplumsal tiirler olarak dorde ayirmustir.

Imer, 6lciinlii tiiriin, bir dilsel toplulukta bolgeleriistii anlasma araci olarak tanimip
benimsenen ve kurumlasan dil tiirii olduguna dikkat ¢ekmistir (Imer, 1990). Birgok farkl1 dil
tiriiniin bulundugu bir toplumda hangi dil tiirliniin Slgiinlii tiir olacagina karar verilirken
yerlesim yerinin gelismisligi, o yerin kiiltiirel zenginligi vb. gibi faktorler géz Oniinde
bulundurulur. Olgiinlii tiir, ayn1 dilin farkli agiz dzelliklerine sahip bir toplulukta bolgeler
arasindan tek bir yerin segilerek o bolgenin dil tiiriiniin resmi dil olarak kabul edilmesidir.
Tiirkgenin dl¢iinlii tiiriiniin Istanbul agz1 olmasinda bu sehrimizin, uzun yillar boyunca
Imparatorluga baskentlik yapmasi, bu nedenle ydnetim ve siyaset merkezi olmasi, bundan

dolay1r da bilim ve sanat kuruluslarmin 6ncelikle orada toplanmasi etkili olmustur (Imer,
1990).

Bolgesel tiirler, bolgeden bolgeye degisen ancak bu degisimlerin en azindan Tiirkce
icin anlasilamayacak derecede olmadigi yalnizca sdyleyiste farkliliklarin bulundugu dil
tiriidiir. Dogu Anadolu Agizlari, Orta Anadolu Agizlar1 vb. 6l¢iinlii tiir icindeki bolgesel
agizlardir (Imer, 1990). Dillerin dogal smirlar1 olmadigini sdyleyen Saussure, bir dil ile bir
lehge arasindaki ayriligin ne oldugunu sdyleyebilmenin gii¢ oldugundan bahseder (Saussure,
1978). Bu nedenle Tiirkiye i¢in konusulacak olursa 6lgiinlii Tiirkge ile bolgesel kullanimlar
arasindaki farkliliklar iletisimi engellemez. Ornegin, Ege Bolgesi’nde yasayan bir vatandas
Dogu Anadolu Bolgesi’nde yasayan biriyle rahat bir bigimde anlasabilir. Bolgesel tiirler
yaziya gecmez, yalmizca konusma dilinde kullanilir, bu nedenle ol¢giinlii dil tiim bdlgesel
dilleri kendi ¢atis1 altinda ve tek bir yazi dilinde toplar.

Imer (1990), son yillarda bolgesel dillerin giderek dlgiinlii dile yaklasmakta oldugunu
ve buna kitle iletisim araglari ile gd¢lin sebep oldugunu sdylemistir. Giderek yayginlasan
kitle iletisim araglar1 ve Ozellikle son yillarda artan sosyal medya kullanimi boélgeler
arasindaki farkli dil kullanimlarin1 yok etmektedir.

Farkli gruplarin kendi aralarinda konustugu dil tiirii olarak adlandirilabilecek olan
toplumsal tiirler; meslek gruplari, farkli yas gruplarn ya da cinsiyet gibi degiskenlerle
aciklanabilecek olan dil tiirtidiir. Bu dil tiirti de dl¢iinlii tiiriin icinde yer almakta ve sosyolekt
adi altinda arastirilmaktadir.
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Dittmar’in dérde ayirdigi dil tiirlerinin sonuncusu olan islevsel tiirler konusucularin
icinde bulunduklar1 ortama, konustuklar1 kisinin yakinligina ve cinsiyetine gore tercih ettikleri
dil tiiriidiir. Imer, konusanmn dil davranisi genellikle karsisindakinin durumuna, yasina,
cinsiyetine, yakinlik derecesine vb. gore degismektedir. Iste bu nedenle islevsel tiirler en
kiiciik tiir birimler olarak kabul edilmektedir (Imer, 1990, s. 57).

2.3. Toplumdilbilim Calisma Alanlar

Dil kavrami toplumdan ayr1 diisiiniilemez. Dil olmazsa toplum da olmaz. Toplumdaki
bireyler dil sayesinde birbirleriyle iletisim kurarlar. Toplumlar karakterlerini zaman iginde
konusucusu olduklar1 dile de yansitirlar. Dil, ait oldugu toplumun diisiince yapisindan
etkilenirken gelecek nesiller de toplumda konusulan dilden etkilenerek biiyiirler. Boylece hem
dil toplumdan hem de toplum dilden etkilenmis olur. Dil degisken bir yapiya sahiptir. Ancak
bu degiskenlik sinirlarin1 ve yoniinii onu kullanan konusucular tayin ederler. Toplum i¢inde
bulundugu zamanin degisen kosullarina ayak uydurmaya calisirken dil de degisen toplumun
yapisina ve durumuna adapte olur. Toplumsal 6zellikler dile yansir ve ortaya farkli dil
kullanimlar1 ¢ikar. Ortaya ¢ikan bu farkli dil kullanimlarinin yorumlanmasi ve
degerlendirilmesi toplumdilbilim alanina girmektedir.

Dil, toplum ve kiiltiir kavramlar1 birbirini etkileyen ve birbirlerinden etkilenen birer
unsurdurlar. Toplumlarin ge¢misten giiniimiize degin, nesilden nesile aktararak tasimis
olduklar1 gelenek, gorenek, yasam tarzi gibi unsurlar yillar i¢inde toplumun kendine has
karakterini olusturur. Kiiltiir de diyebilecegimiz bu karakter o toplumu digerlerinden ayirir.
Her toplumun kendine has bir kiiltiirii vardir. Toplumda yer alan kiiltiir 6geleri kullanilan dili
de etkiler. Boylece dil, toplumdan ve toplumun uzun yillar i¢inde olusturdugu kiiltiir
ogelerinden etkilenerek degisir ve gelisir. Degisen ve gelisen bu dil de o toplumun kiiltiir
ogelerini, tarihini, yasadig1 olaylar1 gelecek nesillere aktarmada kullanilan en 6nemli ve hayati
aractir.

Toplumdilbilim farkli alanlarin ortak noktasidir denilebilir. Toplumdilbilim
caligmalar siirdiiriiliirken ¢aligilan konunun vurgulanan yoniine gére kimi zaman dilbilimden,
kimi zaman toplumbilimden faydalanilabilir. Bu nedenledir ki toplumdilbilim hem toplum ile
ilgili konulart hem de dil ile ilgili konular1 kapsamaktadir. Toplumdilbilimcilerin bazen bir
dilsel topluluga ait telaffuz farkliliklarindan ya da dil bilgisel bir yapmin kullanimindan
kaynaklanan farkliliklardan yola ¢ikarak o toplulugun iiyeleri hakkinda degerlendirmelerde
bulunabildiklerinden bahseden Nazli, toplumdilbilimcilerin bazen de sosyal kimlik ve dil
tercihleri arasindaki bagi incelenmekte ve bazi dil varyetelerinin neden daha etkili oldugunu,
diger varyetelerin ise neden daha c¢ekinik oldugunu arastirmalarina konu edindiklerini
sOylemektedir (2016, s. 42).

Toplumdilbilimin dar ve genis anlamda farkl1 6zel alanlar1 oldugunu aktaran Imer ve
Nazli’ya gore bu iki grup uygulamada farkli amaglara yonelmektedir (Nazli, 2016 ve imer,
1990). Mikro toplumdilbilim, daha ¢ok toplumsal yapinin konusucularin dil kullanimlarini
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nasil etkiledigini ve dil cesitlerinin kisilerin cinsiyetleri, yaslar1 ve smiflari gibi sosyal
Ozellikleriyle nasil bir iliski i¢inde oldugunu arastirir (Nazli, 2016, s. 39). Ebneter, dar
anlamda toplumdilbilimi olusturan iic gorlise yer verir: Bernstein Okulu (toplumsal
katmanlar ile katmanlara 0zgii konusma kodlar1 arasinda bagmtilar bulundugu
benimsenmektedir.), Labov’un ayrilik kurami (sosyoekonomik degisiklikler ile dilsel
degisiklikler arasinda bagintilar bulundugu benimsenmektedir) ve edimbilim (pragmatik) ile
etnometodoloji (rol ve dil kullanimi ile bildirisim durumu arasinda bagintilar bulundugu
benimsenmektedir) olmaktadir. Genis anlamda toplumdilbilimi ise; igerisinde daha cok
toplumsal yapu, kiiltiir ve dilin bulundugu bir iist kavram olarak aciklar (imer, 1990).

Tercanlioglu, toplumdilbilimin ugras1 alanin1 genel hatlariyla su sekilde
simiflandirmistir (Gliven, 2012) :

. “Dil iliskisi: 6diing alma, ¢okdillilik, bir toplumda iki dil kullanilmas1 durumu/ ikidillilik, iligki
dilleri, kreoller, gecer dil, kod degistirimi

. Diyalekt, standartlar, sosyolekt,

. Dil ve egitim

. Genis ve dar kodlar

. Dil siyaseti

. Erkek ve kadin dili

. Dil ve kiltiir, dil, kiiltiir ve, dilsel gerekircilik / kiiltiirel izafiyet ve Sapir- Whorf hipotezi

. Dilsel ve toplumsal esitsizlik, davranissal dil ¢calismalari, dilsel 6nyargilar”

Tercanlioglu’nun yaptigi siniflamalara ek olarak Giiven (2012) sunlar1 eklemistir:

. “Idyolekt

. Sabir, argo, jargon

. Dil normu

. Dil engelleri

. Dil planlamalar1 /diizenlemeleri
. Dil devrimleri

. Dil yasaklar

. Dil standartlasmasi

. Diller aras1 ve dil i¢i girisim
. Dil ve kimlik

. Esperanto
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Bildirisimsel eding vb. (Giiven, 2012).”

2.3.1. Dil ve Cinsiyet

Kadin ve erkek cinsleri arasinda bir¢ok farklilik bulunur. Bu farkliliklar temel olarak
biyolojik, fiziksel ve ruhsal (hissi) farkliliklar gibi gruplara ayrilabilir. Ancak bu ¢aligmada
kadin ve erkegin yaradilisindan gelen farkliliklarindan ziyade Kkiiltiirel olarak onlara
yiiklenmis olan farkliliklar ve bunun sonucunda ortaya ¢ikan dil kullanimlarina deginilecektir.

Bazi dillerde kadin ve erkegi ayirt edici artikeller bulunur. Bu dillerde ayn1 nesne ya
da ifade kadin icin sOylenirken farkli, erkek icin sOylenirken farkli bigimde ifade edilir.
Ornegin, Ingilizcede erkekler icin “he” zamiri kullanilirken kadinlar ig¢in “she” zamiri
kullanilir ve bu zamirler birbirinin yerine kullanilamaz. Ancak Tiirk¢ede boyle bir durum soz
konusu degildir. Wardhaugh, cins ayrimi yapanlarin kisiler olduklarini ve dilde cins diye bir
ayrim bulunamayacagindan bahseder. Ayrica Japonca, Tiirkce ve Farsga gibi dil
konusucularnin Almanca, Ingilizce gibi dil konusucularindan daha az cinsiyet ayrimi
yaptiklarinin ya da daha yansiz olduklarinin sdylenemeyeceginden bahseder (Konig, s. 25).

Diinya dillerinin bir¢ogunda kadinlar ve erkeklerle ilgili sézcliik ve deyimlere
bakildiginda kadinlara karsi olumsuz bir tutum sergilendigi goriiliir. Bu tutumlar genellikle
kadinlar asagilayici, dislayan ya da kotii davraniglarla anlatan kelimelerdir. Ancak erkeklerle
ilgili ¢ok fazla olumsuz bir tutum gdze carpmaz (Konig, s. 26) Ornegin, Tiirkge gramatikal
olarak cinsiyet belirten bir dil olmamasina ragmen kisiler bu ayrimi dili kullanarak fazlasiyla
yapmaktadirlar. Bir 6rnekle agiklamak gerekirse dilimizde ‘evde kalmis, sac1 uzun akli kisa,
kizin1 ddvmeyen dizini dover ¢ gibi sozler hep kadinlarin terbiye edilmesini gerektigini, akil
yoniinden ya da ahlak yoniinden eksik olduklarini isaret eder. Bunun gibi 6rnekleri ¢ogaltmak
oldukca da miimkiindiir. Bunun diginda bazi uzmanlara ve feminist yaklagimlara gore, gramer
olarak erkekleri ifade eden terimler hem kadinlar hem de erkekleri kapsayabilir. Ornegin,
Ingilizcede ‘chairman’ baskan terimi hem erkekler hem de kadmlar i¢in kullanilabilen bir
sOzcuktiir ancak gramer olarak ‘man’ erkekleri kasteder ve bu da kadinlar1 yok saymak ya da
erkekleri on plana ¢ikarmak olarak algilanabilir. Tiirkcede de buna benzer ornekler vardir.
Ornegin is adamu, bilim adami gibi sdzciikler her iki cinsi de kapsar ancak gramatikal olarak
yalnizca erkek cinsini isaret eder (Demirci, 2017, s. 288).

Her toplum kendini olusturan cinslere farkli toplumsal gorevler yiikler. Bu gorevler
yazili kurallar olmadig1 halde toplum tarafindan benimsenmis ve siire¢ iginde neredeyse birer
kiiltiir haline gelmistir denilebilir. Kisiler toplum tarafindan kaniksanmig bu kurallara uymay1
reddettigi zaman bazi yaptirnmlarla karsi karsiya kalabilirler. Bu durumda ayiplanma,
dislanma vb. davraniglar toplum tarafindan verilecek cezalar olabilir. Her ne kadar cinslerin
dogustan getirdigi Ozelliklerin etkisi varsa da toplumsal ve kiiltiirel etkenler de kisilerin
karakter olusumunu, ruhsal ve diisiince yapisini, hayata bakis acgisini etkiler. Tiim bu unsurlar
gibi kisinin dil kullanim1 da once i¢inde bulundugu yakin ¢evreden daha sonra da kiiltiirel
olarak bagli bulundugu toplumdan etkilenir. Buradan yola ¢ikilarak sdylenebilir ki kadin dili
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ve erkek dili ya da dil ve cins adi altinda incelenen cinsiyete gore dil kullanimi konusu
toplumdilbilim alaninda kisilerin biyolojik farkliliklarindan ¢ok toplumsal olarak edindikleri
dil tiirtinii kasteder.

Dil, konusuldugu toplum i¢inde bireylere bircok imkan sunar. Toplumdaki her
konusucu dilden istedigi big¢imde yararlanir ve istedigi sekilde konusur. Saussure bu durumu
langua ve parole terimleriyle anlatmistir. Dilin toplumdaki eski ve yeni liyeleri kusatan bir
tarafi vardir. Saussure, dilin ses 0Ozelliklerinden morfolojiye, sentaksindan anlambilime,
psikolojik testinden sosyal degerine her seyi ve her ferdi i¢ine alan bu kusatici tarafina langua
demistir. Parole ise languanin o toplumda bulunan kisiler tarafindan kullanilan aktive edilmis
kesitidir (Demirci, 2017, s. 62). Kisaca, langua dilin toplumsal yoniine vurgu yaparken parole
dilin bireysel tarafina yani séze vurgu yapar. Oyleyse dilin kullanimimin kisiden kisiye gore
bile degisebilen bir varlik oldugu sdylenebilir. Dilin her bireyde farkli bir bigimde kullanim
durumu idiolekt terimi ile aciklanabilir. Oyleyse dilde daha cinsiyet ayrimina bile girilmeden
her bir kisiye gore degismesi durumu goz oniinde bulunduruldugu zaman, cinsler arasi bir
farklilik olmasi da dogal bir sekilde karsilanabilir.

Cinsiyete gore dil kullanim1 ya da dilin cinsiyete gore kullanimi ile ilgili arastirmalara
bakildig1 zaman bilimsel olarak ilk dikkat ¢ekici ¢alismanin Robin Lakoff’un yayimladig: Dil
ve Kadimin Yeri (Language and Women’s Place) adli makale oldugu gorilir. Lakoff
makalesinde dilsel kullanimlarda cinsiyetten dogan farkliliklar1 anlatmis, bu farkliliklarin
erkeklerin sahip olduklar1 toplumsal giicle ve kadinlarin ise zayifliklar1 ile dogrudan ilgili
oldugunu ileri stirmiistiir. Lakoff ayni1 ¢aligmada kadinlarin kullandig: dili genel hatlariyla
belirlemis ve bazi bulgulara ulasmistir. Arastirmaya gore kadinlarin renklerle ilgili sdzctikleri
erkeklere nazaran daha gesitli ve daha ayirt edici bir bicimde kullandiklarini saptamstir.
Bunun yaninda kadinlarin onaylanma ihtiyaclarindan dolayr onay sorularini daha sik
sorduklarini ve konusmalarinda daha abartili ifadelere yer verdiklerini ifade etmistir.
Gramatikal agidan kadinlarin kullandigini dilin standart dile daha yakin oldugunu ve climle
kuruluslarinda kadinlarin erkeklerden daha iyi olduklarini belirtmistir. Ancak tiim bunlara
ragmen kadin dilinin zayif ve daha gii¢siiz oldugunu belirten Lakoff, bu durumun dogustan
gelen bir 6zellik degil kadinin toplum iginde var olan giigsiizliigiinden kaynaklandigini da
belirtir (Nazli, 2016, s. 57).

Lakoff yaptig1 arastirma ile cinsiyet konusunda farkli bir bakis acis1 getirmis olsa da
bazi yonlerden elestirilere maruz kalmistir. Bunun nedeni Lakoff’un kadinlarin ciddiye
alinmak i¢in erkekler gibi konusmasi gerektigi izlenimini 6ne ¢ikarmasidir. Fakat Lakoff
caligmasini deneysel bir gerceklikten ¢ok toplumsal bir inanistan gectiginin farkindadir ve
aragtirmalarini bir baslangi¢ noktasi olarak degerlendirmektedir (Nazli, 2016, s. 57-58).

Lakoff’un eksiklik yaklagimindan sonra ortaya atilan baska yaklasimlar da olmustur.
Bunlar iistiinliik yaklasimi, farklilik yaklasimi ve sosyal olusumcu yaklagimlaridir. Nazli’nin
aktarimiyla bu yaklagimlar kisaca agiklanmaya caligilacaktir:

Maltz, Borker ve Tannen gibi arastirmacilar konuya tistiinliik yaklasimi igerisinde
yaklagsmislar ve kadin ile erkek arasindaki konusma farkliliklarinin basit ayriliklardan ibaret
olmadigim1 ve bu farkliliklarin erkeklerin toplum iginde kadmnlara olan toplumsal
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istiinliiklerinden kaynaklanabilecegini savunmaktadirlar. Kadinlarin konugmalar1 daha
samimi ve cana yakinken erkeklerin konusmalart daha isbirlik¢i ve otorite &zellikleri
gostermektedir (Nazli, 2016, s. 58).

Deborah Tannen farklilik yaklagiminin en iyi savunucusudur. Tannen’e gore kadin ve
erkekler daha ¢ocukluktan itibaren ilk sosyallesmelerin gergeklestigi oyun gruplarinda bile
farkli iletisim egilimleri ve konusma tarzlari sergilerler. Kizlar daha ¢ok isbirlik¢i ve yapici
tutumlar sergilerken erkeklerde ise daha ¢ok rekabet ve hiilkmetme egilimleri goze
carpmaktadir (Nazli, 2016, s. 58).

Sosyal olusumcu yaklasima gore dil daha ¢ok cinsel kimligin kiiltiirel bir {iriinii olarak
degerlendirilir. Yani her birey ic¢inde yasadigi sosyal, ekonomik ve politik sdylemlerle
sekillendirilir ve bu kimlige cinsel bir kimlik kazandirilir. West ve Zimmerman’in da
soyledigi gibi cinsel kimlik sosyal bir yapi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. West ve
Zimmerman’dan aktaran Nazli’nin da sdyledigi gibi cinsel kimlik verilmis bir sosyal kategori
olmaktan ziyade sosyal bir yap1 olarak goriilmektedir (Nazli, 2016, s. 59).

Kadinlarin ve erkeklerin dil kullanimlarini inceleyen arastirmalardan elde edilmis
bircok sonu¢ vardir. Ancak bu calismalar genel hatlariyla incelendiginde kadinlarin
erkeklerden daha uzun ve gramer olarak daha dogru ciimleler kurduklar1 goze ¢arpar. Erkekler
konusurken kadinlara gore daha sert ve hitkkmedici bir ses tonuyla konusurken kadinlar tam
tersine onaylanma ihtiyact iceren ve daha duygu yiiklii kelimeleri tercih ederler. Kadinlar
konusmalarinda ayrintilara daha fazla yer vermeye meyilliyken erkekler yalnizca kendileri
icin Onemli kisimlari anlatmakla yetinebilirler. Diinya genelinde dillere yerlesmis olan
kadinlar hakkindaki olumsuz yargilar aslinda toplumlardaki cogunlugun da bakis acisini
yansitmaktadir.

2.3.2. Dil ve Yas

Dil ve yas kavramlar1 birbirleriyle iligkili iki kavramdir. Bireyler dogum anindan
Oliinceye dek ¢evrelerinde konusulan dile maruz kalarak sézciik hazinelerini gelistirirler. Dil
edinim cihazinin ¢alisma kapasitesi yas ile dogrudan alakalidir. Belirli yasa kadar (kritik esik)
tam kapasiteyle c¢alisan bu organ bir yastan sonra korelmektedir. Dolayisiyla dil-yas
baglantisinin birinci basamagini insanin fizyolojik gelisimiyle iliskilendirmek miimkiindiir
(Demirci, 2017, s. 293). Ancak dil siirecinin gelisiminde elbette yas faktorii tek basina yeterli
degildir. Bunun yaninda kisinin dil gelisimini etkileyen birgok faktor ele alinabilir. Genel
dilbilim alaninda aragtirma alan1 bakimindan arka siralara atilan yag faktorii toplumdilbilimde
tilkemizde ¢ok fazla olmasa da bazi ¢aligmalarda incelemeye deger goriilmiistiir.

Afrika’da bir toplumda yeni dogan bir ¢ocuk dil bilmedigi miiddetge kintu ‘sey, varlik,
esya’ olarak adlandirilmaktadir. Ayni ¢ocuk dil 6grenip kullanmaya baslayinca muntu ‘kisi,
insan’ olmaktadir. Fromkin ve Rodman’in esas olarak insanin dil bilince insan oldugu
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konusuna dikkat ¢ekmek i¢in verdikleri bu Ornek siiphesiz ki dilin yas ile edinildigini
anlatmaktadir. Zira ¢ocuklar yas ilerledikg¢e dili 6grenir (Demirci, 2017, s. 295).

Bebeklikten itibaren cocukluga, ¢ocukluktan ergenlige, ergenlikten yetiskinlige ve
yetiskinlikten yasliliga dek degisen ruhsal ve fiziksel yapinin yaninda kullanilan dil de
degisir. Bebeklik ve ilk ¢ocukluk doneminde aile ve yakin g¢evreden edinilen ilk dil
kullanilirken ergenlige dogru arkadas ¢evresinde konusulan ve genglik dili olarak adlandirilan
dil tiirti 6n plana ¢ikar. Genglerin kendi aralarinda konustugu dil her ne kadar birgok yetiskin
tarafindan hos olmayan kavramlarla karsilansa da bu donem dil degisiminin dogal bir
siirecidir ve tiim diinyada ayni bi¢imde gergeklesir; zamani1 gelince bu dil tiirii gizil bir
bicimde 6grenilir, yetiskinlik donemine dogru da daha Olclinlii bir dil edinimi gerceklesir.
Insanlar nasil her yerde, her zaman aym dil tiiriinii konusamazlarsa her yasta da ayni dil
tiiriinii kullanamazlar. Ornegin, yerel kullamimlarla ilgili yapilan arastirmalardan elde edilen
sonuglara gore, bu dil tiirii cocukluk ve ergenlik doneminde kisinin dil kullaniminda yiiksek
oranda goriiliirken yetigkinlikte bu dil tiliriiniin azaldig1 ve daha 6l¢iinlii bir dil kullanimi tercih
edildigi belirtilmektedir. Bunun sebebi olarak meslek hayatina atilma siireci olan yetiskinlikte
daha resmi ve standart bir dil kullanma zorunlulugu hissedilmesidir. Ancak yaslilik
doneminde bunun tam tersi bir durum ortaya ¢ikmakta ve yerel kullanimlar tekrar artmaya
baslamaktadir. Cilinkii kisi is hayatindan ayrilmis ve daha rahat bir sosyal hayat siirmeye
baslamistir (Nazl1, 2016, s. 62).

Dil ile yas arasindaki iliski incelenirken dikkat ¢ekilmesi gereken bir bagska yon de
ogretim diizeyidir. Insanlar belli bir yasa gelince okula baslar. Aileden getirdikleri dilin
yaninda okulda dgretilen standart dili de 6grenirler. Yasla ve 6gretim diizeyiyle dogru orantili
olarak kullanim siklig1 orani artmasi beklenen standart dil tiirii kullanim1 artmayabilir ya da
yalnizca belli zamanlarda ve belli yerlerde kendini gosterebilir. Bu genellikle sinif i¢indeki
konusmalar, resmi daireler ya da tamidik olmayan biriyle yapilan konusmalar i¢cin gegerli
olabilir. Ancak kisi kendini daha rahat hissettigi arkadas ya da aile ortaminda yerel
kullanimlar1 daha sik sergileyebilir. Bu da dil kullaniminda her zaman yalnizca tek bir faktor
olmadigin1 gostermektedir. Bunun yaninda yapilan aragtirmalarda yetiskinlik cagindaki
kisilerin, genglere oranla daha fazla standart dil kullandig1 belirtilmektedir (Colak, 2019).
Canbulat, Giiven ve Caglar (2017); ortaokul, lise ve tiniversite ¢agindaki 60 ogrenci ile
gorismiis ve elde ettikleri verilerden yola c¢ikarak genclerin % 68’inin genglik dili
kullandiklarimi tespit etmislerdir. Bu oOgrencilerden 9’u ortaokul, 13’1 lise, 19 tanesi de
tiniversite diizeyindedir. Buradan yola ¢ikarak sdylenebilir ki Ogrencilerin yaslarina baglh
O0grenim diizeyleri arttik¢a genclik dili kullanim orani da artmistir.

2.3.3. Olciinlii Tiir

Olgiinlii tiir, ayn1 dili konusan bir dilsel toplulukta yerel tiirleri tek bir cat: altinda
toplayan dil tiirtidiir. Standart dil/yaz1 dili/resmi dil/ edebi dil olarak da adlandirilan 6lgiinlii
tiir ayn1 zamanda okullarda 6gretilen ve dgrencilerin aldiklar1 egitim sonucunda konusmalari
beklenen dil tiiriidiir. Ancak &lgiinlii tiir yalmizca egitim dili demek degildir. Olgiinlii tiir, hem
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yazi hem de konusma dilini i¢ine almaktadir. Resmi sohbetler, farkli alanlar barindiran
meslek konugmalari, radyo, televizyon ve basin organlari; yani tim devlet kuruluslari,
kurumlar ve kitle iletisimi, hem yazilan hem de konusulan bi¢imiyle, dl¢iinlii tiiriin en sik
kullanildig: alanlar olmaktadir (Imer, 1990, s. 45).

Crystal (Nazli, 2016), standart teriminin toplumdilbilimde, bir dilin yiiksek varyetesi
olarak kullanildigim1 sdyler. Olgiinlii diller birlestirici iletisim araglar1 olarak bolgesel
farkliliklar1 ortadan kaldirmaktadir ve boylece resmilesmis bir model olarak medyada,
yabancilara dili 6gretmede vb. birgok yerde kullanilabilmektedir. Holmes, baska bir tanima
gore, genellikle yazili olan, belli bir diizenlilik ve kodlanmislik gosteren; halk tarafindan
prestijli varyete ya da kod olarak kabul goren ve diisiik varyetelerin yaninda yiiksek islevler
icin kullanilan dilin, 6lgiinlii tiir olarak adlandirildigini s6yler (Nazli, 2016, s. 44).

Her dilde farkli bolgelerin anlasmak ic¢in kullandig1 yerel diller mevcuttur. Bunlara
bolgesel tiirler denir. Yalnizca konusma dilinde gecerli olan bu durum dilimizde sdyleyis ve
ses farkliligindan ileri gitmez. Bu nedenle bolgeler arasinda farkli konusma diller mevcut olsa
da herhangi bir anlasamama durumu yoktur. Bu bolgelerden 6l¢iinlii dil olmaya elverisli olan
bir dil tiiri segilir ve Ol¢iinlii dil olarak adlandirilir. Boylece secilen bu dil tiirii okullarda
ogretilmeye baglanmasinin yaninda yaz dili olarak da kullanilmaya baslanir. Kisacasi dl¢iinlii
tiir tiim diger yerel tiirleri birlestirici bir giice sahiptir.

Olgiinlii dilin genel olarak egitimli ana dil konusurlari tarafindan kullanildigini
sOyleyen Eker’e gore oOlgiinlii dil, farkli agiz konusurlari i¢in adeta yardimei ve ortak dil
niteligi tasir (2006, s. 50).

Tiirkgede olgiinlii tiir olarak Istanbul agz1 secilmistir. Imer, bu tiiriin, Tiirkgenin
Istanbul agz1 iizerine kurulmasinda bu sehrin, yiizyillarca imparatorluga baskentlik yapmast,
bu nedenle yonetim merkezi olmasi, bundan dolayr bilim ve sanat kuruluglarinin 6ncelikle
orada toplanmasinin etkili oldugundan bahseder (Imer, 1990) .

2.3.4. Bolgesel Tiirler

Dil farkl degiskenlere gore birgcok farkliliklar barindirmaktadir. Bu degiskenlerden
biri de farkli cografi bolgelerdir. Oyle ki ayn1 iilke sinirlari icinde yasayan ve ayni dl¢iinlii dili
kullanan insanlar arasinda yasadiklar1 bolgelere gore var olan dil farkliliklari mevcuttur.
Cografi kosullarin dil farklilasmasinda etkili oldugundan bahseden Aksan, daglik bolgede
yasayanlarin diizliiklerdeki biiyiik gelisme akimlarina katilamadiklarini, bu nedenle bunlardan
bagimsiz olarak kendi dogal gelisimleriyle bas basa kaldiklarin1 sdyler. Ulagim bakimindan
siirl olan yerler, adalar da dil bakimindan ayni 6zelligi gosterir (2015, s. 145). Bu dil
farkliliklarinda en Onemli etken karsilikli anlasilabilirliktir. Tirkiye Tiirkgesi icin
baktigimizda bolgesel tiirler arasinda c¢ok biiyiik farkliliklar yer almamakta ve kisilerin
iletisim kurmalarinda herhangi bir problem yaratmamaktadir. Ege Bolgesinde yasayan bir
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vatandas ile Gilineydogu Anadolu Bolgesi’nde yasayan bir vatandas konusurlarken
birbirilerini anlamakta biiylik zorluklar yasamazlar.

Imer, bolgesel tiirlerin sézlii bildirisimde kullamildigini ve 8lgiinlii dilin yazili ve sozlii
olarak diizenlenmesine karsilik, bolgesel tiirlerin ne sozlii ne de yazili olarak diizenlediginden,
bu iki dil tiirii arasinda, Ozellikle sesbilim ve s6z varligi bakimidan biiyiikk bir ayrim
oldugunu sdylemektedir. Ornek olarak 6l¢iinlii Tiirkgede makas sdzciigii Anadolu’nun farkli
bolgelerinde degisik sozcliklerle karsilanmaktadir: agzidolu, ¢ecak, gez, goycu, kaci, kaptir,
kaysi, kesecek, kirkag, kirklik, sindi, sindi, zind1 vb. bu sozciiklerden bir béliimiiniin bolgeden
bolgeye degisen farkli sdyleyisleri vardir. Ornek olarak sindinin sindi, sundu, sindir, sindik;
kirklikin kirkilik, kirkma, kirknik, kirtlik vb. (1990, s. 48).

Dili konusan ve konusani dinleyen herkes belli bir aksana sahiptir ve insanlar farkli
aksanlara karsi1 yanli davranabilmektedirler. Sen, 6zellikle 6l¢iinlii dil disinda kalan bolgesel
agizlarin bu tiir degerlendirmelere maruz kaldigimi aktarmistir. Kisilerin bolgesel agizlara
kars1 tutumlarini inceleyen bir aragtirma yapan Sen, konusma dilinin konusucunun belli bir
etnik ya da kiiltiirel gruba ait oldugunun gostergesi oldugunu soyler. Laver ve Trudgill’den
aktaran Sen, konusmadaki aksanin bolgesel ve siifsal aitligin gostergesi olarak diistiniiliirken
oOl¢iinlii konugsmanin bolgesel olmadigini ve yiiksek sosyal sinif ile egitimin gostergesi olarak
algilandigini sdyler. Bu nedenle 6l¢iinlii konusma ile 6zdeslestirilen sayginlik, ayni1 zamanda
onu kullanan simif ya da grupla da 6zdeslestirilmis olur. Olgiinlii dil ve bdlgesel tiirler ile ilgili
yapilan birgok arastirmaya gore Olgiinlii aksan saygin, hosa giden ve dilsel agidan
anlagilabilirligi iyi olan konusuculara ait 6zellikler olarak algilanir. Giles, Edwars, Edwar ve
Jacobsen’den aktaran Sen, ancak Olclinlii aksan disindaki dil tiirleri i¢in alt statiiniin
gostergesi olarak algilandigini aktarmistir. Bu da olumsuz bir durumdur. Ancak 6l¢iinlii aksan
konusucularina gore ol¢iinlii olmayan dil konusucularinin konugsma bigimleri daha samimi,
daha arkadas canlis1 ve daha gilivenilir olma gibi olumlu 6zelliklerle sonu¢landirilmistir (Sen,
2008).

Aksan, artan haberlesme ve ulasim olanaklarinin artmasi iizerine kdy ve sehirde
yasayan kisilerin dil kullanimlarinin birbirine ¢ok yaklastigini, bu nedenle agiz farkliliklarinin
giderek azaldigini soylemistir (2015, s. 145). Giiniimiizde televizyon faktorii ve ozellikle
sosyal medya kullanimi da farkli dil kullanimlarinin giderek azalmasina sebep olmustur.

2.3.4.1 Ag1z Kavranu

Yoreden yoreye degisen ve genellikle ses ve sdyleyisle sinirli kalan farkl dil tiirlerini
anlatan ag1z kavramiyla ilgili ayrintilara bolgesel tiirler baslig altinda yer verildiginden bu
boliimde yalnizca ilgili arastirmacilarin agiz kavramiyla ilgili yaptiklar: farkli tanimlara yer
verilmistir.

“Bir dil ya da lehge alani i¢inde yer alan konusma big¢imlerini, sdyleyis tiirlerini, kimi
durumlarda da toplumsal Ozellikleri yansitan kullanimlarin her biri.  Yerel kullanim

anlaminda agiz, lehceye karsit olarak, ¢ok dar biz uzam pargasinin sinirlarin1 asmaz (Vardar,
1980, s. 18).”
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“Agiz, ayni lehge icinde, daha kiigiik yerlesim bolgelerine 6zgili olan ve daha kiiciik
ayrimlara dayanan konusma bi¢imidir (Aksan, 2015, s. 142).”

“Bir dil bilimi terimi olarak agiz, genel anlamda, bir dilin (langue) veya lehgesinin
(dialecte) sinirlart i¢inde, belli bolge veya topluluklara 6zgii s6zlii anlatim yollarin biitiind,
diye tanimlanabilir” (Gemalmaz, 1973, s. 3).”

“Agiz, bir sive i¢cinde mevcut olan ve sOyleyis farliliklarina dayanan kiiciik kollara, bir
memleketin ¢esitli bolge ve sehirlerinin kelimeleri sdyleyis bakimindan birbirinden ayr1 olan
konusmalarina verdigimiz addir (Ergin, 2013, s. 10).”

“Bir dilin veya lehcenin daha kiigiikk yerlesim bolgelerinde yazi diline oranla
birbirinden az ¢ok ayrilan konusma bi¢imleri (Korkmaz, 1992, s. 4).”

“Ayn1 kokenden geldigi iist sistem durumundaki bir standart dile bagli, dogal olarak
ortaya ¢ikmis; aile ve dost ¢evresinde, is yerlerinde; okur yazarligi az, bulundugu bolgeden
uzun siire ayr1 kalmamis insanlarca sozlii iletisimde dilin baska tiirleriyle kars1 karsiya gelme
oranina gore degisen bigimde kullanilan, resmi ortamlarda kullanilmasindan kaginilan, yazili
bir gelenek olusturamamis, iletisim alani sinirli, bagli oldugu iist sistemden dilin her alaninda
karsilikli anlasmanin korunacagi oranda ayrilabilen, prestiji standart dile gore az yerel
konusma big¢imleridir (Demir, 2002).”

“Aym dil icinde ses, sekil, s6z dizimi ve anlamca farkliliklar gosterebilen, belli
yerlesim bolgelerine veya siniflara 6zgii olan konusma dili (Tirk Dil Kurumu Sézliikleri).”

2.4. Tiirkiye’de Ag1z Calismalar:

Tiirkiye Tirkgesinde agizlarla ilgili ¢alismalar 1867 yilina kadar gitmektedir (Giiler,
2012). Maksimov’un bu tarihte Hiidavendigar ve Karamanh agizlar1 iizerine yaptigi
calismadan 1940 yilina kadar gecen donemde iilkemizin agizlar1 genellikle yabanci
arastirmacilar tarafindan incelenmistir. 1940’11 yillarda Ahmet Caferoglu ile birlikte yerli
aragtirmacilar dénemi baslar. Ulkemizde bu alanda yapilan ilk doktora galismasi Zeynep
Korkmaz’a ait olan Giiney-Bati Anadolu Agizlar: (Sesbilgisi) adl1 calismadir (Giiler, 2012).

Asagidaki agiz siniflandirmalar1 Leyla Karahan’in tasnifine gére yapilmigtir (Buran, 2011):

“1. DOGU GRUBU AGIZLARI: Agri, Artvin merkez ile Savsat, Ardanug ve Yusufeli, Bing6l, Bitlis,
Diyarbakir, Elaz1g, Erzincan, Erzurum, Giimiishane, Hakkari, Kars, Mardin, Mus, Siirt, Tunceli, Urfa
(Birecik ve Halfeti harig), Van agizlar1.

Alt Gruplar

I.Grup: Agri, Van, Mus, Bitlis, Bingol, Siirt, Diyarbakir, Mardin, Hakkari, Urfa (Birecik ve Halfeti
hari¢), Palu, Karakocan(Elazig) agizlart.
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II. Grup: Kars (Ardahan, Posof hari¢), Erzurum merkez, Askale, Ovacik, Narman, Pasinler, Horasan,
Hinis, Tekman, Karayazi, Erzincan merkez, Tercan, Cayirli, Kemah, Refahiye, Giimiishane agizlar1.

III. Grup: Ardahan, Posof (Kars), Artvin merkez, Savsat, Yusufeli, Ardanug (Artvin), Oltu, Tortum,
Olur, Senkaya, Ispir (Erzurum) agizlari.

IV. Grup: Kemaliye, Ili¢ (Erzincan), Elazig merkez, Keban, Baskil, Agin, Harput (Elaz1g) Tunceli
agizlart.

2. KUZEYDOGU GRUBU AGIZLARI: Hopa, Borgka, Arhavi (Artvin), Rize ve Trabzon agizlarr).
Alt gruplar

I. Grup: Trabzon, Rize merkez, Kalkandere, Ikizdere, Giindogdu, Biiyiikkdy agizlar1.

II. Grup: Cayeli, Camlithemsin, Pazar, Ardesen, Findikli (Rize) agizlar1.

III. Grup: Arhavi, Hopa, Bor¢ka, Kemalpasa, Muratli, Ortacalar, Goktas, Camili, Meydancik, Ortakdy
(Artvin) agizlar1.

3. BATI GRUBU AGIZLARI: Adana, Adiyaman, Afyon, Amasya, Ankara, Antalya, Aydin, Balikesir,
Bartin, Bilecik, Bolu, Bursa, Canakkale, Cankiri, Corum, Denizli, Eskisehir, Gaziantep, Giresun,
Hatay, Isparta, Icel, Izmir, Izmit, Kahramanmaras, Kastamonu, Kayseri, Kirsehir, Konya, Kiitahya,
Malatya, Manisa, Mugla, Nevsehir, Nigde, ordu, Sakarya, Samsun, Sinop, Sivas, Tokat, Usak, Yozgat,
Zonguldak agizlart.

Alt Gruplar

I. Grup: Afyon, Antalya, Aydin, Balikesir, Bilecik, Burdur, Bursa, Canakkale, Denizli, Eskisehir,
Isparta, Izmir, Kiitahya, Manisa, Mugla, Usak ve Nallihan (Ankara) agizlari.

II. Grup: izmit ve Sakarya agizlar1.

II. Grup: Bolu (Goyniik, Mudurnu, Seben, Kibris¢ik harig), Zonguldak, Bartin, Kastamonu, (Tosya
hari¢), Ovacik, Eskipazar (Cankir1) agizlari.

IV. Grup: Beypazari, Camlidere, Kizilcahamam, Giidiil, Ayas (Ankara), Goyniik, Mudurnu, Seben,
Kibriscik (Bolu), Cankir1 (Ovacik, Eskipazar ve Kizilirmak haric).

V. Grup: Sinop (Boyabat hari¢), Samsun (Havza, Ladik hari¢), Ordu (Mesudiye harig¢), Giresun
(Alucra ve Sebinkarahisar harig), Salpazari (Trabzon) agizlari.

VI. Grup: Havza, Ladik (Samsun), Amasya, Tokat, Sivas (Sarkisla ve Gemerek hari¢), Mesudiye
(Ordu), Sebinkarahisar, Alucra (Giresun), Malatya merkez, Hekimhan, Arapkiragizlari.

VIL. Grup: Tarsus (igel), Eregli, Konya merkez ilgesinin bazi ydreleri, Adana, Hatay, Kahramanmaras,
Gaziantep, Adiyaman, Darende, Ak¢adag, Dogansehir (Malatya), Birecik, Halfeti (Urfa) agizlar.

VIII. Grup: Ankara merkez, Haymana, Bala, Sereflikochisar, Cubuk, Kirikkale, Keskin, Kalecik,
Kizilirmak, (Cankirt), Corum merkez ilgesi ile glineyindeki il¢eler, Kirsehir, Nevsehir, Nigde, Kayseri,
Sarkigla, Gemerek (Sivas), Yozgat agizlar.
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IX. Grup: Konya (merkez ilgenin bazi yoreleri ve Eregli harig), igel (Tarsus harig) agizlar1.”

2.5. Korkuteli Tlgesinin Genel Ozellikleri

Korkuteli, Antalya’ya 60 km mesafede bulunan bir ilgedir. Korkuteli 2471 kilometre
kare yiizol¢limiine sahiptir. Dogusunda merkez ilge, giineydogusunda Kumluca, giineyinde
Elmal ilgesi, giineybatisinda Mugla, batisinda ve kuzeyinde de Burdur ili bulunur.

Korkuteli’nin 2016 yilindaki niifus sayis1 53.347’dir. Korkuteli ilgesinde yogun olarak
gecici goc goriilmektedir. 1960’tan itibaren baslayan meyvecilik ve makineli tarim ile sulama
barajinin yapimiyla ilgede kalkinma hizlanmistir. Bu gelismelerle birlikte Korkuteli
merkezde, kasaba ve koOylerinde modern yapilasma kendini géstermeye baslamistir. Yaz
aylarinda ilge niifusu ¢ok artmaktadir. Halk genellikle tarim, meyvecilik, hayvancilik ve
aricilik ile orman isciligi ile ugrasmaktadir. ilcede son zamanlarda yayginlasan kiiltiir mantari
iiretimi de ekonomiye biiyiik katkilar saglamaktadir. Ilcede ok hizli gelisen mantarcilik iilke
genelinde biiyiik bir paya sahiptir. Ilgedeki kiiltiir mantar1 {iretimi iilkenin %70'i gibi biiyiik
bir oranina sahiptir. Bu {iretimin temel kaynagi ev alti isletmeleri oldugu icin, ailelerin
ekonomiye katkisi inkar edilemez biiytikliiktedir. Korkuteli’'nde {iretilen tarimsal iriinlerin
basta gelenleri elma, armut, liziim, bugday, arpa, fasulye, aycicegi, nohut, yulaf, seker
pancaridir. Ilgenin dogu kesimindeki Giilliik Dagi Milli Parki zengin dogal ve tarihsel
degerleriyle onemli bir gezi ve tatil alamidir. Diizlercami ormanlarinda alageyik ve turag
{iretme istasyonlar1 vardir. (Antalya Il Kiiltiir ve Turizm Miidiirliigii)
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Korkuteli Haritas: (Antalya Il Kiiltiir ve Turizm Miidiirliigii)
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2.6. Korkuteli Ilcesinin Tarihgesi

Ilgenin tarihi bes bolimden olusmaktadir. Bu béliimler genel hatlariyla asagida
verilmigtir.

Hititler Donemi:

Ilge Antalya sehrinin kuzeybat: yoniinde ve sehir merkezine 60 km uzaklikta yer
almaktadir. Ilgede Isinda adinda bir kasabanin yer aldig1 Evliya Celebi’nin yazdig bilgilerden
Ogrenilmektedir. Bu kasaba Pysidyalilar doneminde kurulmustur. Pysidyalilar donemine ait
sehir kalintilar1 Alaaddin Kisla Mahallesinde yer almaktadir. Pysidya adli kasaba Hititlere
bagl fakat icislerinde bagimsiz bir bolgedir. Bu kasabanin etrafinda Likya, Karya gibi kiigiik
komsu devletler yer almaktadir. Kasabanin etrafinda bulunan diger kentler sunlardir:
Termesus (Gtllikdagl), Legost (Bliyiikkdy Yakas1), Komabe (Garipge), Timprianda
(Imrahor), Kratopolis (Kizilkaya), Vebre (Bozova), Pogla (Comaklr), Sergiicia (Bayat).

Helenistik Donem ve Roma Donemi:

Korkuteli bdlgesinin medeniyet tarihindeki gelisimi Biiyiik Iskender’in 6liimiinden
sonraki donemde ger¢eklesmistir. Helenistik donemde bati ile dogunun kiiltiiriinden bir sentez
olusturmustur. Roma Imparatorlugu M.S. 395 yilinda Dogu Roma ve Bat1 Roma olarak iki
boliime ayrilmigtir. Bu donemlerde s6z konusu kent 6nemini korumaya devam etmistir.

Korkuteli’nde (Istanoz) Romalilardan kalan eserler:

a)Kesis Evi: Tas oymadan yapilmistir, Alaaddin Kisla Mabhallesindeki cirim bogazi
civarindadir.

b)Eski Roma Mabedi: Su anki yerinde Hamitogullar1 doneminden kalma tas medrese vardir.
Selcuklular Donemi

Korkuteli ilgesi Sel¢uklu hiikiimdar1 olan Giyaseddin Keyhiisrev doneminde Dogu
Roma’dan almmistir. Hiikkiimdar Giyaseddin Keyhiisrev Alagehir taraflarindaki bir savasta
sehit olmus ve yerine oglu I. Izzettin Keykavus gegmistir. Yazin Korkuteli’nde, kisin
Antalya’da bulundugu bilinen Alaaddin Keykubat’in hiikiimdarligi 1219 — 1237 yillarina
denk gelmektedir. Hiikiimdarin 6liimiinden sonra yerine XI. Giyaseddin Keyhiisrev gecmistir.
Mogollarla yapilan Kosedag Savasi’ndan (1243) sonra devlet giiclinii yitirmeye ve
parcalanmaya baglamistir. Tiim Akdeniz kiyilar1 Alaaddin Keykubat zamaninda Tiirklerin
hakimiyetine girmistir.

Korkuteli’nde Sel¢uklu Dénemi’nden kalan eserlerden bazilari:
a)Sultan Alaaddin Cami: Camiyi I. Keykubad yaptirmistir.

b)imarethane: Hamitogullarmin-Hamit - Abatlilarin yaptirdigi tas medresenin bulundugu
yerde bulunan imarethanenin enkazi {izerine sonradan Hamitogullar1 simdiki tas medreseyi
yapmuslardir.
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d)Porsuyu Kalintilari: Siilekler mahallesindeki por (kiregli) suyunun o dénemlerden geldigi
toprak altindan ¢ikan su kiinklerinden anlasilmaktadir.

e)Hamamlar: Kisla Mahallesinde ii¢ tane hamam kalintis1 ile Kizilkahveler yakinlarinda
kullanilamaz durumda bir hamam bulunmaktadir. Hamam 1990 senesinde restore edilmistir.

Hamitogullar: ve Teke Beylikleri Donemi:

S6z konusu ilge bu iki doneme de taniklik etmistir. Isparta’daki Hamitogullar
tarafindan Antalya’dan daha evvel alinmistir. Antalya sehri ise 1321 senesinde alinmustir.
Hamitoglu Ilyas Bey &liince, oglu Yunus Bey Teke Beyliginin kurucusu olmustur. Emir
Sinaneddin Medresesi 1319 senesinde Hamitogullar1 tarafindan yaptirilmstir.

Osmanhlar Donemi

1392 senesinde Yildirim Beyazit tarafindan alinan Antalya sehri ve cevresinin
yonetimi oglu Isa Celebi’ye verilmistir. 1402 senesindeki Ankara Savasi’ndan sonra Timur
s06z konusu yerlesim yerini Tekebeyi Osman Beye vermistir ancak sancak beyi Hamza Bey
Osman Beyin iizerine yliriimiis ve 1423 yilinda ortadan kaldirmistir. Padisah Yavuz Sultan
Selim zamaninda Antalya’da sancak beyi olarak kardesi Sehzade Korkut bulunuyordu. Ancak
zamanla iki kardesin arasi agilmig ve Yavuz Sultan Selim kardesini Osmankalfalar
yakiindaki bir magarada saklanmakta iken bogdurmustur. Antalya sehri, Osmanl
Imparatorlugu déneminde bir Teke vilayetiyken 1864 senesinde Konya vilayetinin Teke
sancagiin merkezi olmustur. Korkuteli ilgesi 1879 senesinde Teke sancagina bagli bir nahiye
merkezi olmustur. 1915 senesinden itibaren Antalya Mutasarrifligina baglanmistir ve ismi
Istanoz olarak sodylenegelmistir. Alinan bir kararla ilgenin adi Sehzade Korkut’a ithafen
Korkuteli olarak kabul edilmistir.

Evliya Celebi, Korkuteli’'ni anlatirken sehrin bati bolgesindeki kaleye dikkat
cekmektedir. Evliya Celebi’nin fikrine gore Korkuteli ilgesi, Antalya sehrinin yazlik
mekanlarindandir.

Pogla Antik Kenti: Korkuteli’nin, Comakli kdyiiniin, Kacarlar Hoyiik mevkiinde yer
alan Pogla Antik Kenti, Antalya Kiiltiir ve Tabiat Varliklarin1 Koruma Bélge Kurulunun
19.02.2009 tarth ve 2940 sayili karari ile 1. Derece Arkeolojik Sit Alani olarak tescil
edilmistir (2005).

2.7. Tiirkce Dersinin Ozel Amaclar

Her dersin kendine has 6zel amaglar1 bulunur. Bu amaglar o ders icinde 6grencilere
kazandirilmasi gereken davranislardir. Tiirk¢e dersinin 6zel amaglar1 da asagida verilmistir.

“1739 sayili Milli Egitim Temel Kanunu'nda ifade edilen Tirk Milli Egitiminin Genel
Amaglar1 ve Temel Ilkeleri dogrultusunda hazirlanan Tiirkge Dersi Ogretim Programi ile
Ogrencilerin;
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* dinleme/izleme, konusma, okuma ve yazma becerilerinin gelistirilmesi,

» Tiirkgeyi, konusma ve yazma kurallarina uygun olarak bilingli, dogru ve 0&zenli
kullanmalarinin saglanmasi,

* okudugu, dinledigi/izlediginden hareketle, s6z varligin1 zenginlestirerek dil zevki ve
bilincine ulagsmalarinin; duygu, diislince ve hayal diinyalarini gelistirmelerinin saglanmasi,

» okuma yazma sevgisi ve aliskanligini kazanmalarinin saglanmasi,

* duygu ve diisiinceleri ile bir konudaki goriislerini veya tezini sézlii ve yazili olarak etkili ve
anlagilir bigcimde ifade etmelerinin saglanmasi,

* bilgiyi arastirma, kesfetme, yorumlama ve zihinde yapilandirma becerilerinin gelistirilmesi,

* basili materyaller ile ¢oklu medya kaynaklarindan bilgiye erisme, bilgiyi diizenleme,
sorgulama, kullanma ve {liretme becerilerinin gelistirilmesi,

+ okuduklarini anlayarak elestirel bir bakis agisiyla degerlendirmelerinin ve sorgulamalarinin
saglanmasi,

» milli, manevi, ahlaki, tarihi, kiiltiirel, sosyal degerlere 6nem vermelerinin saglanmasi, milli
duygu ve diisiincelerinin giiclendirilmesi,

 Tiirk ve diinya kiiltiir ve sanatina ait eserler araciligiyla estetik ve sanatsal degerleri fark
etmelerinin ve benimsemelerinin saglanmasi amaglanmistir (Tiirkge Dersi Ogretim Programu,
2019, s. 8).”

2.8. Sozli Anlatim

Dilin temeli sestir bu nedenle, dil denilince akla ilk gelen sey konugsma dilidir
(Oguzkan, 2005, s. 34). Kisilerin duygu ve diisiincelerini bagkalarina aktarmak icin
kullandiklar1 en onemli iletisim tiiri olan konusma, insanin, insan iligkilerini devam
ettirebilmesi igin, en fazla ihtiya¢ duydugu ve faydalandigi miihim bir dil etkinligidir. Insanlar
arasindaki iletisim, ¢ogunlukla, konusma sayesinde gerceklesir. Bu nedenle konusma, duygu
ve diisiincelerin, dil aracilig1 ile aktarilmasi olarak tanimlanabilir (Aktas ve Giindiiz, 2005, s.
257).

Kirmizi’ya gore sozlii iletisim bireyin ve toplumun yasami agisindan ¢ok onemlidir.
Bir arastirmada, insanin uyku disindaki siirenin yaklasik %75’ini sozli iletisim etkinligi
icinde gecirdigi belirtilmektedir. Buna gore, giinde ortalama 12 saat ya konusulur ya da
dinlenir. Yine iletisim iginde gecgen siirenin %60’min dinlemek ve %40’min konusmakla
gectigi belirtilmektedir (Temizkan, 2017, s. 13).

Kisilerin birbirleriyle iletisim kurmasinda s6z, yazidan daha 6nce, daha etkili ve daha
pratiktir. Insani diger canlilardan ayiran en 6nemli &zelliklerden biri olan konusmanin,
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usuliine gore yapilmasi hemen her alanda basarili olmanin temel sartlarindandir (Kayasandik,
Direkci, Yavuz, Karasoy, 2017, s. 263).

Okullarda ogretilen Tiirk¢e derslerinin dort kazanim alanindan biri de Ogrencilerin
konusma becerilerinin gelistirilmesidir. Buna goére Tiirkge dersi miifredat programinda
konusma becerisiyle ilgili kazanim alanlar1 da asagida verilmistir.

* Hazirlikli konusma yapar.

* Hazirliks1z konusma yapar.

» Konusma stratejilerini uygular.

» Konusmalarinda beden dilini etkili bir sekilde kullanir.
* Kelimeleri anlamlarina uygun kullanir.

» Konusmalarinda yabanci dillerden alinmis, dilimize heniiz yerlesmemis kelimelerin
Tiirk¢elerini kullanir.

» Konusmalarinda uygun gecis ve baglanti ifadelerini kullanir.

2.9. Yazili Anlatim

Yazili kompozisyon; duygu ve diislincelerin dil kurallarina uygun, a¢ik, anlasilir, tam,
dogru ve etkili bir bigimde yaziyla ifade edilmesine denir (Kayasandik vd., 2017, s. 291).

Yazili anlatim sozli anlatimdan daha fazla dikkat ve 6zen gerektiren bir alandir.
Insanlar konusurken diisiincelerini anlik olarak kars1 tarafa aktardigi halde aymi seyi yaziyla
yaparken daha fazla diigiiniirler. Ayrica sozIlii anlatimda ihtiya¢ duyulmayan yazim ve imla
kurallar1 da isin icine girer.

Aktas ve Giindiiz, yazili anlatim derslerinin temel amaclarindan birisinin 6grencilerin
yazili anlatim becerilerini gelistirmek oldugundan bahseder. Yazma becerisi, dort temel dil
becerisi zincirinin en 6nemli ve son halkasidir (Aktas ve Giindiiz, 2005, s. 124).

Tiirkce dersi miifredat programinda yazili anlatimla ilgili verilen kazanimlar sunlardir:

. Siir yazar.

. Bilgilendirici metin yazar.

. Hikaye edici metin yazar.

. Yazma stratejilerini uygular.

. Biiyiik harfleri ve noktalama isaretlerini uygun yerlerde kullanir.
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. Bir isin islem basamaklarini yazar.

. Yazilarin1 zenginlestirmek i¢in atasozleri, deyimler ve 6zdeyisler kullanir.

. Sayilar1 dogru yazar.

. Yazdiklarini diizenler.

. Yazdiklarin paylasir.

. Yazilarinda ses olaylarina ugrayan kelimeleri dogru kullanir.

. Yazdiklarinda yabanci dillerden alinmis, dilimize heniliz yerlesmemis kelimelerin

Tiirkgelerini kullanr.

. Formlar1 yonergelerine uygun doldurur.

. Kisa metinler yazar.

. Yazdiklarmin igerigine uygun baslik belirler.

. Yazilarinda uygun gecis ve baglanti ifadelerini kullanir.
. Yazdiklarini desteklemek icin gerektiginde grafik ve tablo kullanir.
. Yazilarinda anlatim bi¢imlerini kullanir.

. Ek fiili islevlerine uygun olarak kullanir.

. Arastirmalarinin sonuglarini yazili olarak sunar.

. Yazilarinda mizahi 6geler kullanir.

. Ciimlenin 6gelerini ayirt eder.

. Ciimle tiirlerini tanir.

. Fiillerin ¢at1 6zelliklerinin anlama olan katkisini kavrar.

2.10. Toplumdilbilim ve Agiz Cahsmalariyla ilgili Arastirmalar

2.10.1. Yurt icinde Yapilmis Arastirmalar

Polat (2017), “Cinsiyet Degiskeni Baglaminda 8. Smif ilkdgretim Ogrencilerinin Dil
Kullanim1 (Mersin—Yenisehir'de Bir Ortaokul Orneklemi)” adli yiiksek lisans tezinde
Ogrencilere bir kompozisyon yazdirarak bu kompozisyon {izerinden arastirmasini
yiirtitmiistiir. Calisma sonucunda kiz 6grencilerin arkadagliktan ve sosyal hayatin dneminden
erkek 6grencilere gore daha ¢ok bahsettikleri, meslek se¢imini dnemsedikleri, somut adlari,
baglaglar, ilgecleri, farkli sozciik ve sozciik obeklerini daha ¢ok kullandiklari, eksiltili
tiimceyi, bilesik tliimceyi, ad ve eylem tlimcesini erkek Ogrencilere kiyasla daha fazla

26



kullandiklari, onaylatma tiimcesi kullanmadiklari, tiimce sayilarimin yine fazla oldugu,
anlatim diizenine dikkat ettikleri; erkek 6grencilerin ise kiz 6grencilere gére daha az anlatim
bozuklugu yaptig1, paragraf sayisinin daha az oldugunu tespit etmistir.

Simsek (2016), “Ortaokul 6, 7, 8. Sinif Ogrencilerinin Sozlii ve Yazili Anlatimlarinda
Agiz Ozelliklerinin Kullanim Durumlar1” adli yiiksek lisans tezinde Tokat ilinden segilen
ortaokul Ogrencilerinin agiz 6zelliklerini incelemis, ses ve sOyleyis farkliliklarini da tespit
etmistir.

Yalinkili¢ (2013), doktora tezi olarak hazirladig1 “Bulgaristan Kircaali Tiirklerinin Dil
Durumu- Toplumdilbilimsel Bir inceleme” adli galismasinda, Kircaali bélgesinde yasayan
Tirklerin dil durumunu incelemistir. Ancak dil durumunu incelerken bazi toplumdilbilimsel
degiskenleri de g6z oniinde bulundurmustur. Arastirma sonucunda dilsel tutumlarin Tiirkce
lehine oldugu ve Tiirkgenin hala etkili bir iletisim dili oldugu ortaya ¢ikmustir.

Ertek (2012), “Agiz Arastirmalarinda Transkripsiyon” adli yiiksek tezinde agiz
arastirmalarinda transkripsiyonun nasil olmasi gerektigini arastirmistir. Tezinde, yerli
arastirmacilar tarafindan yapilan ¢aligmalar1 incelemis ve bunlar1 fonetik transkripsiyonu baz
alarak yorumlamastir.

Obuz (2012), “Ilkdgretim 8. Simf Ogrencilerinin S6zlii Anlatimlarindaki Aktif Kelime
Serveti Uzerine Bir Arastirma” adli yiiksek lisans tezinde Usak- Ulubey ilce merkezinde
O0grenim goren 90 tane 8. smif 6grencisinin sozlii anlatimlarindaki aktif kelime servetini
incelemistir. Aragtirmasinda kiz 6grencilerin kelime ve ¢esit bakimindan erkek 6grencilere
gore daha basarili olduklar1 sonucuna varmistir.

Metin (2012), “Gé¢ Yasamis 6. Simf Ogrencilerinin Yazim Kurallarini ve Noktalama
Isaretlerini Uygulama Diizeylerinin Toplumdilbilim Degiskenleri Agisindan Incelenmesi:
Korfez Ornegi” adli yiiksek lisans tezinde Kocaeli/Korfez'e goc ile gelmis ilkdgretim 6. simf
ogrencilerinin yazim kurallarini ve noktalama isaretlerini uygulama diizeylerini tespit etmis
ve tespit edilen sonucu toplumdilbilim ilkeleri ile degerlendirmistir.

Boliik (2011), “Serik Agz1” adli yiiksek lisans tezinde Serik ve kdylerinde konusulan
agiz derlemelerini toplamis ve ses Ozelliklerini incelemistir. Sonrasinda Mehmet Dursun
Erdem ile birlikte “Antalya ve Yoresi Agizlar1” adli bir kitap yayimlamislardir.

Kanag (2010), “Denizli'nin Babadag Ilgesi Agz1i” adli yiiksek lisans tezinde ilge
agzinin ses ve sekil 6zelliklerini incelemistir.

Celebi (2010), doktora tezi olarak sundugu “Kibris Tiirk Agizlarinda Dil Iliskisi Izleri”
adli calismasinda bolgeye ait agizlarin ses ve sekil 6zelliklerini incelemis, bu 6zelliklerin
yerlesim yerindeki diger diller olan Rumca ve Ingilizce ile olan etkilesimleri ile standart
Tiirk¢eden farklilagan yonlerini agiklamistir.

Yaylagan (2010), yiiksek lisans tezi olarak hazirladigi “Ispartanin Egirdir, Senirkent
ve Atabey llgelerinin A1z Ozelliklerinin Tespiti ve Tiirkge Egitimi Bakimidan Onemi” adli
caligmasinda bolgenin agiz ozelliklerini ve soéz varligmi tespit etmeye caligmistir.
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Caligmalarinin sonucunda agizlarin yanlis birer kullanim olmadiginin 6grencilere dgretilmesi
gerektigini bunun yaninda yazi dilinin de en iyi sekilde Ggretilmesi gerektigini ortaya
koymustur.

Bas (2009), “Ergenlerin Yazi Usluplarindaki Toplumsal Cinsiyet Tercihli Dil
Kullanim1” adli yiiksek lisans tezinde 13 ve 14 yaslarinda olan 35 kiz ve 35 erkek 6grenciyle
calismis ve Ogrencilerin kompozisyonlarindaki cinsiyetten kaynaklanan dil kullanimlarini
incelemistir.

Sismanoglu (2009), “Tiirkce Dersi Ogretim Programinin Ama¢ ve Kazanimlar
Acisindan Trabzon Ili 8. Sinif Ogrencilerinin Yazili Anlatim Becerilerinin Degerlendirilmesi”
adli yiiksek lisans tezinde Trabzon'daki ilk6gretim 8. simif Ogrencilerinin yazili anlatim
becerilerinin hangi seviyede olduklarinin ve 6grencilerin yeni Tiirk¢e programinin yazma
ama¢ ve kazanimlarina ne kadar ulasabildiklerinin belirlenmesiyle ortaya g¢ikan sonuglara
gore ¢esitli onerilerde bulunmaktadir.

Bagpinar (2008), “Ilkdgretim 5. Sinif Ogrencilerinin Aktif Kelime Serveti Uzerine Bir
Aragtirma (Manisa/Turgutlu Ilgesi Ornegi)” adli yiiksek lisans tezinde Manisa’nin Turgutlu
ilcesinde bulunan 90 tane 5. smif O6grencisiyle calismis ve ii¢ farkli tiirde yazdirdig
kompozisyonlar1 inceleyerek kelime gruplari olusturmustur. Ayrica yapilmis benzer
calismalardan da yola ¢ikarak ortak kelimelerden olusan listeler hazirlamistir.

Alkan (2007), “ilkdgretim Besinci Stmf Ogrencilerinin Yazili Anlatim Hatalar” adli
yiiksek lisans tezinde Ankara Nallihan ilgesinde bulunan besinci sinif 6grencilerinin yazili
anlatimda yaptig1 hatalar1 tespit etmeye c¢alismistir. Calismanin sonucunda Ogrencilerin
paragraflar arasinda mantikli ve dogal bir baglant1 ve paragraf biitlinliiglinli saglayan ciimleler
arasinda diigiince ve anlatim biitiinliiglinii kuramadiklar tespit edilmistir. Ayrica yazida
anlatim ve mantik bakimindan uyumu saglayamadiklar1 sonucuna varilmastir.

Biiyiikikiz (2007), “ilkdgretim 8. Siif Ogrencilerinin Yazili Anlatim Becerilerinin
S6z Dizimi ve Anlatim Bozuklugu Acisindan Degerlendirilmesi” adli yiiksek lisans tezinde
farkl1 sosyoekonomik diizeylerdeki 105 ilkdgretim 8. Sinif Ogrencisinin yazili anlatim
becerilerini soz dizimi ve anlatim bozuklugu agisindan degerlendirmistir. Calismada elde
edilen bulgulardan yola ¢ikarak Ogrencilerin yazili anlatim becerilerinin gelistirilmesine
yonelik ¢esitli 6nerilerde bulunmustur.

Arhan (2007), “Ogretmen Gériislerine Gore Ilkogretim Okullari Ikinci Kademede
Konusma Egitimi (Ankara ili Ornegi)” adl1 yiiksek lisans tezinde Ankara merkez ilgelerindeki
farkl1 sosyoekonomik diizeylerdeki okullarda gorev yapan 244 O6gretmenden anket ile veri
toplamis ve Tiirkce 6gretmenlerinin konusma egitiminde karsilastiklart giigliikler, mezun
olduklart boliimde konusma derslerini alma durumlar1 ve bu derslerin yeterliligi, konusma
egitiminde 6gretmen-6grenci iliskileri, faydalandiklar1 ders arag-geregleri, 6gretmenlerin
yontem ve teknikleri uygulama durumlari, konusma egitiminden sorumlu olan kisiler ve
kurumlar, 6gretmenlerin Tiirk¢e Programi ve konusma egitimine ihtiya¢ duyduklar1 ders
saatleri ile ilgili goriisleri degerlendirilmistir.
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Duru (2007), yiiksek lisans tezi olarak hazirladig1 “Ilkdgretim 5. Simf Ogrencilerinin
Yazili Anlatimlarindaki Aktif Kelime Servetinin Belirlenmesi (Usak- Sivasli Ornegi)”
calismasinda 5. Siniftan 114 Ogrencinin sézciik servetini incelemistir. Arastirmasinda kiz
Ogrencilerin erkek 6grencilere gore daha fazla sozciik kullandiklarini tespit etmis ve tiirlere ve
cinsiyetlere gore sozciik listeleri olusturmustur.

Sargm (2006), yiiksek lisans tezi olarak hazirladigi “llkdgretim Ogrencilerinin
Konusma Becerilerinin Degerlendirilmesi- Mugla ili Orneginde” adli ¢alismasinda 3,4,5,6,7.
ve 8. siif 6grencilerinin sozlii anlatim becerilerinin durumunu degerlendirmistir. Arastirmada
kullanilan 207 6grenciyle elde edilen verilere gore Tiirkge 6gretiminin beceri alaninda istenen
seviyede olmadig1 sonucuna varilmastir.

Celikpazu (2006), “Erzurum Merkez ilge Ilkogretim 6. Smif Ogrencilerinin Yazili
Anlatim Becerileri Uzerine Bir Arastirma” adli yiiksek lisans tezinde Erzurum merkez
ilgedeki ilkdgretim okullarinin 6. siif 6grencilerinin yazili anlatim c¢alismalarinda yaptiklari
yanliglar belirleyip bu yanlislarin sebepleri ve karsilasilan sorunlarla ilgili ¢6ziim Onerileri
tizerinde durmustur .

Atmaca (2005), “Korkuteli ve Yoresi Agizlari” adli yiiksek lisans tezinde derledigi
kayitlarda Korkuteli merkez ve kdylerinde konusulan agizlarin ses 6zelliklerini ve sdyleyis
farkliliklarini incelemistir.

Usakli (2005), “Izmir Ilinde Gé¢ Alan Bolgelerdeki Ilkogretim Okullarinda Tiirkge
Ogretiminde Karsilasilan Sorunlar ve C6ziim Onerileri” adl1 yiiksek lisans tezinde Izmir iline
goc ile gelen ailelerin ilkdgretim ikinci kademede okuyan ¢ocuklarinin Tiirkge 6gretimlerinde
Ogretmenler tarafindan belirtilen sorunlari arastirmistir.

Sarica (2005), “ Agiz Calismalarinin Dil Ogretimine Katkilar1” adli ¢alismasinda
okullarda standart Tiirkge ile egitim yapilmasmi ve Ogrencilerin kendileriyle birlikte
getirdikleri agi1z 6zelliklerinin derslerde zorluklar yasanmasina sebep oldugunu savunmustur.

Unsal (2005), “Ilkdgretim 5. ve 8. Smuflar ile Ortadgretim 11. Siniflarin Sézlii
Anlatimdaki Kelime Hazineleri” adli yiiksek lisans tezinde Afyon merkezdeki 5, 8. ve 11.
siniflarin sozlii anlatimlarinda kullandiklar1 kelimeleri sosyoekonomik durumlaria gore
degerlendirmistir. Calisma sonucunda farkli sosyoekonomik diizeydeki ¢ocuklarin sozciik
hazinelerinin de farkli oldugunu tespit etmistir.

Ocalan (2004), “Sakarya ili Agizlar1” adli doktora tezinde yalnizca Tiirkgeden baska
dil konusmayan Tiirkmenlerle goriismiistiir ve bu grubun dil 6zelliklerini incelemistir. Elli
farkli yerlesim yerinden 100 kisiyle gorlismiis ve goriismelerini yaziya dokmiistiir. Sakarya
agzimin ozelliklerini tespit etmeye ¢aligmistir.

Uca (2003), “Istanbul'da Segilen Ilkogretim Okullarmin Altinct Smif Tiirkce
Derslerinde Tespit Edilen Yazili Anlatim Bozukluklari ve Oneriler” adli yiiksek lisans tezinde
ogrencilerin yazma becerileri incelenmistir. Aragtirma sonucunda dgrencilerin yazili anlatim
kagitlarinda en ¢ok gerekli yerlerde nokta kullanilmamasi ve gerekli yerlerde virgiil
kullanilmamas1 gibi noktalama isaretleri ile ilgili hatalar yaptiklar1 goriilmiistiir. Mahalli
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sOyleyis veya konusma dilinin yaziya aktarilmasi konusunda hata oraninin yiiksek olusu da
dikkat ¢ekicidir. Aragtirmada Tirk¢e dersi igerisinde Ogrencilere yazma becerisini
kazanabilmeleri igin gerekli zaman dilimi ayrilmasi ve gerekli titizligin gosterilmesi
konusunda Oneriler sunulmustur.

Colak (2003), “Ergenlik Donemindeki Cocuklarin Sosyoekonomik — Sartlar
Cercevesinde Dili Kullanma Bicimleri” adli yiiksek lisans tezinde sectigi belirli okullardaki
Ogrencilere kompozisyon yazdirmis ve incelemelerini buna gore yiirtitmiistiir.

Kayalar (2003), “Dinar Yoresi ve Agizlar1” adli yiiksek lisans tezinde 7 farkli yoreden
13 kisiyle goriismiis ve derledigi metinleri yaziya dokerek bolgenin agiz 6zelliklerini tespit
etmeye calismistir. Ayrica ¢alisma sonunda anlasilmasi zor olan sozciiklerden kiiclik bir
sozliik olusturmustur.

Deniz (2000), “Yazili Anlatim Becerileri Bakimindan Koy ve Kent Besinci Sinif
Ogrencilerinin Durumu” adli yiiksek lisans tezinde kentte ve kdyde yasayan dgrencilerin
yazili anlatim durumlarin1 sosyoekonomik diizey vb. degiskenler araciligiyla incelemistir.
Arastirma sonucunda kentte yasayan 6grenciler lehine anlamli bir fark bulunmustur.

Simsek (2000), “Ilkdgretim 4. ve 5. Sinif Ogrencilerinin Yazili Anlatim Becerilerinin
Incelenmesi ve Bilgisayar Destekli Yazili Anlatim” adl1 yiiksek lisans tezinde dérdiincii ve
besinci siniflarda okuyan dgrencilerin yazili anlatim becerilerini ve bilgisayar destekli yazili
anlatim etkinligini ortaya koymaya calismis ve Ogrencilerin yazili anlatim {irlinlerinde
kullandiklar1 dilbilgisi 6zelliklerine sosyoekonomik ve sosyokiiltiirel diizey, cinsiyet, sinif,
anne-baba meslekleri, egitim diizeyleri, okul 6ncesi egitim alip almama gibi degiskenlerin
etkisi incelenmistir.

Gedizli (1999), yiiksek lisans tezi olarak hazirladig1 “Kavaklidere ve Yoresi Agz1” adli
calismada Kavaklidere ve koylerinden derledigi metinleri inceleyerek bolge agzinin
Ozelliklerini tespit etmeye ¢alismistir.

Sugiyama (1997), lisans tezi olarak hazirladig1 “Japonca’da Toplumdilbilim Agisindan
Sayg1 Dili” adli ¢alismasinda 225 kisiye anket uygulamis ve bu anket sonucunda elde ettgi
verilerle Japon toplumundaki degisimleri ve Japonlarin saygi diline olan bakis agisin
incelemistir. Tiim dillerde oldugu gibi Japoncada da yoresel dillerin oldugundan ve bir dil
ogrenilirken o dilin ait oldugu milletin kiiltliriiniin de 6grenilmesi gerektiginden bahsetmis ve
kiiltiir 6grenmeden yalniz bagina dil 6greniminin eksik kalacagindan bahsetmistir.

Imer (1990), “ilkokul Cocuklarinin Yazili Anlatimlarinda Birkag Sesbilimsel Ozellik”
adli makalesinde ilkokuldaki ¢ocuklarin farkli dil tiirii kullanimlarindan ve konusma diliyle
yazma egilimlerinden bahsetmistir. Ogrencilerin konustugu gibi yazma egilimlerinin en az
caba ilkesinden kaynaklandiginin sdylenebileceginden bahseder. Tiirk¢e d6gretiminde Olgiinlii
dile uymayan 6zelliklerin ¢ocuklari sikmadan 6gretilmesi gerektigini anlatir.

Imer (1987), “Toplumdilbilimin Kimi Kavramlarina Kuramsal Bir Bakis ve Dil
Tiirleri” adli makalesinde toplumdilbilimin iki 6nemli kuramma (Eksiklik ve Ayrilik)
deginmis ardindan dil tiirleriyle ilgili agiklamalarda bulunmustur. Konuyla ilgili olarak
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bolgesel tiirlerin daha ¢ok soyleyiste kullanilmakta oldugundan ve bdylelikle nesilden nesile
aktarildigindan bahsetmistir.

2.10.2. Yurt Disinda Yapilan Arastirmalar

Rymes (2020), “Watch your language! Students as citizen sociolinguists” adli
calismasinda dikkatsiz bir bigimde kullanilan dilin k&tii  sonuglara  yol acabileceginden
bahsetmekte bu nedenle &grencilerin ve &gretmenlerin dil kullanimi1 konusunda dikkatli
davranmalar1 gerektigini sdylemektedir.

Banda (2020), “Sociolinguistics and modes of social class signalling: African
perspectives” adli c¢aligmasinda Kenya ve Zambiya'ya odaklanarak toplumdilbilim
baglaminda Afrika’da sosyal sinifin mekansal, davranigsal ve maddi sinyallerini
degerlendirmektedir.

Huang ve Hasim (2020), “A Quantitative Study of Chinese Learners’ Identities as
Reflected in Their Attitudes Toward English Accents” adli ¢aligmalarinda Cinli 6grencilerin
farkl1 ingilizce aksanlarina yonelik tutumlarindaki farkliliklar1 incelemislerdir.

Auer (2020), “Dialect (non-)acquisition and use by young people of migrant
background in Germany” adli ¢alismasinda Almanya’nin Stuttgart bolgesinde dogmus veya
erken yaslarda bu bolgede yetistirilmis ¢ogunlukla Tiirk veya Balkan kokenli genglerin
bolgesel dil 6zelliklerinin kullanimini aragtirmistir. Arastirma sonucunda geng¢ konusmacilarin
cogunun yerel veya bolgesel agiz barindirmadiklarini, daha ¢ok kendi Alman tiirlerini
konustuklarin1 gostermektedir.

Norton (2019), “Investigating Nonstandard Southern American English in Written
Sources: A Historical Sociolinguistic Approach to the Tennessee Civil War Veterans
Questionnaires” adli yiiksek lisans tezinde 19. yiizyilda Dogu Tennessee’deki yerel
konusmalar1 incelemistir. Bu konusmalar1 incelerken toplumdilbilimsel degiskenleri de goz
oniinde bulundurmustur. Arastirmay1 siirdiiriirken yazili kaynaklardan elde ettigi verileri de
gbz oniinde bulundurmus, bunun yani sira Tennessee I¢ Savasi Gazileri Anketlerinden elde
edilen fonolojik ve gramer verilerini de kullanmistir. Calisma sonucunda beyaz erkeklerin 19.
yiizyll Dogu Tennessee konusmalariin cografi konum bakimindan nispeten homojen oldugu,
ancak sosyal olarak ¢ok katmanli oldugu gozlenmistir.

Dewi (2019), “A sociolinguistics study of English borrowing words used by Javanese
people in Tawangharjo sub district and its contribution to English teacher at the 7th grade of
junior high school” adli lisans tezinde Tawangharjo’nun alt bolgesindeki Cava halki
tarafindan kullanilan Ingilizce 6diing kelimeleri toplumdilbilimsel agisindan incelenmis ve
ortaokul 7. sinifta Ingilizce 6gretmenine katkisini arastirmugtir.

Mahdad (2019), “Dialect Conflict and Identity Issues in Tlemcen Speech Community”
adli ¢alismasinda agi1z catigsmalari ile kimlik sorunlar1 arasindaki farklari incelemistir.

Hovy, Rahimi, Baldwin ve Brooke (2019), “Visualizing Regional Language Variation
Across Europe on Twitter” adli ¢alismada Twitter'da Avrupa genelinde dil kullaniminin
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bolgesel varyasyonunu arastirmakta ve geleneksel bdolgesel varyasyon aragtirmasiyla
karsilagtirmaktadir.

Nguyen, Gravel, Trieschnigg ve Meder (2013), “How Old Do You Think I Am?”: A
Study of Language and Age in Twitter” adli g¢alismalarinda Twitter kullanicilarinin
tweetlerine gore yas tahminlerini aragtirarak yas ve dil kullanimi arasindaki iliskiyi
incelemislerdir. Arastirmalarini siirdiiriirken Twitter kullanicilarin1 yas kategorilerine ve
yasam evrelerine gore siniflandirarak tam yaslarini1 tahmin etmeye ¢aligmiglardir.

Newman, Groom, Helelman ve Pennebaker (2008), “Gender Differences in Language
Use: An Analysis of 14,000 Text Samples” adli makalelerinde 70 farkli ¢alisma igerisindeki
14.000 metin dosyasini analiz etmisler ve kadin dili ile erkek dili arasindaki farkliliklar
incelemislerdir. Caligmalarinin sonucunda kadinlarin psikolojik ve sosyal siireglerle ilgili
konulara daha fazla degindiklerini, erkeklerin ise kisisel olmayan konulara daha fazla
degindiklerini gérmiislerdir.

Milroy ve Milroy (1993), “Mechanisms of change in urban dialects: the role of class,
social network and gender” adli aragtirmalarinda kentsel konusmalarda sosyal sinifin, sosyal
agin ve cinsiyetin roliinii arastirmislardir.
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UCUNCU BOLUM

YONTEM

Bu bélimde aragtirmanin modeli, ¢aligma grubu, veri toplama araglari, veri toplama
stireci, veri analizi, gegerlik ve giivenirlik ve arastirmacinin rolii yer almaktadir.

3.1. Arastirmanin Modeli

Bu arastirma nitel arastirma yontemlerinden agiklayici durum caligmasi seklinde
yirltiilmistir. Nitel aragtirmalarda olgularin, olaylarin ya da davranislarin gerceklestigi dogal
ortamda ¢alisilir. Arastirmacilar bilgiye dogrudan, kaynagindan ulagir. Olgu ve davraniglarin
neden ve nasil gergeklestigine odaklanilir (Biiyiikoztiirk, Cakmak, Akgilin, Karadeniz,
Demirel, 2018). Aciklayict durum c¢alismasi, bir duruma iligkin bilgiler vermek, farkinda
olunmayan durumlar1 bilindik hale getirmek ve gercek hayata dair durumlarla ilgili
baglantilar aciklamak icin kullanilir (Yilmaz, 2014). Arastirmanin deseni i¢ ice gegmis tek
durum desenidir. “Tek bir durum iginde ¢ogu kez birden fazla alt tabaka veya birim olabilir.
Bu durumda birden fazla analiz birimi s6z konusu olacaktir. (Yildirnm ve Simsek, 2018, s.
301).”

Bu arastirmada ortaokul dgrencilerinin sozlii ve yazili anlatimlarinda var olan agiz
ozellikleri incelenmistir. Arastirma ortaokul &grencilerinin agiz 6zellikleri hakkinda bilgi
verdigi igin aciklayict durum ¢alismasma girmektedir. Ogrencilerin agiz 6zellikleri
incelenirken cinsiyetleri, sinif kademeleri ve sosyokiiltiirel durumlar1 da dikkate alinmigtir.

Calisma bu yoniiyle i¢ ice gecmis tek durum desenine girmektedir.

3.2. Calisma Grubu

Calisma grubu olusturulurken amacgli 6rnekleme yontemlerinden maksimum ¢esitlilik
orneklemesinden yararlanilmistir. Amacglh 6rnekleme, zengin bilgiye sahip olan durumlarin
derinlemesine incelenmesine firsat vermektedir. Bu nedenle, amacgli 6rnekleme yontemleri
bircok durumda, olgu ve olaylarin kesfedilmesinde ve agiklanmasinda fayda saglar. Amagh
ornekleme yontemlerinden biri olan maksimum g¢esitlilik 6rneklemesinde amag, olusturulan
orneklemde iizerinde c¢aligilmakta olan probleme taraf olabilecek kisilerin cesitliligini
maksimum 6lgiide yansitmaktir. Boyle bir 6rneklem olusturmaktaki amag, genelleme yapmak
icin ¢esitlilik saglamak degil, aksine cesitlilik gosteren durumlar arasinda herhangi bir ortak
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olgunun olup olmadigin1 bulmaya c¢alismak ve bu ¢esitlilige gore problemin farkli boyutlarini
ortaya cikarmaktir (Yildirim ve Simsek, 2018, s. 119). Bu aragtirma i¢in segilen c¢aligsma
grubu Antalya’nin Korkuteli ilgesine bagli ii¢ ortaokuldur. Okullardan biri ilge merkezinde
yer almaktadir. Bir digeri tasimali egitim veren bir koy okuludur, digeri ise tagimali
Ogrencilerin bulunmadigi kdy okuludur. Arastirmaya daha iyi hizmet edebilmesi agisindan
farkli nitelikteki okullar seg¢ilmistir, bu durum calisma grubunun maksimum ¢esitlilik
orneklemesine girdiginin kamitidir. Calisma toplamda 182 ortaokul &grencisi ile
yiirtitiilmiistir.

3.3. Veri Toplama Araclar

Bu calismanin veri toplama araglar1 6grencilere yazdirilan kompozisyonlar (dokiiman
inceleme) ve ses kayitlaridir (yapilandirilmamis gériisme formu).

Dokiiman incelemesi, arastirilacak olan olgu veya olaylar hakkinda bilgi veren yazili
materyallerin analiz edilmesini kapsar. Bu baglamda 6grenci ders 6devleri, ani ve giinliikler
vb. veri kaynagi olarak kullanilabilir (Yildirim ve Simsek, 2018, s. 189-190).

Goriisme, dnceden belirlenmis olan ve belli bir amag i¢in yapilan karsiliklt bir iletisim
stirecidir. Goriisme tilirlerinden biri olan yapilandirilmamis (sohbet tarzi) goriigme, genel
olarak arastirmacinin gézlem amaciyla ortama dogrudan dahil oldugu alan arastirmalarinda
kullanilir (Y1ildirim ve Simsek, 2018, s. 129-131).

Ogrencilerin yazili anlatimlarinda bulunan agiz 6zelliklerini tespit etmek amaciyla bu
calisma i¢in am1 ve giinliik tlirlinde metinler tercih edilmistir. Bu metin tiirlerinin tercih
edilmesinin sebebi, Ogrencilerin gilinliik hayatlarim1  daha 1iyi yansitabileceklerinin
diisiiniilmesidir. Ogrencilerin sdzlii anlatimlarinda bulunan agiz &zelliklerini tespit etmek
icinse her bir O6grenciye yazdigi kompozisyon sozlii olarak anlattirilmistir. Bu sayede
Ogrencilerin sozlii anlatimda gostermis oldugu agiz 6zellikleri de tespit edilmeye ¢alisilmustir.

3.4. Veri Toplanma Siireci

Arastirmay1 yiiriitmek igin ilk olarak Antalya 11 Milli Egitim Miidiirliigiinden gerekli
izinler alinmig ve 2019 - 2020 egitim Ogretim yilinda belirlenen okullarda calisma
yiirlitiilmistiir. Calismada verilerin toplanmasi i¢in 6grencilere bir ders saati (40 dakika) siire
verilmis ve istenen metin tiirlerinden (ani, giinliik, serbest metin) herhangi biriyle alakali bir
kompozisyon yazmalar1 istenmistir. Bu siirecte Ogrencilere hicbir miidahalede
bulunulmamistir. Yazma islemi bittikten sonra aragtirmanin sézlii anlatim kismina gegilmis
ve Ogrencilerden yazdiklart metinleri sozlii olarak anlatmalar1 istenmistir. Bu esnada
ogrencilerin anlattiklar: ses kayit cihazi araciligi ile kayit altina alinmistir.
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3.5. Veri Analizi

Arastirma nitel arastirma desenlerinden betimsel analiz ve igerik analizi ile
yuritilmistir.

Betimsel analize gore, veriler, onceden belirlenen temalara gore Ozetlenir ve
yorumlanir. Amag, elde edilen bulgular diizenlenmis ve yorumlanmis bir bigimde okuyucuya
sunmaktir. Bu amacla elde edilen veriler, 6nce sistematik ve acik bir bicimde betimlenir.
Daha sonra yapilan bu betimlemeler agiklanir ve yorumlanir, neden- sonug iliskileri irdelenir
ve birtakim sonuglara ulasilir (Yildirim ve Simsek, 2018, s. 239).

“Icerik analizinde temelde yapilan islem, birbirine benzeyen verileri belirli kavramlar
ve temalar ¢ercevesinde bir araya getirmek ve bunlar1 okuyucunun anlayabilecegi bir bicimde
diizenleyerek yorumlamaktir. (Yildirim ve Simsek, 2018, s. 242).”

Arastirma siirecinde 6grencilere bir ders saati siire verilmis ve belirlenen konularda
kompozisyon yazmalar1 istenmistir. Ardindan her bir 6grenci kompozisyonlarda yazdigi
konuyu sozlii olarak da anlatmigtir. Sonrasinda tiim 6grencilerin kompozisyonlart incelenmis
ve yazili anlatimlarinda agiz 6zelligi tastyan sozciikler tespit edilmistir. Sonrasinda tiim ses
kayitlar1 dinlenmis ve sozlii anlatimlarinda yer alan agiz ozelligi tasiyan kelimeler tespit
edilmistir. Calisma ana tema itibariyle ortaokul 6grencilerinin agiz 6zelliklerini inceledigi
icin betimsel analize girmektedir. Arastirma, agiz Ozelligi gosteren tiim sozciikleri
kategorilere ayirip sozciiklerin 6zelliklerini anlattig i¢in de igerik analizine girmektedir.

Verilerin analiz edilmesinde Atmaca (2017) tarafindan hazirlanan “Antalya Ili
Korkuteli Ilgesi ve Yoresi Agizlar” adli calismadan yararlamlnustir. Yazili anlatimda yer
alan tiim kelimeler incelenmis ve agiz 6zelligi gosteren kelimeler tespit edilmistir. Sozli
anlatimda yer alan kelimeler de ayrica incelenmis, ses kayitlarindaki kelimeler yaziya
aktarildiktan sonra bir Tiirk¢e Egitimi alan uzmaninin daha incelemesiyle birlikte kelimelerde
bulunan agiz 6zellikleri tespit edilmistir. Sonrasinda yazili ve sozlii anlatimda bulunan ve
ag1z ozellikleri tagiyan kelimelerin ayr1 ayri tasnifi yapilmustir.
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3.6. Gecerlik ve Giivenirlik

Arastirmada elde edilen bulgularin daha 6nce olusturulan kuramsal ¢erceve ile uyumlu
olup olmadigina dikkat edilmis ve bu gerceve veri toplama silirecinde aragtirmaciya rehberlik
etmistir. Elde edilen bulgular arastirmaci disinda bir Tiirk¢ce Egitimi Boliimii uzmani
tarafindan daha kontrol edilmis ve sonrasinda gerekli goriilen diizenlemeler yapilmistir.
Arastirmada 6grencilere once yazili anlatim ardindan sozIii anlatim etkinlikleri yaptirilmistir.
Ancak aragtirmanin daha gercekei sonuglar vermesi agisindan, 10 kisiye once sozlii anlatim
ardindan yazili anlatim etkinlikleri yaptirilmistir. Ancak dikkate deger bir fark
bulunamamustir.

Calisma grubuna ani veya gilinlik metin tiirlerinde kompozisyon yazdirilmasinin
sebebi, hem Ogrencilerin bu metin tiirlerinde daha rahat ve kolay yazabileceklerinin hem de
kullandiklar1 kelimelerin giinlik hayatlarin1 daha iyi yansitabileceginin diisiiniilmesidir.
Ayrica daha once yapilmis calismalarda da 6grencilere yazdirilan metin tiirlerinin genellikle
ani, otobiyografi ya da giinliik oldugu goriilmiistiir.

3.7. Arastirmacinin Rolii

Nitel arastirmacilar aragtirmalarini siirdiiriirken gozlemledikleri siirecin bir pargasi
olarak hareket ederler. insanlarin nasil ve ne sekilde diisiindiiklerine iliskin daha &nce
yapilmis tanimlar1 kullanmazlar. Nitel arastirmalarin oncelikli amaci, katilimeilart kendi
bakis agilarina gore betimlemeye ve anlamaya calismaktir. Nitel arastirmalar daha ok
katilimcilarin disa vurduklart davranislar, eylemler iizerinde yogunlasmaktadir. Bu nedenle
bircok farkli 6znel gergeklik ortaya ¢ikabilir. Bundan dolay1 nitel arastirmacilar, katilimeilarin
bakis acilarini kendi diislincelerini katmadan oldugu gibi rapor etmelidirler (Biiyiikoztiirk
vd. 2018, s. 254).

Bu calismada arastirmaya katilacak 6grenciler arastirmanin basinda bilgilendirilmistir.
Arastirma esnasinda herhangi bir soru isaretine yer vermemek adina 6grencilerin sordugu tiim
sorulara cevap verilmistir. Arastirma silirecinde Ogrencilere herhangi bir miidahalede
bulunulmamus, tlim 6grenciler kullandiklar1 kelimelerde ve anlatimlarda 6zgiir birakilmistir.
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DORDUNCU BOLUM

BULGULAR

4.1. Ogrencilerin agiz ozelligi kullanma durumlarinn sézlii ve yazih anlatima gore
dagilimi

Asagidaki grafikte ogrencilerin agiz 6zelligi kullanma durumlarinin sézlii ve yazili
anlatima gore dagilimi gosterilmistir.
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Tablo 1. Ogrencilerin agiz ézelligi kullanma durumlarimn séozlii ve yazih anlatima gore
dagilimi

Yapilan arastirmada Ogrencilerin sozlii anlatimlarinda daha fazla agiz 6zelligi
kullandiklar1 tespit edilmistir. Buna gore toplamda 182 Ogrencinin katildigi arastirmada
ogrencilerden 123 tanesi sozlii anlatimlarinda agiz 6zelligi gosterirken, 87 6grenci ise yazil
anlatimlarinda agiz 6zelliklerine yer vermistir. Buna gore anlatim bigimleri incelendiginde
ogrencilerin - %67,5’inin sozIli anlatimlarinda, %47,8’inin ise yazili anlatimlarinda agiz
ozelligi kullandiklar1 tespit edilmistir. Bu durumda 6grencilerin sozlii anlatimlarinda yazili
anlatimlarina oranla daha fazla agiz 6zelligi gosterdikleri sdylenebilir.
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4.2. Ogrencilerin sozlii anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanma durumlarmin cinsiyete
gore dagilhim

Asagidaki grafikte Ogrencilerin sOzlii anlatimlarinda agiz o6zelligi  kullanma
durumlarinin cinsiyete gore dagilimi verilmistir.
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Tablo 2. Ogrencilerin sozlii anlatimlarinda agiz ézelligi kullanma durumlarinin cinsiyete
gore dagilimi

Yapilan arastirmada ogrencilerin  sozlii anlatimlarinda agiz  6zelligi  kullanma
durumlarinin cinsiyete gore dagilimi incelendiginde toplamda 104 kiz &grenciden 67
tanesinin, toplamda 78 erkek dgrenciden 56 tanesinin agiz 6zelligi gosterdigi goriilmektedir.
Buna gore sozlii anlatimda agiz 6zelligi kullanma durumu cinsiyete gore incelendiginde kiz
ogrencilerin oranin %64,4, erkek 6grencilerin oranin ise %71,7 oldugu goriiliir. Bu durumda
sOzlii anlatimda erkek 6grencilerin kiz 6grencilere oranla daha fazla ag1z 6zelligi gosterdikleri
sOylenebilir.
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4.3. Ogrencilerin yazih anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanma durumlarimn cinsiyete
gore dagilhim

Asagidaki grafikte Ogrencilerin yazili anlatimlarinda agiz 6zelligi  kullanma
durumlarinin cinsiyete gore dagilimi verilmistir.
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Tablo 3. Ogrencilerin yazili anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanma durumlarinin cinsiyete
gore dagilimi

Yapilan arastirmada Ogrencilerin yazili anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanma
durumlarinin cinsiyete gore dagilimi incelendiginde toplamda 104 kiz Ogrenciden 46
tanesinin, toplamda 78 erkek dgrenciden 41 tanesinin agiz 6zelligi gosterdigi goriilmektedir.
Buna gore yazili anlatimda agiz 6zelligi kullanma durumu cinsiyete gore incelendiginde kiz
ogrencilerin oranin %44,2, erkek 6grencilerin oranin ise %52,5 oldugu goriiliir. Bu durumda
yazili anlatimda erkek 6grencilerin kiz 6grencilere oranla daha fazla agiz 6zelligi gosterdikleri
sOylenebilir.
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4.4. Ogrencilerin sozlii anlatimlarinda siif seviyelerine gore agiz ozelligi kullanma
diizeyleri

Asagidaki grafikte Ogrencilerin sozlii anlatimlarinda agiz  6zelligi  kullanma
durumlarinin sinif seviyelerine gore dagilimi verilmistir.
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Tablo 4. Ogrencilerin sozlii anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanma durumlarimn  sumf
seviyelerine gore dagilimi

Yapilan arastirmada Ogrencilerin s6zlii anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanma
durumlarinin sinif seviyelerine gore dagilimi incelendiginde toplamda 36 besinci sinif
Ogrencisinden 26’sinin, toplamda 43 altinct sinif 6grencisinden 24’iiniin, toplamda 49 yedinci
siuif dgrencisinden 36’sinin, toplamda 54 sekizinci sinif 6grencisinden 37’sinin agiz 6zelligi
gosterdigi goriilmektedir. Bu rakamlara gore besinci siiflarin %72,2, altinci siniflarin %55,8,
yedinci siniflarin %73,4 ve sekizinci siniflarin %68,5 oraninda agiz 6zelligi gosterdikleri
goriilmektedir. Bu durumda sozlii anlatimda en fazla agi1z 6zelligi gosteren simif kademesinin
yedinci simiflar, en az agiz 6zelligi gosteren sinif kademesinin ise altinct smiflar oldugu
sOylenebilir.
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4.5. Ogrencilerin yazih anlatimlarinda simf seviyelerine gore agiz ozelligi kullanma
diizeyleri

Asagidaki grafikte Ogrencilerin  yazili anlatimlarinda agiz  6zelligi  kullanma
durumlarinin sinif seviyelerine gore dagilimi verilmistir.
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Tablo 5. Ogrencilerin yazili anlatimlarinda agiz ozelligi kullanma durumlarimn  sinif
seviyelerine gore dagilimi

Yapilan arastirmada Ogrencilerin yazili anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanma
durumlarinin siif seviyelerine gore dagilimi incelendiginde toplamda 36 besinci sinif
ogrencisinden 20’sinin, toplamda 43 altinct sinif 6grencisinden 11’inin, toplamda 49 yedinci
smif Ogrencisinden 27’sinin ve toplamda 54 sekizinci simif Ogrencisinden 29’unun agiz
ozelligi gosterdigi goriilmektedir. Bu rakamlara gore besinci siniflarin %535,5, altinci siniflarin
%?25,5, yedinci siniflarin %55,1 ve sekizinci siniflarin %53,7 oraninda agiz 6zelligi gosterdigi
sOylenebilir. Bu durumda yazili anlatimda en fazla agiz 6zelligi gosteren sinif kademesinin
besinci smiflar, en az agiz 6zelligi gosteren sinif kademesinin ise altinci siiflar oldugu
sOylenebilir.
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4.6. Ogrencilerin sozlii anlatimlarinda a@iz ozelligi kullanma durumlarinn
sosyokiiltiirel ¢evrelerine gore dagilim

Asagidaki grafikte Ogrencilerin sOzlii anlatimlarinda agiz o6zelligi  kullanma
durumlarinin bulunduklar1 sosyokiiltiirel ¢cevreye gore dagilimi verilmistir.
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Tablo 6. Ogrencilerin sézlii anlatimlarinda agiz ozelligi kullanma durumlarinin bulunduklar:
sosyokiiltiirel ¢evreye gore dagilimi

Yapilan arastirmada Ogrencilerin s6zlii anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanma
durumlarinin bulunduklart sosyokiiltiirel ¢cevreye gore dagilimi incelendiginde tasimali koy
okulunda Ogrenim goéren toplamda 66 Ogrenciden 53 tanesinin, tasimali olmayan koy
okulunda 6grenim goren toplamda 50 &grenciden 31 tanesinin ve merkez okulda 6grenim
goren toplamda 66 6grenciden 39 tanesinin sozlii anlatimlarinda agi1z 6zelligi goriilmektedir.
Bu rakamlara gore tasimali Ogrencilerin %80,3’iinlin, tasimali olmayan Ogrencilerin
%62’sinin ve merkezdeki 6grencilerin %59’unun agiz 6zelligi gosterdigi sdylenebilir. Bu
durumda sozlii anlatimlarinda agiz 6zelliklerine en ¢ok yer veren 6grenci grubunun tasimali
egitim veren kdy okulunda bulundugu soylenebilir.
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4.7. Ogrencilerin yazih anlatimlarinda agiz ozelligi kullanma durumlarinin
sosyokiiltiirel ¢evrelerine gore dagilim

Asagidaki grafikte Ogrencilerin  yazili anlatimlarinda agiz ozelligi  kullanma
durumlarinin bulunduklar1 sosyokiiltiirel ¢cevreye gore dagilimi verilmistir.
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Tablo 7. Ogrencilerin yazili anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanma durumlarinin bulunduklar:
sosyokiiltiirel cevreye gore dagilimi

Yapilan arastirmada Ogrencilerin yazili anlatimlarinda agiz 6zelligi  kullanma
durumlarinin bulunduklari sosyokiiltiirel ¢cevreye gore dagilimi incelendiginde tasimali okulda
O0grenim goren toplamda 66 6grenciden 32’sinin, tasimali olmayan kdy okulunda 6grenim
goren toplamda 50 ogrencinin 29’unun ve merkez okulda 6grenim goren toplamda 66
ogrencinin 26’simin yazili anlatimlarinda agiz ozelligi gosterdikleri goriilmektedir. Bu
rakamlara gore tagimali okuldaki Ogrencilerin %48,4°1i, tasimali olmayan koy okulundaki
ogrencilerin %58’1 ve merkez okuldaki 6grencilerin %39,3’1 agiz 6zelligi gostermektedir.
Buna gore yazili anlatimda en fazla agiz 6zelligine sahip olan okul tiirlinlin tagimali egitim
vermeyen koy okulu, en az agiz 6zelligine yer veren okul tiiriiniin ise merkez okul oldugu
sOylenebilir.
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4. 8. Ogrencilerin sozlii ve yazili anlatimlarinda kullandiklar agiz 6zellikleri
4.8.1. Unliiler
4.8.1.1. Unlii Degismeleri
4.8.1.1.1. Kalin Unliilerin Incelmesi

4.8.1.1.1.1. a> a, e Degismesi

Sozli anlatimda tespit edilen kelimeler:

ezen (<ezan), normel (<normal), emme (<ama), arkedes (<arkadas), arkades (<arkadas),
bene (<bana)

4.8.1.1.2. Genis Unliilerin Daralmas:

4.8.1.1.2.1. a> 1 Degismesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:

anliyabilirler (<anlayabilirler), anliyamayiz (<anlayamayiz), ¢ikicak (<cikacak), yapicak
(<yapacak), kalicaksin (<kalacaksin), yanicakti (<yanacakti), bulamiyacaksin
(<bulamayacaksin), davranicagimizi (<davranacagimizi)

Sozlii anlatimda tespit edilen kelimeler:
kalicaktik (<kalacaktik), yapicami (<yapacagimi), yasicam (<yasayacagim)

4.8.1.1.2.2. e, e> i Degismesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:

diyip (<deyip), icicek (< icecek), gidicektik (<gidecektik), diliyerek (<dileyerek), digildi
(<degildi), diyince (<deyince), yiizemiyen (<ylizemeyen), sOyliyim (<sOyliyeyim),
besliyecek (<besleyecek)

Sozli anlatimda tespit edilen kelimeler:
diyip (<deyip), i¢icek (< icecek)
4.8.1.1.3. Dar Unliilerin Genislemesi

4.8.1.1.3.1. i > e, é degigmesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:

nenem (<ninem), yeyecek (<yiyecek)
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SozlIi anlatimda tespit edilen kelimeler:
éndik (<indik), gétdik (<gittik), gétmisle (<gitmisler), déye (<diye)

4.8.1.2. Unlii Yutulmasu:

“Cesitli fonetik sebeplerden dolayr hem Tiirkce hem de alintt kelimelerin ig
seslerindeki bazi tinliiler yutulur (Atmaca, 2017, s. 83).”

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:

satleri (<saatleri), gitcek (<gidecek), gelcek (<gelecek), gotliircem (<gotiirecegim), alcam
(<alacagim), magrasina (<magarasina), c¢ik¢ak (<gikacak), emcek (<emecek), yutcak
(<yutacak), siitlengek (<siitlenecek), diigne (<diigiine)

Sozlii anlatimda tespit edilen kelimeler:

yapcaktik  (<yapacaktik), gitcez  (<gidecegiz), yasicam  (<yasayacagim), yapcam
(<yapacagim), napcan (<ne yapacaksin), kalkcaktik (<kalkacaktik), yancakti (<yanacakt1),
olcant  (<olacagmni), yapcamiz (<yapacagimiz), atcamda (<atacagimda), gitc€mizde
(<gidecegimizde)

4.8.1.3. Unlii Birlesmesi:

“Birlesik kelime kuruluslarinda yan yana gelen iki {inliinlin kaynasarak tek {inli haline
gelmesi (Korkmaz, 1992, s. 160).”

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
nol¢ak (<ne olacak)
SozIi anlatimda tespit edilen kelimeler:

noldu (<ne oldu), noluyor (<ne oluyor), ale (<aile)

4.8.1.4. Unlii Tiiremesi:

“Ses ozelliklerine veya birbirleri ile birlesme sartlarina bagli bazi sebeplerle kelimenin
On, i¢ ve sonuna tinlii getirilmesi olay1 (Korkmaz, 1992, s. 161).”

SozIi anlatimda tespit edilen kelimeler:

ibiram (<ibrahim)
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4.8.2. Unsiizler
4.8.2.1. On Ses Unsiizleri:
4.8.2.1.1. On Ses Unsiiz Degismeleri:

4.8.2.1.1.1. p>b degismesi.

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
beynir (<peynir).

4.8.2.1.1.2. k> g degismesi:

Giinlimiizde yalnizca Anadolu agizlarinda sozciik basinda goriilen bir degisikliktir (Ergin,
2013, s. 89).

SozIi anlatimda tespit edilen kelimeler:

gapatmis (<kapatmis), garanki (<karanlik), das gu1 (<tas kirigi), gadar (<kadar), galir
(<kalir), goca (<koca), gosmus (<kosmus), gurmus (<kurmus), gipgirmizi (<kipkirmizi),
gus (<kus), gadda (<katta), gasabaya (<kasabaya), gaynam (<kaynagim), galmis (<kalmais),
goymustum  (<koymustum), godula (<koydular), gatiliydmus (<katiliyormus), galmis
(<kalmis), gazanamadim (<kazanamadim), g1za (<kiza), gaymaya (<kaymaya), gar (<kar),
gazig (<kazik), gazmis (<kazmis), gasmis (<kagmis), gavalti (<kahvalt1), gisi (<kisi),
gonusuyom (<konusuyorum), gadesim (<kardesim), guzular1 (<kuzulari), goyunlarin
(<koyunlarin)

4.8.2.1.1.3. y>g degismesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
gine (<yine)

Sozlii anlatimda tespit edilen kelimeler:
gine (<yine)

4.8.2.1.14. z>s degismesi.

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:

seytin (<zeytin)
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4.8.2.1.1.5. s>h degismesi:

SozIi anlatimda tespit edilen kelimeler:
huraya (<oraya)

4.8.2.1.1.6. b>p degismesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
pezmis (<bezmis)

4.8.2.1.1.7. g>k degismesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
kolkeye (<golgeye)

4.8.2.1.1.8. t>d degismesi:

Sozlii anlatimda tespit edilen kelimeler:

dakilmis (<takilmis), depe (<tepe), dut (<tut), dakt1 (<takti), dutman (<tutmayin), davsan
(<tavsan), das (<tas)

4.8.2.1.1.9. s > z degismesi :

Sozlii anlatimda tespit edilen kelimeler:
zofra (<sofra)
4.8.2.2. I¢ Ses Unsiizleri:
4.8.2.2.1. I¢ Ses Unsiiz Degismeleri:

4.8.2.2.1.1. -k- >-g- degismesi:

So6zli anlatimda tespit edilen kelimeler:

uyuyagalmis (<uyuyakalmis), yugar1 (<yukari)
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4.8.2.2.1.2. -t- >-d- degismesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
sapdik (<saptik), basda (<basta), dersdeydik (<dersteydik)
Sozli anlatimda tespit edilen kelimeler:

hasda (<hasta), getmisdim (<gitmistim), giddiydik (<gittiydik), gadda (<katta)

4.8.2.2.1.3. -C- >-¢- degismesi.:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:

siitlengek (<stitlenecek), besliyecek (<besleyecek), bulacak (<bulacak), emcek (<emecek),
cikcak (<gikacak), ndolgcak (<ne olacak)

4.8.2.2.1.4. -g- >-y- degismesi.

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:

dayilmasiyla  (<dagilmasiyla), deyistirin  (<degistirin), eyitim  (<egitim), dayildik
(<dagildik), Oyleden (<ogleden), eyleniyorum (<egleniyorum), deyil (<degil), daya
(<daga), diyer (<diger), deynek (<degnek), kopeye (<koOpege), diyerinin (<digerinin),
orneyin (<O6rnegin)

SozIi anlatimda tespit edilen kelimeler:
pikniye (<piknige), daya (<daga), saya (<saga), day1 (<dagi)

4.8.2.2.1.5. -¢- >-5- degismesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
istik (<igtik)
So6zli anlatimda tespit edilen kelimeler:

gasmis (<kacmis), vazgesmisler (<vazge¢misler), gasmaya (<kagmaya), gascaz (<kagacagiz),
gastim (<kactim), asta (<agacta)
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4.8.2.2.1.6. -v- >-f- degismesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
kahfaltimi (<kahvaltimi1)

4.8.2.2.1.7. -f- >-v- degismesi.:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
televonla (<telefonla)
4.8.2.2.2. -y- iinstizii:

“Geniz- damak- dis /n/ (~[n]) lnsiizliniin 6n ve arka damakta olmak {izere iki tiirii
vardir. On bogumlanmali [n] {insiizii, 6n iinliiler yaninda bulunan bir 6n damak iinsiiziidiir.
Digeri ise art tinliiler yaninda bulunan bir art damak tinsiiziidiir (Atmaca, 2017, s. 89).”

Sozlii anlatimda tespit edilen kelimeler:

sopgra  (<sonra), hastalandinda (<hastalandiginda), baktinda(<baktiginda), doéneken
(<donerken)

4.8.2.2.3. I¢ Seste Unsiiz Benzesmeleri:
4.8.2.2.3.1.Tam benzesme:

4.8.2.2.3.1.1.-nl- > -nn-:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
annadim (<anladim)
4.8.2.2.4. I¢ Seste Unsiiz Diismesi:

4.8.2.2.4.1. -t- diismesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
ciflik (<ciftlik)
4.8.2.2.5. I¢ Seste Unsiiz Tiiremesi:

4.8.2.2.5.1. -y- tiiremesi:
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Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
hayla (<hala), dagya (<daga), neyli (<neli)

Sozli anlatimda tespit edilen kelimeler:
dagya (<daga)

4.8.2.2.5.2.-¢g- tiiremesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
bagz1 (<bazi)

4.8.2.2.6. Unsiiz Ikizlesmesi:

“Ic seste iki iinlii arasinda bulunan ve vurguyu iizerinde bulunduran ikinci hece
basindaki tinsiizlerin acik ve zayif bogumlanmali ilk hece {inliilerinin etkisi altinda kendi hece
sinirlarin1  agsacak bir yeginlikte bogumlanmalari sonucunda, s6z konusu iinslizdeki
tekrarlanmay1 gosteren ses olay1 (Korkmaz, 1992, s. 163).”

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
assaglya (<asaglya)

Sozlii anlatimda tespit edilen kelimeler:
giicciik (<kiiciik), assar1 (<asagi)

4.8.2.2.7. Unsiiz Teklesmesi:

“Yalniz seddeli Arapca alinti kelimelerde, kelimelerin i¢ ses iinsiizlerindeki asli
ikizligin teklesme yoluyla kaybolmasi olayr (Korkmaz, 1992, s. 163)”.

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
bakal (<bakkal), dikat (<dikkat), tenefiis (<teneffiis)

4.8.2.2.8. Erime

“Bir kelimede, iinliiden sonraki {insiiziin o tinliiniin aciklig1 etkisiyle niteligi silinerek
inlii i¢inde onu uzatmak suretiyle kaybolmasidir (Tuna’dan aktaran Atmaca, 2017, s. 119).”

4.8.2.2.8.1. -g- erimesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
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vardimizda (<vardigimizda), yamur (<yagmur), kullandimiz (<kullandigimiz),
hastalandinda (<hastalandiginda), c¢iktimda (<g¢iktigimda), orendim (<6grendim), trastik
(<ugrastik), baktinda  (<baktiginda), oldin (<oldugun), dalara (<daglara), bilmediniz
(<bilmediginiz), bakacam (<bakacagim), oldinda (<oldugunda), gittimiz (<gittigimiz)

SozlIi anlatimda tespit edilen kelimeler:

yemémi (<yemegimi), Oretmenler (<Ogretmenler), kaktimda (<kalktigimda), yadini
(<yagdigmi), ¢artyo (<gagirtyor), bebémi (<bebegimi), oretmenim (<Ogretmenim), dlum
(<oglum), gitcemizde (<gidecegimizde), datmaya (<dagitmaya), madur (<magdur), olcani
(<olacagimi), ¢ardik (<gagirdik), yapcamiz (<yapacagimiz), atcamda (<atacagimda), yatanda
(<yataginda), kada (<kagida)

4.8.2.2.8.2. -h- erimesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
kavalt1 (<kahvalti1), kaferengi (<kahverengi)
Sozlii anlatimda tespit edilen kelimeler:
gavaltt (<kahvalt1), Abdiraman (<Abdurrahman), tata (<tahta), gave (<kahve)

4.8.2.2.8.3. -I- erimesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
abanla (<ablanla)
Sozli anlatimda tespit edilen kelimeler:
kaktim (<kalktim),abam(<ablam), kaktimda (<kalktigimda)

4.8.2.2.8.4. -y- erimesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
1lesirdi (<iyilesirdi), sole (<soOyle)
Sozli anlatimda tespit edilen kelimeler:
ole (<oyle), bole (<bdyle), llesmis (<iyilesmis), sdlemis (<sOylemis), s€leri (<seyleri)

4.8.2.2.8.5. -v- erimesi:
Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:

sémeli (<sevmeli)
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4.8.2.2.8.6. -r- erimesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:

oynuyoz (<oynuyoruz), almiyodu (<almiyordu), aglhiyodu (<aghyordu), kokuyomus
(<korkuyormus)

Sozli anlatimda tespit edilen kelimeler:

yaptyomus (<yapiyormus), vamis (< varmig), védim (<verdim), ¢alisiyoduk (<galisiyorduk),
gatiliyomus (<katiliyormus), uyuydlamis (<uyuyorlarmis), oynuyom (<oynuyorum), yaptyom
(<yapiyorum), bakiyoz (<bakiyoruz), yiyoz (<yiyoruz), geliyoz (<geliyoruz), galkiyom
(<kalkiyorum), yikiyom (<yikiyorum), bakiyom (<bakiyorum), gonusuyom (<konusuyorum),
diyom (<diyorum), yiyom (<yiyorum), yatiyom (<yatiyorum), vadi(<vardi), ¢capti (<garpti),
yapiyoduk (<yapryorduk), gidiydoduk (<gidiyorduk), geyikleden (<geyiklerden), sona
(<sonra), doneken (<donerken), ediyola (<ediyorlar), gideéken (<giderken), koktum
(<korktum), dda(<orda), satiydmus (<satryormus), yasiydomus (<yasiyormus), geciniyomus
(<geciniyormus), topluydomus (<topluyormus), utaniyddum (<utanityordum), sdyleyemiyoduk
(<sOyleyemiyorduk), anlatiydla (<anlatiyorlar), veriken (<verirken), cariyo (<cagiriyor),
gidiyolamis (<gidiyorlarmis), sevmiydla (<sevmiyorlar), bakmiydla (<bakmiyorlar),
yiyolamis (<yiyorlarmis), ¢imenléde (<c¢imenlerde), oliiydla (<dliiyorlar), doguydla
(<doguyorlar), kesiyola (<kesiyorlar), yapiyosunuz (<yapiyorsunuz), anlasiydlamis
(<anlasiyorlarmig),  diydlamis  (<diyorlarmig), saliyola  (<saliyorlar),  vermiydla
(<vermiyorlar),  veriydla (<veriyorlar), uyuydomus (<uyuyormus),  gOtlirliydomus
(<gotliriyormus), aliydmus (<aliyormus), gidiydomus (<gidiyormus), oluydla (<oluyorlar),
seviyomus (<seviyormus), yasiyom (<yasiyorum), actydodu (<actyordu), ediyddu (<ediyordu),
gidiyoduk  (<gidiyorduk), d&si(<dersi), gotiiriyom  (<gbtiiriyorum), sevmiydla
(<sevmiyorlar), calistydosunuz  (<calistyorsunuz), ugrasiyosunuz  (<ugrasiyorsunuz),
davraniydla (<davraniyorlar), bekliydosunuz (<bekliyorsunuz), geliyddum (<geliyordum),
okumuyola (<okumuyorlar), atiydla (<atiyorlar), yasayamiydla (<yasayamiyorlar),
yaymliyola (<yaymliyorlar), ¢ikiydla (<g¢ikiyorlar), gosteriyola (<gosteriyorlar), getiriyola
(<getiriyorlar), bozuydla (<bozuyorlar), oynuydoduk (<oynuyorduk), bakiydlasa
(<bakiyorlarsa), ediyola (<ediyorlar), diisiinliydla (<disiiniiyorlar), aciydodu (<agiyordu),
yiliriyodum (<yiirliyordum), bashiydomusum (<basliyormusum), oynuyoduk (<oynuyorduk),
distinmiiyodum  (<diisinmiiyordum), inanmiyddum (<inanmiyordum), goriiyddum
(<goriiyordum), gidiyola (<gidiyorlar), takiliydla  (<takiliyorlar),  konusuyodu
(<konusuyordu), geziydomus (<geziyormus), danisiydla (<danisiyorlar), ugrasiydomus
(<ugrastyormus), buluydla (<buluyorlar), yapiydla (<yapiyorlar) dikiyola (<dikiyorlar),
ugrasiyosun (<ugrasiyorsun), ariyomus (<artyormus), atiydduk (<atiyorduk), geliyoduk
(<geliyorduk), oturuydomusuz (<oturuyormusuz), bekliyodu (<bekliyordu)
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4.8.2.3. Son Ses Unsiizleri:
4.8.2.3.1. Son Seste Unsiiz Degismeleri:

4.8.2.3.1.1. -S> - z degismesi :

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
herkez (<herkes) , temaz (<temas)
SozIi anlatimda tespit edilen kelimeler:

herkez (<herkes), domatez (<domates), patatez (<patates)

4.8.2.3.1.2. -z >-s degismesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
biras (<biraz)

4.8.2.3.1.3. -¢ >-5 degismesi:

Sozlii anlatimda tespit edilen kelimeler
as (<ag)
4.8.2.3.2. Son Seste Unsiiz Diismesi:

4.8.2.3.2.1. -t diismesi.:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
direk (<direkt)
4.8.2.3.3. Son Seste Erime

4.8.2.3.3.1. -r erimesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
bi (<bir), 6liiyo (<6liiyor), bakiyo (<bakiyor), gidiyo (<gidiyor), sdyliiyo (<sOyliiyor)

So6zli anlatimda tespit edilen kelimeler:
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bi (<bir), gétmisle (<gitmisler), polislé (<polisler), gdmmiisle (<gdmmiisler), demiyo
(<demiyor), bi seyle (<bir seyler), basladila (<basladilar), ettileé (<ettiler), onla (<onlar),
dovmiisle (<dovmiisler), hayvanla (<hayvanlar), godula (<koydular), sihirle¢ (<sihirler),
avlaniyo (<avlanmiyor), ediyd (<ediyor), oluyo (<oluyor), istiyo (<istiyor), ge¢iyo (<ge¢iyor),
basliyo (<baghyor), ilgileniyo (<ilgileniyor), besé (<beser), giriyo (<giriyor), dolasiyo
(<dolasiyor), buluyo (<buluyor), sokuyo (<sokuyor), sasirtyo (<sasiriyor), geliyo (<geliyor),
telaslaniyo (<telaslaniyor), siirliyo (<siiriiyor), soruyo (<soruyor), veriyo (<veriyor), diyo
(<diyor), kucakliyo (<kucakliyor), duruyo (<duruyor), gidememisleé (<gidememisler),
planliyola (<planliyorlar), kayboluyd (<kayboluyor), diisiiniiyo (<diisiliniiyor), yakalaniyo
(<yakalaniyor), atiyo (<atiyor), ¢ikiyo (<cikiyor), yasiyo (<yasiyor), gidiyo (<gidiyor),
goriiyo (<goriiyor), gotiiriiyo (<gdtiiriiyor), besliyo (<besliyor), sariyo (<sartyor), diisiiniiyo
(<diistiniiyor), aliyo (<aliyor), birakiyo (<birakiyor), veriyo (<veriyor), geliyo (<geliyor),
satiliyo (<satiliyor) , cikiyo (<gikiyor), gidiyo (<gidiyor), Oldiirliyo (<o6ldiiriiyor), aliyo
(alyor), gerekiyo (<gerekiyor), azaliyo (<azaliyor), geliyo (<geliyor), goriiyo (<goriiyor),
diyo (<diyor), sariliyo (<sariliyor), diisiiyo (<diisliyo), kazandiriyo (<kazandiriyor), gerekiyo
(<gerekiyor), rahatsizlantyo (<rahatsizlaniyor), kalamiyo (<kalamiyor), anlamiyo
(<anlamiyor), biliyo (<biliyor), goriiyo (<goriiyor), istiyo (<istiyor), soyliiyo (<sOyliiyor),
almiyo (<almiyor), gidemiyo (<gidemiyor), géremiyo (<goremiyor), azaliyo (<azaliyor),
unutabiliyo (<unutabiliyor), hazirliyo (<hazirliyor), bakiyo (<bakiyor), bakmiyo (<bakmiyor),
oluyo (<oluyor), utaniyo (<utaniyor), anliyo (<anliyor), ozliiyo (<6zliiyor), yapamiyo
(<yapamuiyor), istiyo (<istiyor), lziiliiyo (<iiziiliiyor), heyecanlaniyo (<heyecanlaniyor),
olusuyo (<olusuyor), giriliyo (<giriliyor), olunuyo (<olunuyor), gidiyo (<gidiyor), ¢ikiyo
(<cikiyor), aliyo (<aliyor), istiyo (<istiyor), oturuyo (<oturuyor), calistyo (<galisiyor), fark
ediyo (<fark ediyor), diisiiniiyo (<disiiniiyor), calistyo (<calisiyor), veriyo (<veriyor),
karartyo (<karariyor), ¢ekiyo (<gekiyor), bekliyo (<bekliyor), oluyo (<oluyor), kazaniyo
(<kazaniyor), bilmiyo (<bilmiyor), basliyo (<basliyor), 6liiyo (<6liiyor), kagiyo (<kagtyor),
dinlemiyo (<dinlemiyor), basiyo (<basiyor), tutuyo (<tutuyor), saliyo (<saliyor), degiyo
(<degiyor), geliyo (<geliyor), veriyo (<veriyor), cekiyo (<g¢ekiyor), atiyo (<atiyor), geciyo
(<geciyo), lziiliiyo (<iiziiliiyor), ediydla (<ediyorlar), anlatiyola (<anlatiyorlar), sevmiydla
(<sevmiyorlar), bakmiydla (<bakmiyorlar), oliiydla (<6liiyorlar), doguydla (<doguyorlar),
kesiydla (<kesiyorlar), saliydla (<saliyorlar), vermiydla (<vermiyorlar), veriyola
(<veriyorlar), oluydla (<oluyorlar), davramydla (<davraniyorlar), = okumuydla
(<okumuyorlar), atiydla (<atiyorlar), yasayamiyola (<yasayamiyorlar), yayinliyola
(<yaymhyorlar), ¢ikiyola (<¢ikiyorlar), gosteriyola (<gosteriyorlar), getiriyola (<getiriyorlar),
bozuyola (<bozuyorlar), ediydla (<ediyorlar), diisiinliyola (<diisiinliyorlar), gidiyola
(<gidiyorlar), takiliyola (<takiliyorlar), danisiyola (<danisiyorlar), dikiyola (<dikiyorlar),
buluyola (<buluyorlar), yap1yola (<yapiyorlar)
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4.8.2.3.4. Derilme:

Bir tinliiden sonraki stirekli bir tinstiziin ve bu tinsiizden sonraki tinliiniin, kademeler

halinde ilk tinliiye toplanip onun iginde erimesi ve bir uzun haline gelmesi olayidir. (Atmaca,
2017, s. 123).

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
da (<daha)
Sozlii anlatimda tespit edilen kelimeler:

baya (<bayagi), sikca (<sikacagi), da(<daha), bi ta(<bir daha),vurma (<vurmaya), aya
(<ayaga), ora(<oraya)

4.8.2.3.5. Son Seste Unsiiz Tiiremesi:

4.8.2.3.5.1. -n tiiremesi:

Yazili anlatimda tespit edilen kelimeler:
ikindin (<ikindi), dylen (<6gle)
Sozli anlatimda tespit edilen kelimeler:

Oglen (<6gle)

4.9. Ogrencilerde goriilen agiz 6zelliklerinin sekil yoniinden dagilin

4.9.1. isimler

temaz (<temas), gar (<kar), depe (<tepe), nenem (<ninem), yemémi (<yemegimi), zofra
(<sofra), gazig (<kazik), davsan (<tavsan), polisleé (<polisler), oretmenler (<0gretmenler),
domatez (<domates), gavalti (<kahvalt1), eyitim (<egitim), hayvanl a (<hayvanlar), beb&émi
(<bebegimi), patatez (<patates), gisi (<kisi), daya (<daga), sihirlé (<sihirler), oretmenim
(<6gretmenim), garanki (<karanlik), gadesim (<kardesim), deynek (<degnek), geyikléden
(<geyiklerden), 6lum (<oglum), das gir1 (<tas kirig1), guzular (<kuzular1), kopeye (<kdpege),
madur (<magdur), gus (<kus), goyunlarin (<koyunlarin), pikniye (<piknige), ¢imenléde
(<cimenlerde), gadda (<katta), basda (<basta), saya (<saga), de€si (<dersi), gasabaya
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(<kasabaya), dersdeydik (<dersteydik), day1 (<dagi), yamur (<yagmur), ciflik (<giftlik),
gaynam (<kaynagim), hasda (<hasta), aya (<ayagi), dalara (<daglara), bakal (<bakkal),
teneffiis (<tenefflis), satleri (<saatleri), magrasina (<magarasina), diigne (<diigline), asagiya
(<asagiya), ale (<aile), seytin (<zeytin), asta (<agagta), beynir (<peynir), Abdiraman
(<Abdurrahman), tata (<tahta), kave (<kahve), abanla (<ablanla), televonla (<telefonla),
yatanda (<yataginda), kada (<kagida), ezen (<ezan), normel (<normal), Ibiram (<ibrahim),
kolkeye (<godlgeye)

4.9.1.1. isim Cekim EKleri

4.9.1.1.1. Hal Ekleri

gadda (<katta), dersdeydik (<dersteydik), basda (<basta), ¢imenléde (<¢imenlerde),
geyikléden (<geyiklerden), yatanda (<yataginda)

4.9.1.1.2. Cokluk Ekleri
cimenléde (<c¢imenlerde), geyikleden (<geyiklerden), sihirleé (<sihirler), hayvanla

(<hayvanlar), polisl€ (<polisler)

4.9.1.1.3. Iyelik Eki

gaynam (<kaynagim), yatanda (<yataginda), aya (<ayagi), yemémi (<yemegimi), bebeémi
(<bebegimi)

4.9.2. Zamirler
herkez (<herkes), onla (<onlar), 6da (<orda), s€leri (<seyleri), ora (<orasi), bene (<bana),
huraya (<suraya), diyerinin (<digerinin)
4.9.3. Sifatlar
goca (<koca) , diyer (<diger), giicciik (<kiigiik), kaferengi (<kahverengi), bagz1 (<baz1)
4.9.4. Zarflar
yugar1 (<yukar1), gine (<yine), da (<daha), baya (<bayagi), bi ta (<bir daha), dylen (<ogle),

sole (<soOyle), ole (<oyle), bole (<boyle), hayla (<hald), ikindin (<ikindi), direk (<direkt),
assar1 (<asag)
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4.9.5. Fiiller

tiziilliyo (<iiziiliiyor), ugrasiydosun (<ugrasiyorsun), artydmus (<artyormus), atiyoduk
(<atiyorduk), oturuydmusuz (<oturuyormusuz), veriyo (<veriyor), ¢ekiyo (<gekiyor), atiyo
(<atiyor), geciyo (<geciyor), dikiydlar (<dikiyorlar), buluydlar (<buluyorlar), yapiydlar
(<yapiyorlar), tutuyo (<tutuyor), saliyo (<saliyor), degiyo (<degiyor), Oliiyo (<oliiyor),
kaciyo (<kaciyor), dinlemiyo (<dinlemiyor), gidiydlar (<gidiyorlar), basiyo (<bastyor),
geziyomus (<geziyormus), kazaniyo (<kazamyor), damisiydlar (<danisiyorlar), basliyo
(<basliyor), ugrasiydomus (<ugrasiyormus), c¢alisiyo (<galisiyor), biliyo (<biliyor), veriyo
(<veriyor), karartyo (<karariyor), ¢ekiyo (<gekiyor), goriiyodum (<goriiyordum), diisiiyo
(<diisiiyor), takiliydlar (<takiliyorlar), konusuyodu (<konusuyordu), bekliyo (<bekliyor),
yiirliydodum (<yiiriiyordum), bagliydomusum (<basliyormusum), oynuydduk (<oynuyorduk),
diisiinmiiyddum (<diistinmiiyordum), inanmiydodum (<inanmiyordum), ediydlar (<ediyorlar),
diisiiniiyolar  (<diisliniiyorlar), geciyo (<gegiyor), geemiyor (<geg¢miyor), aciyodu
(<actyordu), geliyddum (<geliyordum), okumuydlar (<okumuyorlar), atiyolar (<atiyorlar),
yasayamiyolar (<yasayamiyorlar), yaymliyolar (<yaymnliyorlar), c¢ikiydlar (<gikiyorlar),
gosteriyolar (<gosteriyorlar), getiriydlar (<getiriyorlar), bozuydlar (<bozuyorlar), oynuyoduk
(<oynuyorduk), sevmiydlar (<sevmiyorlar), calisiydsunuz (<galistyorsunuz), ugrasiyosunuz
(<ugrasiyorsunuz), davraniydlar (<davraniyorlar), bekliyosunuz (<bekliyorsunuz), oturuyo
(<oturuyor), calistyo (<galisiyor), fark ediyo (<fark ediyor), kaciyo (<kagiyor), gotiiriyom
(<gotiiriyorum), utaniyo (<utaniyor), anliyo (<anliyor), Ozliiyo (<ozliiyor), yapamiyo
(<yapamuyor), liziililyo (<iiziilityor), heyecanlaniyo (<heyecanlaniyor), olusuyo (<olusuyor),
giriliyo (<giriliyor), olunuyo (<olunuyor), ¢ikiyo (<¢ikiyor), goriiyo (<goriiyor), soyliiyo
(soyliiyor), almiyo (<almiyor), gidemiyo (<gidemiyor), géremiyo (<goremiyor), azaliyo
(<azaliyor), unutabiliyo (<unutabiliyor), hazirliyo (<hazirliyor), bakiyo (<bakiyor), bakmiyo
(<bakmiyor), aciyddu (<aciyordu), ediyddu (<ediyordu), gidiydoduk (<gidiyorduk), diisiiyo
(<diisiiyor),  kazandirtyo  (<kazandirtyor),  gerekiyo  (<gerekiyor), rahatsizlaniyo
(<rahatsizlaniyor),  kalamiyo (<kalamiyor), anlamiyo (<anlamiyor), biliyo (<biliyor),
gotiiriyomus (<gotiiriiyormus), gidiyomus (<gidiyormus), geliyo (<geliyor), sariliyo
(<sariliyor), oluyodlar (<oluyorlar), aliydomus (<aliyormus), azaliyo (<azaliyor), goriiyo
(<gorliyor), seviyomus (<seviyormus), yasityom (<yastyorum), Oliiyolar (<6liiyorlar),
doguydlar (<doguyorlar), kesiydlar (<kesiyorlar), c¢ikiyo (<¢ikiyor), gidiyo (<gidiyor),
oldiirtiyo (<oldiiriiyor), yapiyosunuz (<yapiyorsunuz), anlasiydlarmis (<anlastyorlarmais),
diydlarmig (<diyorlarmis), saliydlar (<saliyorlar), aliyo (<aliyor), vermiydlar (<vermiyorlar),
gerekiyo (<gerekiyor), veriydlar (<veriyorlar), uyuydomus (<uyuyormus),  gapatmis
(<kapatmis), galir (<kalir), gosmus (<kosmus), gurmus (<kurmus), galmis (<kalms),
goymustum (<koymustum), godula (<koydular), gatiliyomus (<katiliyormus), gazanamadim
(<kazanamadim), gazmis (<kazmis), gasmis (<kacmis), gonusuyom (<konusuyorum),

uyuyagalmis (<uyuyakalmis), sapdik (<saptik), getmisdim (<gitmistim), dakilmis (<takilmais),
dakt1 (<takt1), dutman (<tutmayn), giddiydik (<gittiydik), siitlengcek (<siitlenecek), besliyecek
(<besleyecek), bulagak (<bulacak), emcek (<emecek), cikcak (<gikacak), ndlgcak (<ne
olacak), deyistirin (<degistirin), dayilldik (<dagildik), eyleniyom (<egleniyorum), gidicektik
(<gidecektik), igicek (<icecek), sdyliyim (<sOyliiyeyim), éndik (<indik), gétdik (<gittik),
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gétmigle (<gitmisler), orendik (<0grendik), trastik (<ugrastik), yiyecem (<yiyecegim),
bakacam (<bakacagim), aramayacam (<aramayacagim), yatacam (<yatacagim), ¢ariyo
(<caginyor), cardik (<cagirdik), gitcek (<gidecek), gelcek (<gelecek), gotiircem
(<gotiirecegim), alicam (<alacagim), yapcaktik (<yapacaktik), gitcez (<gidecegiz), yasicam
(<yasayacagim), yapcam (<yapacagim), napcan (<ne yapacaksin), kalcaktik (<kalacaktik),
yancakti (<yanacakti), napicaz (<ne yapacagiz), nol¢ak (<ne olacak), napiyonuz (<ne
yapiyorsunuz), noldu (<ne oldu), napabiliriz (<ne yapabiliriz), istik (<igtik), vazgesmisler
(<vazgecmisler), kascaz (<kagacagiz), kaktim (<kalktim), Tlesirdi (<iyilesirdi), solemis
(<sOylemis), annadim (<anladim), anlatiyoru (<anlatiyor), varimis (<varmi§), pezmis
(<bezmis), sémeli (<sevmeli), anliyabilirler (<anlayabilirler), anliyamayiz (<anlayamay1z),
cikicak (<gikacak), yapicak (<yapacak), kalicaksin (<kalacaksin), yanicakti (<yanacakti),
bulamiyacaksin  (<bulamayacaksin), kalicaktik (<kalacaktik), gétmisleé (<gitmisler),
gommisle (<gdmmdiisler), demiyd (<demiyor), yapiyomus (<yapiyormus), veriyolla
(<veriyorlar), gidiyolla (<gidiyorlar), variyolla (<variyorlar), goriiyolla (<goriiyorlar),
yakaleyolla (<yakaliyorlar), ¢alisiyolla (<galisiyorlar), yapiyolla (<yapiyorlar), doniiyolla
(<doniiyorlar), hapsediyolla (<hapsediyorlar), vamis (<varmis), védim (<yerdim), basladila
(<bagladilar), ettile (<ettiler), dovmiisleé (<dovmiisler), ¢alistydduk (<calistyorduk), avlaniyd
(avlaniyor), uyuyolamis (<uyuyorlarmis), ediyd (<ediyor), oynuyom (<oynuyorum), yiyoz
(<yiyoru<), yikiyom (<yikiyorum), bakiyom (<bakiyorum), cariyo (<cagiriyor), yapiyom
(<yapiyorum), geliyoz (<geliyoruz), oluyo (<oluyor), diyom (<diyorum), basliyo (<basliyor),
bakiyoz (<bakiyoruz), galkiyom (<kalkiyorum), istiyo (<istiyor), gegiyo (<ge¢iyor),

bakiyom (<bakiyorum), ilgileniyo (<ilgileniyor), yatiyom (<yatiyorum), ¢apti (<garpti),
yaptydoduk (<yapiyorduk), gidiydoduk (<gidiyorduk), yiyom (<yiyorum), giriyo (<giriyor),
dolasiyo (<dolastyor), buluyo (<buluyor), sokuyo (<sokuyor), geliyo (<geliyor), telaslaniyo
(<telaslaniyor) , siirliyo (<sliriiyor), soruyo (<soruyor), diyo (<diyor), ediyodlar (<ediyorlar),
kucakliyo (<kucakliyor), duruyo (<duruyor), planliyola (<planliyorlar), koktum (<korktum),
kayboluyo (<kayboluyor), diisiiniiyo (<diisliniiyor), yasiyomus (<yasiyormus), ge¢iniyomus
(<geciniyormus), topluydomus (<topluyormus), utanityddum (<utaniyordum), vadi (<vardi),
sasirtyo  (<sasirtyor) , veriyo (<veriyor), gidememislé (<gidememisler), satiydmus
(<satiyormus), sdyleyemiyoduk (<sOyleyemiyorduk), anlatiydlar (<anlatiyorlar), yakalaniyo
(<yakalaniyor), ¢artyo (<gagirtyor), atiyo (<atiyor), ¢ikiyo (<gikiyor), yasiyo (<yasiyor),
gidiyo (<gidiyor), goriiyo (<goriiyor), gotiiriiyo (<gdtiiriiyor), besliyo (<besliyor), sariyo
(<sariyor), diisiiniiyo (<diisiiniiyor), aliyo (<aliyor), birakiyo (<birakiyor), veriyo (<veriyor),
geliyo (<geliyor), gidiyolamis (<gidiyorlarmis), sevmiyolar (<sevmiyorlar), bakmiydlar
(<bakmuyorlar), yiyolarmis (<yiyorlarmis), satiliyd (<satiliyor)

4.9.5.1. Kip EKleri

4.9.5.1.1. Simdiki Zaman

tizliliyo (<tziilityor), gonusuyom (<konusuyorum), eyleniyom (<egleniyorum), 0ynuyoz
(<oynuyoruz), oliiyo (<dliiyor), bakiyo (<bakiyor), gidiyo (<gidiyor), soyliiyo (<sdyliiyor),
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demiyd (<demiyor), veriyolla (<veriyorlar), gidiyolla (<gidiyorlar), vartyolla (<variyorlar),
goriiyolla (<goriiyorlar), yakaleyolla (<yakaliyorlar), calisiyolla (<galistyorlar), yapiyolla
(<yapiyorlar), doniiyolla (<doniiyorlar), hapsediyolla (<hapsediyorlar), avlaniyd (<avlaniyor),
ediyo (<ediyor), oynuyom (<oynuyorum), yapiyom (<yapiyorum), bakiyoz (<bakiyoruz),
yiyoz (<yiyoruz), geliyoz (<geliyoruz), galkiyom (<kalkiyorum), yikiyom (<yikiyorum),
bakiyom (<bakiyorum), cariyo (<gagiriyor), gonusuyom (<konusuyorum), oluyo (<oluyor),
istiyo (<istiyor), geciyo (<gec¢iyor), diyom (<diyorum), bashiyo (<basliyor), bakiyom
(<bakiyorum), ilgileniyo (<ilgileniyor), yiyom (<yiyorum), yattyom (<yatiyorum), giriyo
(<giriyor), dolasiyo (<dolastyor), buluyo (<buluyor), sokuyo (<sokuyor), sasiriyo (<sasirtyor),
geliyo (<geliyor), telaslaniyo (<telaslaniyor), siiriiyo (<siiriiyor), soruyo (<soruyor), veriyo
(<veriyor), diyo (<diyor), ediyolar (<ediyorlar), kucakliyo (<kucakliyor), duruyo (<duruyor),
seviyd (<seviyor), planliyola (<planlhyorlar), kayboluyd (<kayboluyor), diisiiniiyo
(<diisiinliyor), anlatiyolar (<anlatiyorlar), yakalaniyo (<yakalaniyor), ¢ariyo (<gagiriyor),
atiyo (<atiyor), cikiyo (<gikiyor), yasiyo (<yasiyor), gidiyo (<gidiyor), goriiyo (<goriiyor),
gotliriiyo (<gotiirliyor), besliyo (<besliyor), sartyo (<sariyor), aliyo (<aliyor), birakiyo
(<birakiyor), veriyo (<veriyor), sevmiyolar (<sevmiyorlar), bakmiydlar (<bakmiyorlar),
satiliyd (<satiliyor), olityolar (<dliiyorlar), doguyolar (<doguyorlar), kesiyolar (<kesiyorlar),
cikiyo (<cikiyor), gidiyo (<gidiyor), oldiirtiyo (<6ldiiriyor), yapiydsunuz (<yapiyorsunuz),
saliyolar (<saliyorlar), vermiydlar (<vermiyorlar), gerekiyo (<gerekiyor), veriyolar
(<veriyorlar), azaliyo (<azaliyor), goriiyo (<goriiyor), sariliyo (<sariliyor), oluydlar
(<oluyorlar), yastyom (<yasiyorum), diisiiyo (<diisiiriiyor), kazandiriyo (<kazandiriyor),
gerekiyo (<gerekiyor), rahatsizlaniyo (<rahatsizlaniyor), kalamiyo (<kalamiyor), anlamiyo
(<anlamiyor), biliyo (<biliyor), goriiyo (<goriiyor), sdyliiyo (<sOyliiyor), istiyo (<istiyor),
almiyo (<almiyor), gidemiyo (<gidemiyor), géremiyo (<gdremiyor), azaliyo (<azaliyor),
unutabiliyo (<unutabiliyor), hazirliyo (<hazirliyor), bakiyo (<bakiyor), bakmiyo (<bakmiyor),
utaniyo (<utaniyor), anliyo (<anliyor), 06zliiyo (<6zliiyor), yapamiyo (<yapamiyor), lizliliiyo
(<lziiliiyor), heyecanlaniyo (<heyecanlaniyor), olusuyo (<olusuyor), giriliyo (<giriliyor),
olunuyo (<olunuyor), ¢ikiyo (<¢ikiyor), oturuyo (<oturuyor), ¢alistyo (<calistyor), fark ediyo
(<fark ediyor), diislinliyo (<diisiiniiyor), kagiyo (<kagiyor), sevmiydlar (<sevmiyorlar),
calistyosunuz ~ (<calistyorsunuz),  ugrasiydosunuz  (<ugrasiyorsunuz),  davraniyolar
(<davraniyorlar), bekliyosunuz (<bekliyorsunuz), okumuydlar (<okumuyorlar), atiydlar
(<atiyorlar), yasayamiyOlar (<yasayamuyorlar), yaymlyolar (<yayinliyorlar), c¢ikiydlar
(<¢ikiyorlar), gosteriyolar (<gosteriyorlar), getiriyolar (<getiriyorlar), ediydlar (<ediyorlar),
diisiiniiyolar  (<diislinliyorlar), geciyo (<gegiyor), gecmiyor (<geg¢miyor), takiliyolar
(<takihiyorlar), calistyo (<calistyor), biliyo (<biliyor), veriyo (<veriyor), Kkarartyo
(<karariyor), ¢cekiyo (<cekiyor), bekliyo (<bekliyor), kazaniyo (<kazaniyor), danisiyodlar
(<danistyorlar), bilmiyor (<bilmiyor), basliyo (<basliyor), dinlemiyo (<dinlemiyor), basiyo
(<basiyor), buluydlar (<buluyorlar), yapiydlar (<yapiyorlar), tutuyo (<tutuyor) , saliyo
(<saliyor), degiyo (<degiyor), veriyo (<veriyor), ¢ekiyo (<¢ekiyor), atiyo (<atiyor), dikiyolar
(<dikiyorlar), ugrasiydsun (<ugrasiyorsun), naptyonuz (<ne yapiyorsunuz), napiyon (<ne
yapiyorsun), anlatiyoru (<anlatiyor) , varimis (<varmis)
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4.95.1.2. Gelecek Zaman

stitlengek (<siitlenecek), besliyegek (<besleyecek), bulacak (<bulacak), emcek (<emecek),
cikcak (<cikacak), nolcak (<ne olacak), igicek (<icecek), yiyecem (<yiyecegim), bakacam
(<bakacagim), aramayacam (<aramayacagim), yatacam (<yatacagim), gitcek (<gidecek),
gelcek (<gelecek), gotlircem (<gotiirecegim), alicam (<alacagim), yasicam (<yasayacagim),
yapcam (<yapacagim), napcan (<ne yapacaksin), napicaz (<ne yapacagiz), ¢ikicak (<¢ikacak),
yapicak (<yapacak), kalicaksin (<kalacaksin)

4.9.5.1.3. Emir Kipi

dut (tut), dutman (<tutmayin), deyistirin (<degistirin)
4.9.5.2. Fiillerin Birlesik Zamanl Cekimleri
4.9.5.2.1. Hikaye Birlesik Zaman

4.9.5.2.1.1. Simdiki Zamanin Hikayesi

calistyoduk (<galistyorduk), yapiydoduk (<yapiyorduk), gidiyoduk (<gidiyorduk), utaniyddum
(<utaniyordum), soOyleyemiydoduk (<sOyleyemiyorduk), aciydodu (<aciyordu), ediydodu
(<ediyordu), gidiyoduk (<gidiyordu), geliyddum (<geliyordum), oynuydduk (<oynuyorduk),
aciyddu  (<agtyordu),  yiriyddum  (<yliriiyordum), oynuydduk (<oynuyorduk),
disinmiiyddum  (<diisiinmiiyordum), inanmiyddum (<inanmiyordum), gOriiydodum
(<goriiyordum), konusuydodu (<konusuyordu), atiydoduk (<atiyorduk), geliydduk
(<geliyorduk), bekliydodu (<bekliyordu)

4.9.5.2.1.2. Ogrenilen Ge¢mis Zamanmn Hikayesi

getmigdim (<gitmigtim)

4.9.6. Ek Fiil

deyil (<degil), digildi (<degildi), vamis (<varmis), dersdeydik (<dersteydik), giddiydik
(<qittiydik)

4.9.7. Fiilimsiler

4.9.7.1. Isim - Fiiller

gaymaya (<kaymaya), vurma (<vurmaya), kasmaya (<kagmaya), dayilmasiyla
(<dagilmasiyla), datmaya (<dagitmaya)
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4.9.7.2. Sifat - Fiiller

kullandimiz (<kullandigimiz), gittimiz (<gittigimiz), olcan1 (<olacagini), davranicagimizi
(<davranacagimizi), yapcamiz (<yapacagimiz), yapicami (<yapacagimi), yadini (<yagdigini)

4.9.7.3. Zarf - Fiiller

doneken (<donerken), hastalandinda (<hastalandiginda), kaktimda (<kalktigimda),veriken
(<verirken), baktinda (<baktiginda), vardimizda (<vardigimizda), oldiinda (<oldugunda),
ciktimda (<g¢iktigimda), gitc€mizde (<gidecegimizde), atcamda (<atacagimda), c¢akiPbille
(<caktiginda), oluPbille (<oldugunda)

4.9.8 Edatlar

4.9.8.1. Cekim Edatlar

gadar (<kadar), déye (<diye)

4.9.8.2. Baglama Edatlar

emme (<ama)
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BESINCI BOLUM

SONUC, TARTISMA VE ONERILER

Bu boliimde arastirma sonuglari, tartisma ve dneriler boliimleri yer almaktadir.

5.1. Sonuc¢ ve Tartisma

Aragtirma kapsaminda ortaokul dgrencilerinin sézlii ve yazili anlatimlarinda yer alan
agiz oOzellikleri, toplumdilbilimsel degiskenler ile kelimelerin ses ve sekil ozellikleri
ac¢isindan incelenmistir.

Aragtirmanin birinci alt problemine iliskin bulgulara gore; sozlii ve yazil
anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanan 6grencilerin dagilimi incelendiginde 6grencilerin sozlii
anlatimlarinda yazili anlatimlarina gore daha fazla agiz 6zelligi gosterdikleri tespit edilmistir.
Daha 6nce yapilan ilgili aragtirmalara bakildiginda Simsek’in (2016) hazirladigi “Ortaokul
6, 7, 8. Simf Ogrencilerinin Sézlii ve Yazili Anlatimlarinda Agiz Ozelliklerinin Kullanim
Durumlar1” adli yiiksek lisans tezinde de Ogrencilerin sozlii anlatimlarinda agiz 6zelligi
kullanma durumlarinin yazili anlatimlarina goére daha fazla oldugu goriilmektedir.

SozIlii anlatim giinlik hayatin i¢inde yazili anlatimdan daha fazla yer almaktadir.
Ogrenciler de giinliik hayatlarinda baskalariyla iletisim kurarken sdzlii anlatima daha fazla yer
verirler. Cevrelerinden edindikleri dil tiirii, 6grendikleri kelimelerin bir¢ogu, konusurken
sesleri ¢cikarma bigimleri hep sozlii anlatimin birer iirliniidiir. Bu nedenle agiz 6zelliklerine,
yaz1 diline oranla, s6zlii dilde daha fazla rastlanmasinin sebebinin bu oldugu sdylenebilir.
Ag1z arastirmalart yapilirken kisilerin sozlii anlatimlarindan daha fazla yararlanilmasinin
sebebi de s6zlii dilin, ag1z 6zelliklerini daha fazla tasimasindan kaynaklanmaktadir. Atmaca
(2005), “Korkuteli ve Yoresi Agizlar” adli yiiksek lisans ¢aligmasini hazirlarken o bolgede
yasayan kisilerin s6zIii anlatimlarindan yararlanarak verilerini toplamistir.

Yazi dilinin sozli dile gore daha resmi bir dil olmasi, kisilerin yazi yazarken daha
fazla diistinebilme imkan1 bulmasi, okulda okunan veya 6grenilen yazili metinlerin Sl¢iinlii bir
Tiirk¢e kullanilarak yazilmig olmasi 6grencilerin yazili anlatimlarinda agiz 6zelliklerine daha
az yer vermelerinin bir diger sebebi olarak gosterilebilir.

Arastirmanin ikinci alt problemine iliskin bulgulara gore; sozlii anlatimda agiz
ozelligi kullanma durumu cinsiyete gore incelendiginde erkek Ogrencilerin kiz dgrencilere
oranla daha fazla agiz 6zelligi gosterdikleri sOylenebilir. Arastirma bulgular, Simsek’ in
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(2016) c¢alismasi ile karsilagtirildiginda ayni durum goze c¢arpmaktadir. Simsek’in
arastirmasinda da erkek 6grenciler daha fazla agiz 6zelligi gostermektedir.

Arastirmanin {iglincli alt problemine iligkin bulgulara gore; yazili anlatimda agiz
ozelligi kullanma durumu cinsiyete gore incelendiginde erkek ogrencilerin kiz &grencilere
oranla daha fazla agiz 6zelligi gosterdikleri sOylenebilir. Tipk:1 sozlii anlatimda oldugu gibi
yazili anlatimda da erkek &grencilerin agiz dzelliklerini daha fazla koruduklari sdylenebilir.

llgili alanyazin incelendiginde Polat’m (2017) “ Cinsiyet Degiskeni Baglaminda 8.
Sinif Ilkdgretim  Ogrencilerinin - Dil ~ Kullammi (Mersin—Yenisehir'de Bir Ortaokul
Orneklemi) ” adli yiiksek lisans tezinde oOgrencilere bir kompozisyon yazdirarak bu
kompozisyon {izerinden arastirmasinmi yiiriittiigii goriilmektedir. Calisma sonucunda kiz
Ogrencilerin arkadasliktan ve sosyal hayatin ©6neminden erkek 6grencilere gore daha ¢ok
bahsettikleri, meslek se¢imini 6nemsedikleri, somut adlar1, baglaglari, ilgegleri, farkli sézciik
ve sOzciik dbeklerini daha ¢ok kullandiklari, eksiltili tiimceyi, bilesik tiimceyi, ad ve eylem
timcesini erkek Ogrencilere kiyasla daha fazla kullandiklari, onaylatma tiimcesi
kullanmadiklari, tiimece sayilarinin yine fazla oldugu, anlatim diizenine dikkat ettikleri; erkek
ogrencilerin ise kiz 0grencilere gore daha az anlatim bozuklugu yaptigi, paragraf sayisinin
daha az oldugunu tespit edilmistir. Benzer ozellikler bu c¢alisma i¢in de gegerli olup kiz
Ogrencilerin ciimle uzunluklar1 ve konuyla ilgili anlattiklar1 daha uzun ve ayrintilidir.

Aragtirmanin sonuglari ilgili alayazin 1s181inda degerlendirildiginde kiz 6grencilerin her
tic arastirmada da erkek Ogrencilere oranla yazili anlatimlarinda ayrintiya daha fazla yer
verdikleri ve daha uzun bir anlatimi tercih ettikleri sdylenebilir. Bu da cinsiyet degiskeni
baglaminda kiz 6grencilerin yazili anlatim tiiriinde erkek 6grencilere gére daha gelismis bir
dil kullandiklarinin gostergesi sayilabilir. Buradan yola ¢ikarak cinsiyetin, 6grencilerin yazili
anlatimlarini etkileyen 6nemli bir faktor oldugu sdylenebilir. Polat’in (2017) ¢alismasinda kiz
ogrencilerin erkeklere gore daha gelismis bir dil kullandiklar1 ancak erkek 6grencilerin kiz
ogrencilere gore daha az anlatim bozuklugu yaptiklart belirtilmistir. Kiz 6grencilerin yazili
anlatimlarinda daha uzun ciimleler kurmalar1 ve ayrintilara daha fazla yer vermeleri anlatim
bozukluklarini artiran sebepler arasinda sayilabilir. Bunun yani sira erkek o6grencilerin
kompozisyonlarinin daha az paragraftan olusmasi ve ciimlelerinin daha kisa olmasi anlatim
bozuklugunu azaltan sebepler arasinda gosterilebilir.

Arastirmanin dordiincli alt problemine iliskin bulgulara gore; Ogrencilerin s6zli
anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanma durumlarinin simif seviyelerine gore dagilim oranlari
incelendiginde smiflar arasinda dogru bir oranti olmadigi goriilmektedir. Tiirkge dersi
kazanimlar1 g6z Oniline alindiginda siif kademesi arttik¢a standart Tiirkge kullanim oranin
artmast ve agiz Ozelliklerinin goriilme durumunun da azalmasi beklenebilir. En fazla agiz
ozelligine 7. smiflarda, en az agiz oOzelligine ise 6. smiflarda rastlanmistir. Bu durumun
sebebi olarak Ogrencilerin yas itibariyle ergenlik doneminde bulunmalarindan dolay1
kullandiklar dilin genclik diline 6zgii 6zellikler barindirdigi s6ylenebilir.

Arastirmanin  besinci alt problemine iligkin bulgulara goére; 6grencilerin yazili
anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanma durumlarinin sinif seviyelerine gére dagilim oranlar
incelendiginde agi1z 6zelliklerine en ¢ok yer veren sinifin 5. siniflar, en az yer veren sinifin ise

63



ayni sekilde 6. simiflar oldugu sdylenebilir. Her iki anlatim tiriinde de en az agiz 6zelligi
gosterenler 6. siniflar olmustur.

Aragtirmanin altinc1 alt problemine iligkin bulgulara gore; Ogrencilerin sozli
anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanma durumlarinin bulunduklar1 sosyokiiltiirel ¢evreye gore
dagilim oranlar1 incelendiginde agiz 6zelliklerine en ¢ok yer veren 6grenci grubunun tagimali
egitim veren kdy okulunda bulundugu soylenebilir.

Tasimali egitim veren koy okulunda birgok farkli kdyden 6grenci bulunmasi, bu
Ogrencilerin giinliik konusmalarinda kelimeleri kendi yorelerine ait sOyleyis bigimiyle
seslendirmeleri sonucunda en fazla agiz o6zelligi tasiyan grubun bu 6grenciler olmasinin
beklenen bir sonug oldugu sdylenebilir. Ayrica ilge merkezine olduk¢a uzak kdylerde yasayan
Ogrencilerin ¢ogunlukta oldugu bir okul olmasi da sonucun bdyle ¢ikmasinda etkili bir
faktordiir. Ilgili arastirmalara bakildigi zaman Simsek’in (2016) arastirmasinin da durumu
destekler nitelikte oldugu soOylenebilir. Deniz’in  (2000) “Yazili Anlatim Becerileri
Bakimindan K&y ve Kent Besinci Sif Ogrencilerinin Durumu” adli yiiksek lisans tezinde
kentte ve kdyde yasayan Ogrencilerin yazili anlatim durumlarini sosyoekonomik diizey vb.
degiskenler araciligiyla incelemistir. Arastirma sonucunda kentte yasayan Ogrenciler lehine
anlamli bir fark bulunmustur. Sargin (2006), arastirmasindan elde edilen verilere gore Tiirkce
Ogretiminin beceri alaninda istenen seviyede olmadigi sonucuna varmistir. Bu calismanin
sonuclar1 incelendigi zaman her ii¢ okulda incelenen sozlii anlatim becerilerinin de bu sonucu
destekledigi sdylenebilir.

Aragtirmanin yedinci alt problemine iliskin bulgulara gore; Ogrencilerin yazil
anlatimlarinda agiz 6zelligi kullanma durumlarinin bulunduklar1 sosyokiiltiirel ¢gevreye gore
dagilim oranlar1 incelendiginde agiz 6zelliklerine en ¢ok yer veren 6grenci grubunun tasimali
olmayan koy okulunda, en az yer veren grubun ise merkez okulda bulundugu sdylenebilir.
Benzer arastirmalara bakildiginda Deniz (2000) ve Simsek (2016)’in g¢alismalarinda da
merkezde yasayan ¢ocuklar lehine bir fark bulunmustur.

Arastirmanin sekizinci alt problemine iliskin bulgulara gore; 6grencilerin sozlii ve
yazili anlatimlarinda kullandiklar1 agi1z 6zelliklerinde su ses hadiseleri tespit edilmistir:

Unlii degismeleri konusu icerisinde kalin iinliilerin incelmesi (a > a, e degismesi),
genis Unliilerin daralmasi ( a > 1 degigsmesi, e, ¢ > i degismesi), dar iinliilerin genislemesi ( 1>
e, ¢ degismesi) ile ilgili kelimeler tespit edilmistir. Ag1z 6zelligi gosteren en fazla kelimeye
genis tUnliilerin daralmasi kisminda rastlanmistir. Bunun disinda tespit edilen ses olaylar
arasinda {inlii yutulmasi, iinlii birlesmesi ve iinlii tiiremesi yer almaktadir. Unliilerle ilgili ses
olaylarinda agiz 6zelligine sahip en fazla kelime tinlii yutulmasinda gériilmistiir.

Unsiiz degismeleri konusu icerisinde on seste (p>b degismesi, k >g degismesi, y>g
degismesi, z>s degismesi, $>h degismesi, b>p degismesi, g~k degismesi, t>d degismesi, s > z
degismesi), i¢ seste (-k->-g- degismesi, -t->-d- degismesi, -C->-¢- degismesi, -g->-y-
degismesi, -¢->-s- degismesi, -v->-f- degismesi, -f->-v- degismesi, -n- linsiizii) ve son seste (-
S > -z degismesi, -z>-s degismesi, -¢>-s degismesi) degismeler tespit edilmistir. Bu
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degismelerde On seste ve i¢ seste tespit edilen kelime sayis1 neredeyse esitken son seste cok az
bir sayida ses degismesi goriilmiistiir.

I¢ seste tespit edilen ses hadiseleri sunlardir: {insiiz benzesmesi (tam benzesme),
linsiiz dlismesi, insliz tiiremesi (-y- tiiremesi, -g- tliremesi), iinsiiz ikizlesmesi, iinsiiz
teklesmesi ve erime (-g- erimesi, -h- erimesi, -I- erimesi, -y- erimesi, -v- erimesi, -r- erimesi).
Bu ses hadiseleri i¢inde en fazla kelimeye erime kisminda rastlanmaistir.

Son seste tespit edilen ses hadiseleri sunlardir: {insiiz diismesi (-t diismesi), erime (-r
erimesi) derilme ve {insiiz tiiremesi (-n tiiremesi). Bu ses hadiseleri iginde en fazla kelimeye
erime kisminda rastlanmaistir.

Arastirmanin dokuzuncu alt problemine iliskin bulgulara gore; 6grencilerde goriilen
ag1z ozelliklerinin sekil yoniinden dagilimi incelendiginde sonuglarin asagidaki gibi oldugu
gorilmiistiir:

Tespit edilen kelime tiirleri i¢inde agiz Ozelliklerini en fazla tagiyan kelime grubu
fiiller olmustur. Simsek’ in (2016) ¢alismasinda da kelime tiirleri igerisinde en fazla agiz
ozelligi tasiyan grubun fiiller oldugu goriilmektedir. Fiiller ¢ogunlukla kip ekleriyle birlikte
kullanilir, kip ekleri de agizlarda birgok degisiklige ugrar. Bu durumun fillerin en fazla agiz
ozelligi tasiyan kelime grubu olmasinda rol oynadigi sdylenebilir.

5.2. Oneriler

Oneriler kism1 iki bdliime ayrilmistir. Birinci boliim uygulamaya doniik dnerilerden,
ikinci boliim ileriye doniik aragtirmalara iliskin 6nerilerden olusmaktadir.

5.2.1. Uygulamaya Déniik Oneriler

1. Ogretmenler derslerde 6zellikle sozlii anlatimla ilgili etkinliklere agirlik
verebilirler. Tiirkge ders kitaplarinda yer alan konugsma etkinliklerini
uygulayabilirler. Ayn1 zamanda 6grencilere yasadiklar1 yorenin agiz 6zelliklerini
kesfetmeye yonelik, sozlii anlatima dayali 6devler vererek hem sinif iginde
Olctinlii Tiirk¢e kullanmaya tesvik edebilirler hem de agizlara yonelik bir biling
olusturabilirler. Bu tiir uygulamalar sayesinde 6grenciler konustuklart dil tiiriiniin
yanlis degil, sadece Tiitk¢enin farkli bir gOriinimii oldugunun bilincine
varabilirler.

2. Ogretmenler, farkli uygulamalarla da 6grencilerinin dikkatini g¢ekebilirler.
Ornegin, standart Tiirkceden bir kelime sdyleyip bu kelimenin o ydrenin agzinda
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hangi kelimeye karsilik geldigini sorabilirler ya da tam tersine Ogrenciler
Ogretmenlerine bu tiir sorular yoneltebilirler. Boylece ders hem daha eglenceli bir
hal alabilir hem 6grenciler konustuklari agzin yanlis olmadigiin farkina varabilir
ve hem de o sozciiklerin standart Tirkgedeki karsiliklarin1 6grenmis olabilirler.

. Ogrencilere Tiirkge derslerinde sozlii anlatim etkinlikleri yaptirilabilir. Tiirkge ders
kitaplarinda yer alan konusma etkinlikleri bu konuda ogretmenlere yardimei
olabilir. Sinif iginde yalnizca s6zlii anlatim degil, yazili anlatim etkinlikleri de
Ogretmenler tarafindan uygulanabilir.

. Tiirk¢e derslerinde okuma saatleri yapilabilir. Okuma saatlerinde yalnizca sessiz
okuma degil, farkli tiirlerde okumalar da yapilabilir. Ozellikle sesli okuma
yontemiyle farkli tiirlerde eserlerin okunmasi Ogrencilerin standart Tiirkce
kullanimlarina katki saglayabilir.

. Radyo, televizyon gibi kitle iletisim araclar1 ve gilinlimiizde sosyal medya
kullanimin hizla yayginlagmasi kisilerin dil kullanimlarini etkileyebilir. Bu durum
farkli bolgelere dair agiz ozelliklerinin giderek azalmasma yol agabilir. Tiirkce
ogretmenleri, gorev yaptiklari okullarda agiz kuliipleri kurarak ya da 6grencileriyle
birlikte farkli proje arastirmalarinda yer alarak en azindan 6grencilerinde bu alana
dair bir merak ve biling olusturabilirler.

. Ogrencilerin okul ortamina getirdikleri dil aliskanliklar1 elbette bir anda degismesi
beklenecek bir durum degildir. Bu siirecte 6gretmenler sabirli ve anlayish
davranarak ogrencilere destek olabilirler. Ogrencileri not kaygisindan
uzaklastiracak &nlemler alabilirler. Ogretmenlerin amaci ilk asamada dgrencilere
not vermek degil, onlara dil sevgisi asilayabilmek ve bilingli dil kullanimim
ogretmek olabilir.

. Ogrencilerin yagadiklar1 bolgelerin agiz 6zelliklerini simf iginde de gdstermeleri
normaldir ancak Ogretmenlere bu durumda bazi sorumluluklar diismektedir.
Ogretmenler, dgrencilerin kullandiklar1 yerel kelimelerin standart Tiirkcedeki
karsiliklarin1 6grencilere uygun bir dille Ogretebilirler ancak bunu yaparken
ogrencileri sinif icinde zor duruma diistirmemeleri gerekebilir.
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5.2.2. ileriye doniik arastirmalara iliskin oneriler

1. Agzlarin, Tirkcenin kiiltiir hazinelerinden biri oldugunun bilincine varmak ve
Tiirkgeyi farkli goriiniimleriyle kabul etmek gerekir. Bu tiir bir yaklasim Tiirk
dilini daha iyi tanimaya olanak saglayabilir.
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ARASTIRMADA KULLANILAN CEVIRI YAZI iISARETLERI

ARASTIRMADA KULLANILAN CEVIRE YAZT ISARETLERI
[a]: /af ile fof sraw dinki

[a): faf ile A/ srasi inli

[a}: vzun vlan /&’ ile Jef aras fintii
" [a]: vzun fuf

fal: kisa /af

[d]: acik v/

[€1:i e/ ile /BF arus {inki

[e]: 2/ ile /if aras Gnld kapah fcf)
I&): wzun /e

€)= vwzun olan of ilz A/ arass findii
fil: /v ile /1 arawm Gnki

[i): A/ ile Aof arusy fintd

Ii): krsa fif

[1]: vran i1

18]: A1/ ile Al avas falii

if): kisa /il

[z uzun /if

[a¢]: fof e A5/ uras: fnli

I6]: uzun /o/

[0}: /o 1le M/ arasi ink

1] urun /67

|i3]: /il ile /o arasr Gnlit

[i]: ruf ile /i aras Gnld

[@}: vzun

fid]: kisa fuf

[G]: vzun A

[8): sy v
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fck: /o il Jj7 arase linsiic

[@]: bogumlanmaa noklas: éme kaymg fdf
{F]: /fF ile i/ arssi Tingiiz

[£]: bogumlanms noktas Sne kaynms fgf
[g]: bogaz /sl

[£]: srks damak /g s

[g]: vria damak /sl

[B): swzszi /Y (-bamltils AL)

[h{: nefesti /b

1ot zavif bogumiawaak fhf

[K}: & Ll fgf aras iinsiic

[Kj: & e /g wras) iesiiz

[4]: arka damak Ao’st

[K&]: orts darmnsk &si

[k} boZumlanms noktass one kavious
i |2 bogumlanrna nokies: onc kayaus A1/
[: geniz-damuk-diz /o el
1P]: of ile /o ares Ginsiie
IT]: titreklif uzenlaa /i
Iri: 7ayaf bogumbanmall /!

[s]: paltel fo/

I5]: 78/ 1ic f#f zrasi Gnsiie

1%): bogurntanima noklan tne kayros /&
IT]: A/ ile 78/ agas: Tnsix

[¥]): darnsk-dudak fvisi

I¥]: zayil boBnmlagmeh /v

l¥]: zayil boRumlammel i/

‘: ayia 1ETet

*: hemner igarerti
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Yuksek Lisans

ORWINALLIK RAPORU
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INTERNET
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